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Tarkistukset säädösesitykseen

Palstoina esitettävät parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitään vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla. 
Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät tehdään molempiin palstoihin 
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitään oikeaan palstaan lihavoidulla 
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmäisellä ja toisella rivillä ilmoitetaan 
käsiteltävänä olevan säädösesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus 
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi sisämarkkinoita 
vääristävistä ulkomaisista tuista
(COM(2021)0223 – C9-0167/2021 – 2021/0114(COD))

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: (ensimmäinen käsittely)

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
(COM(2021)0223),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
2 kohdan, 207 artiklan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut 
ehdotuksen Euroopan parlamentille (C9-0167/2021),

– ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 20. lokakuuta 2021 antaman 
lausunnon1,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 59 artiklan,

– ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan, sisämarkkina- ja 
kuluttajansuojavaliokunnan ja oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnot,

– ottaa huomioon kansainvälisen kaupan valiokunnan mietinnön (A9-0135/2022),

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan;

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitä huomattavasti tai aikoo muuttaa sitä huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Samaan aikaan yritykset voivat 
saada tukia kolmansilta mailta, jotka 
myöntävät julkisia varoja, jotka käytetään 
sitten esimerkiksi taloudellisen toiminnan 

(2) Samaan aikaan yritykset voivat 
saada kolmansilta mailta tukia, jotka 
käytetään sitten esimerkiksi taloudellisen 
toiminnan rahoittamiseen sisämarkkinoilla 

1 EUVL C […], […], s. […].
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rahoittamiseen sisämarkkinoilla jollakin 
talouden alalla. Toimintoihin voivat kuulua 
osallistuminen julkisia hankintoja 
koskeviin tarjouskilpailuihin tai yritysten 
hankinta, mukaan lukien sellaiset yritykset, 
joilla on kriittisen infrastruktuurin ja 
innovatiivisten teknologioiden kaltaista 
strategista omaisuutta. Unionin 
valtiontukisääntöjä ei tällä hetkellä 
sovelleta tällaisiin tukiin.

jollakin talouden alalla. Toimintoihin 
voivat kuulua osallistuminen julkisia 
hankintoja koskeviin tarjouskilpailuihin tai 
yritysten hankinta, mukaan lukien sellaiset 
yritykset, joilla on kriittisen 
infrastruktuurin ja innovatiivisten 
teknologioiden kaltaista strategista 
omaisuutta. Unionin valtiontukisääntöjä ei 
tällä hetkellä sovelleta tällaisiin tukiin. 
Vastaavat huolenaiheet koskevat valtion 
omistamia yrityksiä.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Vaikka tämän asetuksen olisi 
katettava kaikki talouden alat, komission 
olisi kiinnitettävä erityistä huomiota 
aloihin, joilla on strategista merkitystä 
unionin kannalta, ja kriittisiin 
infrastruktuureihin, kuten Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/452 4 artiklan 1 kohdan 
a alakohdassa mainittuihin aloihin.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Tämän asetuksen olisi oltava 
johdonmukainen ja koordinoitu nykyisten 
välineiden, kuten neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 139/20041 a, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/24/EU1 b, Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2019/4521 c tai 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2022/...1 d kanssa. 
Soveltaessaan eri välineitä komission olisi 
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kiinnitettävä huomiota siihen, että 
tarvittavat tiedot jaetaan tehokkaasti 
kokonaisvaltaisen lähestymistavan 
varmistamiseksi.
__________________
1 a Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004, 
annettu 20 päivänä tammikuuta 2004, 
yrityskeskittymien valvonnasta (’EY:n 
sulautuma-asetus’) (EUVL L 24, 
29.1.2004, s. 1).
1 b Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista 
ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).
1 c Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2019/452, annettu 19 päivänä 
maaliskuuta 2019, unioniin tulevien 
ulkomaisten suorien sijoitusten 
seurantaan tarkoitettujen puitteiden 
perustamisesta (EUVL L 79I, 21.3.2019, 
s. 1).
1 d Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2022/... kolmansien maiden 
talouden toimijoiden, tavaroiden ja 
palvelujen pääsystä unionin julkisten 
hankintojen markkinoille sekä unionin 
talouden toimijoiden, tavaroiden ja 
palvelujen kolmansien maiden julkisten 
hankintojen markkinoille pääsyä koskevia 
neuvotteluja tukevista menettelyistä 
(kansainvälisten julkisten hankintojen 
väline – IPI) (EUVL L ...).

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Olisi vahvistettava säännöt ja 
menettelyt sellaisten ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi, jotka vääristävät 
sisämarkkinoita tosiasiallisesti tai 

(6) Olisi vahvistettava säännöt ja 
menettelyt sellaisten ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi, jotka vääristävät 
sisämarkkinoita tosiasiallisesti tai 
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mahdollisesti, ja tarvittaessa kyseiset 
vääristymät olisi korjattava. Ulkomaiset 
tuet voivat vääristää sisämarkkinoita, jos 
ulkomaista tukea saava yritys harjoittaa 
taloudellista toimintaa unionissa. Tässä 
asetuksessa olisi sen vuoksi vahvistettava 
säännöt, jotka koskevat kaikkia unionissa 
taloudellista toimintaa harjoittavia 
yrityksiä. Kun otetaan huomioon pk-
yritysten harjoittaman taloudellisen 
toiminnan merkitys ja se, miten ne 
edistävät unionin keskeisten poliittisten 
tavoitteiden saavuttamista, tämän 
asetuksen niihin aiheuttamiin vaikutuksiin 
kiinnitetään erityistä huomiota.

mahdollisesti, ja tarvittaessa kyseiset 
vääristymät olisi korjattava. Ulkomaiset 
tuet voivat vääristää sisämarkkinoita, jos 
ulkomaista tukea saava yritys harjoittaa 
taloudellista toimintaa unionissa. Tämän 
asetuksen asianmukaisen soveltamisen ja 
täytäntöönpanon valvonnan olisi 
edistettävä sisämarkkinoiden 
häiriönsietokykyä ulkomaisten tukien 
aiheuttamia vääristymiä vastaan ja 
vahvistettava siten unionin avointa 
strategista autonomiaa. Tässä asetuksessa 
olisi sen vuoksi vahvistettava säännöt, 
jotka koskevat kaikkia unionissa 
taloudellista toimintaa harjoittavia 
yrityksiä. Kun otetaan huomioon pk-
yritysten harjoittaman taloudellisen 
toiminnan merkitys ja se, miten ne 
edistävät unionin keskeisten poliittisten 
tavoitteiden saavuttamista, tämän 
asetuksen niihin aiheuttamiin vaikutuksiin 
kiinnitetään erityistä huomiota.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7 a) Koska asiaankuuluvat 
jäsenvaltioiden viranomaiset ovat 
erottamaton osa tämän asetuksen 
soveltamista, jäsenvaltioiden olisi 
varmistettava, että niiden viranomaiset 
huolehtivat tehokkaasta yhteistyöstä ja 
koordinoinnista komission kanssa tämän 
asetuksen soveltamisen yhteydessä. Tätä 
varten komission olisi voitava aloittaa 
jäsennelty yhteistyö tietojen jakamista ja 
koordinointia varten.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(9) Ensimmäinen edellytys on se, että 
kolmannen maan viranomaiset ovat 
myöntäneet rahoitusosuuden suoraan tai 
välillisesti. Rahoitusosuuden on voinut 
myöntää joko julkinen tai yksityinen elin. 
Se, onko rahoitusosuus saatu 
julkisyhteisöltä, olisi määritettävä 
tapauskohtaisesti ottaen asianmukaisesti 
huomioon asiaankuuluvan yhteisön 
ominaispiirteet ja sen maan oikeudellinen 
ja taloudellinen ympäristö, jossa yhteisö 
toimii, mukaan lukien valtion rooli 
taloudessa. Rahoitusosuudet on voitu saada 
myös yksityisen elimen kautta, jos niiden 
toiminnan voidaan katsoa kuuluvan 
kolmannelle maalle.

(9) Ensimmäinen edellytys on se, että 
kolmas maa on myöntänyt 
rahoitusosuuden suoraan tai välillisesti. 
Rahoitusosuuden on voinut myöntää joko 
julkinen tai yksityinen elin. Se, onko 
rahoitusosuus saatu julkisyhteisöltä, olisi 
määritettävä tapauskohtaisesti ottaen 
asianmukaisesti huomioon asiaankuuluvan 
yhteisön ominaispiirteet ja sen kolmannen 
maan oikeudellinen ja taloudellinen 
ympäristö, jossa yhteisö toimii, mukaan 
lukien valtion rooli kyseisen kolmannen 
maan taloudessa. Rahoitusosuudet on voitu 
saada myös yksityisen elimen kautta, jos 
niiden toiminnan voidaan katsoa kuuluvan 
kolmannelle maalle. Taloudellista tukea 
vastaavat tukitoimenpiteet olisi myös 
katsottava rahoitusosuudeksi. Tällainen 
rahoitusosuus voisi sisältää tilanteen, 
jossa tuensaajalla on etuoikeutettu pääsy 
kotimarkkinoille sellaisten kansallisessa 
lainsäädännössä säädettyjen 
yksinoikeuksien tai erityisoikeuksien sekä 
sovellettavista säännöistä saatujen 
valikoivien lainmukaisten tai 
tosiasiallisten poikkeusten tai vastaavien 
toimenpiteiden ansiosta, jotka koskevat 
tavaroiden tai palvelujen tarjoamista 
kolmannessa maassa, tai jossa se 
vallitsevien oikeudellisten ja taloudellisten 
olosuhteiden vuoksi hyötyy kotimaansa 
kytkösmarkkinoista. Tämä voisi johtaa 
keinotekoiseen kilpailuetuun, jota 
voitaisiin hyödyntää sisämarkkinoilla 
pahentaen siten mahdollisten tukien 
vääristävää vaikutusta.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(10) Toinen edellytys on, että tällaisesta 
rahoitusosuudesta olisi koiduttava etua 
taloudellista toimintaa sisämarkkinoilla 
harjoittavalle yritykselle. Rahoitusosuutta, 
joka hyödyttää muuta kuin taloudellista 
toimintaa harjoittavaa elintä, ei katsota 
ulkomaiseksi tueksi. Edun olemassaolon 
määrittelyssä olisi käytettävä vertailevia 
viitearvoja, joita voivat olla esimerkiksi 
yksityisten sijoittajien sijoituskäytännöt, 
markkinoilta saatavilla olevan rahoituksen 
korot, vertailukelpoinen verokohtelu tai 
tietystä tavarasta tai palvelusta maksettava 
riittävä korvaus. Jos suoraan 
vertailukelpoisia viitearvoja ei ole 
käytettävissä, nykyisiä viitearvoja voidaan 
mukauttaa tai vaihtoehtoisia viitearvoja 
voidaan vahvistaa yleisesti hyväksyttyjen 
arviointimenetelmien perusteella.

(10) Toinen edellytys on, että 
rahoitusosuudesta olisi koiduttava etua 
taloudellista toimintaa sisämarkkinoilla 
harjoittavalle yritykselle. Rahoitusosuutta, 
joka hyödyttää muuta kuin taloudellista 
toimintaa harjoittavaa elintä, ei katsota 
ulkomaiseksi tueksi. Edun olemassaolon 
määrittelyssä olisi käytettävä vertailevia 
viitearvoja, joita voivat olla esimerkiksi 
yksityisten sijoittajien sijoituskäytännöt, 
markkinoilta saatavilla olevan rahoituksen 
korot, vertailukelpoinen verokohtelu tai 
tietystä tavarasta tai palvelusta maksettava 
riittävä korvaus. Jos suoraan 
vertailukelpoisia viitearvoja ei ole 
käytettävissä, nykyisiä viitearvoja voidaan 
mukauttaa tai vaihtoehtoisia viitearvoja 
voidaan vahvistaa yleisesti hyväksyttyjen 
arviointimenetelmien perusteella. 
Siirtohinnoittelusta voi koitua etua, ja sen 
voidaan katsoa vastaavan taloudellista 
tukea, jos se ei ole tavanomaisten 
markkinaehtojen mukaista.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(11 a) Ulkomainen tuki katsotaan 
myönnetyksi siitä hetkestä alkaen, kun 
tuensaajalla on oikeus saada tukea. Tuen 
tosiasiallinen maksaminen ei ole 
välttämätön edellytys tuen sisällyttämiselle 
tämän asetuksen soveltamisalaan.

Tarkistus 9
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti Tarkistus

(14) Näitä indikaattoreita käytettäessä 
komissio voi ottaa huomioon eri tekijöitä, 
kuten tuen määrän absoluuttisena lukuna 
tai suhteessa markkinoiden kokoon tai 
investoinnin arvoon. Esimerkiksi kun 
ulkomainen tuki kattaa keskittymän 
yhteydessä merkittävän osan tavoitteen 
ostohinnasta, kyseessä on todennäköisesti 
vääristävä tuki. Myös ulkomaiset tuet, 
jotka kattavat merkittävän osan julkisessa 
hankintamenettelyssä tehtävän sopimuksen 
arvioidusta arvosta, aiheuttavat 
todennäköisesti vääristymiä. Jos 
ulkomaista tukea myönnetään 
toimintakustannuksiin, se näyttää 
aiheuttavan vääristymiä todennäköisemmin 
kuin jos se myönnetään 
investointikustannuksiin. Pk-yrityksille 
myönnettävien ulkomaisten tukien voidaan 
yleisesti ottaen katsoa aiheuttavan 
vääristymiä epätodennäköisemmin kuin 
suurille yrityksille myönnettävien 
ulkomaisten tukien. Lisäksi olisi otettava 
huomioon markkinoiden ominaispiirteet ja 
erityisesti niiden kilpailuolosuhteet, kuten 
markkinoille pääsyn esteet. Ulkomaiset 
tuet, jotka johtavat ylikapasiteettiin 
ylläpitämällä kannattamatonta omaisuutta 
tai kannustamalla investoimaan sellaiseen 
kapasiteetin laajennukseen, jota ei tehtäisi 
ilman tukia, aiheuttavat todennäköisesti 
vääristymiä. Sellaiselle tuensaajalle 
myönnetty ulkomainen tuki, jonka 
sisämarkkinoilla tapahtuva toiminta näyttää 
olevan vähäistä esimerkiksi unionissa 
saadulla liikevaihdolla mitattuna, aiheuttaa 
epätodennäköisemmin vääristymiä kuin 
sellaiselle tuensaajalle myönnetty 
ulkomainen tuki, jonka toiminta on 
merkittävämpää sisämarkkinoilla. Enintään 
5 miljoonan euron suuruisten ulkomaisten 
tukien osalta olisi pääsääntöisesti 
katsottava, että on epätodennäköistä, että 

(14) Näitä indikaattoreita käytettäessä 
komissio voi ottaa huomioon eri tekijöitä, 
kuten tuen määrän absoluuttisena lukuna 
tai suhteessa markkinoiden kokoon tai 
investoinnin arvoon. Esimerkiksi kun 
ulkomainen tuki kattaa keskittymän 
yhteydessä merkittävän osan tavoitteen 
ostohinnasta, kyseessä on todennäköisesti 
vääristävä tuki. Myös ulkomaiset tuet, 
jotka kattavat merkittävän osan julkisessa 
hankintamenettelyssä tehtävän sopimuksen 
arvioidusta arvosta, aiheuttavat 
todennäköisesti vääristymiä. Jos 
ulkomaista tukea myönnetään 
toimintakustannuksiin, se näyttää 
aiheuttavan vääristymiä todennäköisemmin 
kuin jos se myönnetään 
investointikustannuksiin. Pk-yrityksille 
myönnettävien ulkomaisten tukien voidaan 
yleisesti ottaen katsoa aiheuttavan 
vääristymiä epätodennäköisemmin kuin 
suurille yrityksille myönnettävien 
ulkomaisten tukien. Lisäksi olisi otettava 
huomioon markkinoiden ominaispiirteet ja 
erityisesti niiden kilpailuolosuhteet, kuten 
markkinoille pääsyn esteet. Ulkomaiset 
tuet, jotka johtavat ylikapasiteettiin 
ylläpitämällä kannattamatonta omaisuutta 
tai kannustamalla investoimaan sellaiseen 
kapasiteetin laajennukseen, jota ei tehtäisi 
tai hankittaisi ilman tukia, aiheuttavat 
todennäköisesti vääristymiä. Sellaiselle 
tuensaajalle myönnetty ulkomainen tuki, 
jonka sisämarkkinoilla tapahtuva toiminta 
näyttää olevan vähäistä esimerkiksi 
unionissa saadulla liikevaihdolla mitattuna, 
aiheuttaa epätodennäköisemmin 
vääristymiä kuin sellaiselle tuensaajalle 
myönnetty ulkomainen tuki, jonka toiminta 
on merkittävämpää sisämarkkinoilla. 
Huomioon voidaan ottaa myös 
taloudellisen toiminnan kehittyminen, 
jotta komissio voi toteuttaa toimia 
tapauksissa, joissa yrityksen toiminta on 
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ne vääristävät sisämarkkinoita tässä 
asetuksessa tarkoitetulla tavalla.

vähäistä mutta sen odotetaan lisääntyvän 
voimakkaasti. Komission olisi 
vääristymää arvioidessaan voitava 
tarkastella, onko kolmannella maalla 
käytössä tehokas tukien 
valvontajärjestelmä, joka vastaa 
vähintään unionin järjestelmää ja joka 
vähentäisi tällaisen kolmannen maan 
myöntämien tukien todennäköisyyttä 
vääristää sisämarkkinoita tässä 
asetuksessa tarkoitetulla tavalla. 
Komission olisi sen vuoksi kannustettava 
kolmansia maita kehittämään tällaisia 
tukien valvontajärjestelmiä muun muassa 
tekemällä ja panemalla täytäntöön 
kahdenvälisiä sopimuksia, joihin sisältyy 
aineellisia määräyksiä tasapuolisista 
toimintaedellytyksistä, ja kannustamalla 
kolmansia maita noudattamaan tukia 
koskevia kansainvälisiä velvoitteita ja 
yhdenmukaistamaan unionin kanssa 
näkemyksensä aloitteista, jotka koskevat 
tukia ja kilpailuneutraliteettia koskevien 
kansainvälisten sääntöjen parantamista 
erityisesti WTO:ssa. Enintään 4 miljoonan 
euron suuruisten ulkomaisten tukien osalta 
olisi pääsääntöisesti katsottava, että on 
epätodennäköistä, että ne vääristävät 
sisämarkkinoita tässä asetuksessa 
tarkoitetulla tavalla. Komission olisi 
laadittava ja julkaistava ohjeet, joissa 
neuvotaan tarkemmin, miten tuen 
vääristävää luonnetta voidaan arvioida, 
jotta voidaan taata oikeusvarmuus 
kaikille markkinatoimijoille. Ohjeissa 
olisi myös annettava esimerkkejä 
vääristävistä ja muista kuin vääristävistä 
tuista ja esitettävä niistä tyypillisiä 
tapauksia.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(16) Komission olisi otettava huomioon 
ulkomaisen tuen myönteiset vaikutukset 
asiaankuuluvan tuetun taloudellisen 
toiminnan kehitykseen. Komission olisi 
punnittava näitä ulkomaisen tuen 
myönteisiä vaikutuksia ja sen aiheuttamia 
kielteisiä vaikutuksia, jotka ilmenevät 
sisämarkkinoiden vääristymisenä, 
määrittääkseen tarvittaessa asianmukaisen 
korjaustoimenpiteen tai hyväksyäkseen 
sitoumuksia. Tällainen tasapainottaminen 
voi myös johtaa päätelmään, ettei 
korjaustoimenpiteitä tulisi toteuttaa. Niillä 
ulkomaisten tukien luokilla, joiden 
katsotaan kaikkein todennäköisimmin 
vääristävän sisämarkkinoita, on 
epätodennäköisemmin enemmän 
myönteisiä kuin kielteisiä vaikutuksia.

(16) Komission olisi voitava ottaa 
huomioon ulkomaisen tuen myönteiset 
vaikutukset asiaankuuluvan tuetun 
taloudellisen toiminnan kehitykseen 
sisämarkkinoilla ja sen vaikutus julkisen 
politiikan tavoitteiden, myös sosiaalisten 
ja ympäristöön liittyvien tavoitteiden, 
saavuttamiseen. Komission olisi 
punnittava näitä ulkomaisen tuen 
myönteisiä vaikutuksia ja sen aiheuttamia 
kielteisiä vaikutuksia, jotka ilmenevät 
sisämarkkinoiden vääristymisenä, 
määrittääkseen tarvittaessa asianmukaisen 
korjaustoimenpiteen tai hyväksyäkseen 
sitoumuksia. Arvioinnissa olisi otettava 
huomioon sekä lyhyen että pitkän 
aikavälin vaikutukset ja noudatettava 
yleistä tavoitetta torjua ulkomaisten 
tukien aiheuttamia vääristymiä. 
Komission olisi otettava analyysissään 
huomioon yleiset periaatteet, joita 
sovelletaan arvioitaessa valtiontuen 
soveltuvuutta sisämarkkinoille. Tällainen 
tasapainottaminen voi myös johtaa 
päätelmään, ettei korjaustoimenpiteitä 
tulisi toteuttaa. Niillä ulkomaisten tukien 
luokilla, joiden katsotaan kaikkein 
todennäköisimmin vääristävän 
sisämarkkinoita, on epätodennäköisemmin 
enemmän myönteisiä kuin kielteisiä 
vaikutuksia. Komission olisi otettava 
huomioon myös vakavien kansallisten tai 
maailmanlaajuisten talouden häiriöiden, 
kuten maailmanlaajuisten terveyskriisien, 
korjaamiseksi myönnettyjen tukien 
myönteiset vaikutukset. Komission olisi 
laadittava ohjeet arviointitestin 
soveltamisesta, mukaan luettuina 
käytettävät perusteet.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(20 a) Tutkimuksen kohteena oleva yritys 
voisi tarjoutua tai komissio voisi vaatia 
asianomaisia yrityksiä ilmoittamaan 
komissiolle osallistumisestaan tuleviin 
julkisiin hankintamenettelyihin unionissa 
asianmukaisen ajan. Tällaisen 
ilmoituksen tekeminen tai komission 
vastauksen saaminen tai sen saamatta 
jääminen ei voi synnyttää yritykselle 
perusteltua luottamusta siihen, että 
komissio ei voi myöhemmin aloittaa 
tutkimusta mahdollisista ulkomaisista 
tuista julkiseen hankintamenettelyyn 
osallistuvalle yritykselle.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti Tarkistus

(21) Komissiolla olisi oltava valtuudet 
tutkia oma-aloitteisesti kaikkia ulkomaisia 
tukia koskevia tietoja. Tätä varten on 
tarpeen ottaa käyttöön menettely, joka 
koostuu kahdesta vaiheesta eli alustavasta 
tarkastelusta ja perusteellisesta 
tutkimuksesta.

(21) Komissiolla olisi oltava valtuudet 
tutkia oma-aloitteisesti kaikkia ulkomaisia 
tukia koskevia tietoja. Tätä varten on 
tarpeen ottaa käyttöön menettely, joka 
koostuu kahdesta vaiheesta eli alustavasta 
tarkastelusta ja perusteellisesta 
tutkimuksesta. Komission olisi julkaistava 
ohjeet tällaisen menettelyn aloittamisen 
perusteista. Komission olisi voitava toimia 
mistä tahansa asiaankuuluvasta lähteestä, 
kuten jäsenvaltioilta ja yrityksiltä tai 
EU:n laajuisilta ammattijärjestöiltä, 
saatujen tietojen perusteella. Komission 
olisi perustettava tätä varten yhteyspiste.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale



RR\1255041FI.docx 15/152 PE703.002v02-00

FI

Komission teksti Tarkistus

(22) Komissiolle olisi annettava 
asianmukaiset tutkimusvaltuudet kaikkien 
tarvittavien tietojen keräämiseksi. Sen 
vuoksi sillä olisi oltava valtuudet pyytää 
tietoja miltä tahansa yritykseltä tai 
yritysten yhteenliittymältä koko menettelyn 
ajan. Komissiolla olisi myös oltava 
valtuudet määrätä sakkoja tai uhkasakkoja, 
jos pyydettyjä tietoja ei anneta ajoissa tai 
jos toimitetut tiedot ovat puutteellisia, 
virheellisiä tai harhaanjohtavia. Komission 
olisi myös voitava esittää kysymyksiä 
jäsenvaltioille tai kolmansille maille. 
Lisäksi komissiolla olisi oltava valtuudet 
tehdä tiedonhankintamatkoja unionissa 
sijaitseviin yrityksen tiloihin tai, jos 
asianomainen yritys ja kolmas maa antavat 
siihen suostumuksensa, kolmannessa 
maassa sijaitseviin yrityksen tiloihin. 
Komissiolla olisi myös oltava valtuudet 
tehdä päätöksiä käytettävissä olevien 
tietojen perusteella, jos kyseinen yritys ei 
tee yhteistyötä.

(22) Komissiolle olisi annettava 
asianmukaiset tutkimusvaltuudet ja 
resurssit kaikkien tarvittavien tietojen 
keräämiseksi. Sen vuoksi sillä olisi oltava 
valtuudet pyytää tietoja miltä tahansa 
yritykseltä tai yritysten yhteenliittymältä 
koko menettelyn ajan. Komissiolla olisi 
myös oltava valtuudet määrätä sakkoja tai 
uhkasakkoja, jos pyydettyjä tietoja ei 
anneta ajoissa tai jos toimitetut tiedot ovat 
puutteellisia, virheellisiä tai 
harhaanjohtavia. Tämän asetuksen 
varoittavan luonteen vahvistamiseksi olisi 
oltava mahdollista soveltaa 
korjaustoimenpiteitä, sitoumuksia, 
sakkoja ja uhkasakkoja, tarvittaessa 
samanaikaisesti. Komission olisi myös 
voitava esittää kysymyksiä jäsenvaltioille 
tai kolmansille maille. Lisäksi komissiolla 
olisi oltava valtuudet tehdä 
tiedonhankintamatkoja unionissa 
sijaitseviin yrityksen tiloihin tai, jos 
asianomainen kolmas maa antaa siihen 
suostumuksensa, kolmannessa maassa 
sijaitseviin yrityksen tiloihin. Komissiolla 
olisi myös oltava valtuudet tehdä päätöksiä 
käytettävissä olevien tietojen perusteella, 
jos kyseinen yritys ei tee yhteistyötä.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti Tarkistus

(26) Komissiolla olisi oltava 
asianmukaiset välineet sitoumusten ja 
korjaustoimenpiteiden vaikuttavuuden 
varmistamiseksi. Jos asianomainen yritys 
ei noudata sitoumuksia sisältävää päätöstä, 
korjaustoimenpiteiden toteuttamista 
koskevaa päätöstä tai väliaikaisten 
toimenpiteiden toteuttamista koskevaa 

(26) Komissiolla olisi oltava 
asianmukaiset välineet sitoumusten ja 
korjaustoimenpiteiden vaikuttavuuden 
varmistamiseksi. Jos asianomainen yritys 
ei noudata sitoumuksia sisältävää päätöstä, 
korjaustoimenpiteiden toteuttamista 
koskevaa päätöstä tai väliaikaisten 
toimenpiteiden toteuttamista koskevaa 
päätöstä, komissiolla olisi oltava valtuudet 



PE703.002v02-00 16/152 RR\1255041FI.docx

FI

päätöstä, komissiolla olisi oltava valtuudet 
määrätä sakkoja ja uhkasakkoja.

määrätä luonteeltaan riittävän varoittavia 
sakkoja ja uhkasakkoja. Komission olisi 
otettava huomioon toistuvat 
noudattamatta jättämiset määrätessään 
tällaisia sakkoja ja uhkasakkoja. 
Komission olisi tarkasteltava uudelleen 
näiden toimenpiteiden vaikuttavuutta.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus

(31) Kyseisten ilmoituskynnysten 
alittuessa komissio voi vaatia ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista keskittymistä, joita 
ei ole vielä toteutettu, tai ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista tarjouksista, joista ei 
ole vielä tehty sopimusta, jos se katsoo, 
että keskittymästä tai tarjouksesta on 
tarpeen tehdä ennakkoarviointi sen 
unioniin kohdistuvan vaikutuksen vuoksi. 
Komissiolla olisi myös oltava 
mahdollisuus tehdä oma-aloitteinen 
tarkastelu jo toteutetuista keskittymistä tai 
tehdyistä julkisia hankintoja koskevista 
sopimuksista.

(31) Kyseisten ilmoituskynnysten 
alittuessa komission olisi vaadittava 
ilmoitusta mahdollisesti tuetuista 
keskittymistä, joita ei ole vielä toteutettu, 
tai ilmoitusta mahdollisesti tuetuista 
tarjouksista, joista ei ole vielä tehty 
sopimusta, jos se katsoo, että keskittymästä 
tai tarjouksesta on tarpeen tehdä 
ennakkoarviointi sen unioniin kohdistuvan 
vaikutuksen vuoksi. Komissiolla olisi myös 
oltava mahdollisuus tehdä oma-aloitteinen 
tarkastelu jo toteutetuista keskittymistä tai 
tehdyistä julkisia hankintoja koskevista 
sopimuksista.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(32 a) Keskittymää koskevan 
ennakkotarkastelumekanismin yhteydessä 
keskittymään osallistuvien yritysten olisi 
voitava pyytää komissiolta ilmoitusta 
edeltävää vilpittömään mieleen 
perustuvaa kuulemista, jonka 
yksinomaisena päämääränä on saada 
ohjeistusta siitä, ylittyvätkö viralliset 
ilmoituskynnykset.



RR\1255041FI.docx 17/152 PE703.002v02-00

FI

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti Tarkistus

(35) Olisi varmistettava, että julkisia 
hankintoja koskevia periaatteita, erityisesti 
suhteellisuutta, syrjimättömyyttä, 
yhdenvertaista kohtelua ja avoimuutta 
koskevia periaatteita, noudatetaan kaikkien 
julkiseen hankintamenettelyyn 
osallistuvien yritysten osalta riippumatta 
tämän asetuksen nojalla käynnistetyistä ja 
vireillä olevista tutkimuksista.

(35) Olisi varmistettava, että julkisia 
hankintoja koskevia periaatteita, erityisesti 
suhteellisuutta, syrjimättömyyttä, 
yhdenvertaista kohtelua ja avoimuutta 
koskevia periaatteita, noudatetaan kaikkien 
julkiseen hankintamenettelyyn 
osallistuvien yritysten osalta riippumatta 
tämän asetuksen nojalla käynnistetyistä ja 
vireillä olevista tutkimuksista. Tämä 
asetus ei saisi rajoittaa Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivien 
2014/23/EU, 2014/24/EU ja 2014/25/EU 
soveltamista ympäristö-, sosiaali- ja 
työlainsäädännön alalla sovellettavien 
velvoitteiden osalta.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti Tarkistus

(36) Ulkomaisten tukien, joiden avulla 
yritys voi tehdä asianomaisten 
rakennusurakoiden tai tavara- tai 
palveluhankintojen kannalta kohtuuttoman 
edullisen tarjouksen, olisi katsottava 
aiheuttavan tosiasiallisia tai mahdollisia 
vääristymiä julkisessa 
hankintamenettelyssä. Kyseisiä vääristymiä 
olisi sen vuoksi arvioitava johdanto-osan 
13 ja 14 kappaleessa kuvatun ei-
tyhjentävän indikaattorijoukon sekä 
kohtuuttoman edullisen tarjouksen 
käsitteen perusteella. Näiden indikaattorien 
avulla olisi voitava määrittää, miten 
ulkomainen tuki vääristää kilpailua 
parantamalla yrityksen kilpailuasemaa ja 
mahdollistamalla kohtuuttoman edullisen 
tarjouksen tekemisen. Yrityksille olisi 

(36) Ulkomaisten tukien, joiden avulla 
yritys voi tehdä asianomaisten 
rakennusurakoiden tai tavara- tai 
palveluhankintojen kannalta kohtuuttoman 
edullisen tarjouksen, olisi katsottava 
aiheuttavan tosiasiallisia tai mahdollisia 
vääristymiä julkisessa 
hankintamenettelyssä. Kyseisiä vääristymiä 
olisi sen vuoksi arvioitava johdanto-osan 
13 ja 14 kappaleessa kuvatun ei-
tyhjentävän indikaattorijoukon sekä 
kohtuuttoman edullisen tarjouksen 
käsitteen perusteella. Näiden indikaattorien 
avulla olisi voitava määrittää, miten 
ulkomainen tuki vääristää kilpailua 
parantamalla yrityksen kilpailuasemaa ja 
mahdollistamalla kohtuuttoman edullisen 
tarjouksen tekemisen. Yrityksille olisi 
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annettava mahdollisuus perustella 
esimerkiksi direktiivin 2014/24/EU 69 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla 
selvityksillä, että tarjous ei ole 
kohtuuttoman edullinen. Sopimusten 
tekeminen olisi kiellettävä ainoastaan 
silloin, kun ulkomaisen tuen avulla tehdyn 
tarjouksen edullisuutta ei voida perustella 
ja kun tarjouksen tekijän kanssa on 
tarkoitus tehdä sopimus ja kun tarjouksen 
tehnyt yritys ei antanut sitoumuksia, joita 
pidettiin asianmukaisina ja riittävinä 
vääristymien poistamiseksi kokonaan ja 
vaikuttavasti.

annettava mahdollisuus perustella 
esimerkiksi direktiivin 2014/24/EU 69 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla 
selvityksillä, että tarjous ei ole 
kohtuuttoman edullinen. Sopimusten 
tekeminen olisi kiellettävä ainoastaan 
silloin, kun ulkomaisen tuen avulla tehdyn 
tarjouksen edullisuutta ei voida perustella 
ja kun tarjouksen tekijän kanssa on 
tarkoitus tehdä sopimus ja kun tarjouksen 
tehnyt yritys ei antanut sitoumuksia, joita 
pidettiin asianmukaisina ja riittävinä 
vääristymien poistamiseksi kokonaan ja 
vaikuttavasti. Sopimuksen tekemisen 
kieltävän päätöksen tekeminen johtaa 
siihen, että asianomainen yritys suljetaan 
julkisen hankintamenettelyn ulkopuolelle.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti Tarkistus

(37) Kun otetaan huomioon keskittymiä 
ja julkisia hankintoja koskevan 
ennakkotarkastelumekanismin luonne ja 
oikeusvarmuuden tarve tällaisten 
liiketoimien osalta, komissio ei voi oma-
aloitteisesti tarkastella uudelleen sellaista 
keskittymää eikä sellaista julkisia 
hankintoja koskevaa tarjouskilpailua, josta 
on ilmoitettu ja joka on arvioitu 
asiaankuuluvia menettelyjä noudattaen. 
Rahoitusosuuksilla, joista on ilmoitettu 
komissiolle ilmoitusmenettelyä noudattaen, 
voi kuitenkin olla merkitystä myös 
kyseisen keskittymä- tai 
hankintamenettelyn ulkopuolella. Tietojen 
keräämiseksi ulkomaisista tuista 
komissiolla olisi oltava mahdollisuus 
käynnistää tiettyjä talouden aloja, 
tietyntyyppistä taloudellista toimintaa tai 
tiettyjen ulkomaisten tukivälineiden 
käyttöä koskevia tutkimuksia.

(37) Kun otetaan huomioon keskittymiä 
ja julkisia hankintoja koskevan 
ennakkotarkastelumekanismin luonne ja 
oikeusvarmuuden tarve tällaisten 
liiketoimien osalta, komissio ei voi oma-
aloitteisesti tarkastella uudelleen sellaista 
keskittymää eikä sellaista julkisia 
hankintoja koskevaa tarjouskilpailua, josta 
on ilmoitettu ja joka on arvioitu 
asiaankuuluvia menettelyjä noudattaen. 
Rahoitusosuuksilla, joista on ilmoitettu 
komissiolle ilmoitusmenettelyä noudattaen, 
voi kuitenkin olla merkitystä myös 
kyseisen keskittymä- tai 
hankintamenettelyn ulkopuolella. Tietojen 
keräämiseksi ulkomaisista tuista 
komissiolla olisi oltava mahdollisuus 
käynnistää tiettyjä talouden aloja, 
tietyntyyppistä taloudellista toimintaa tai 
tiettyjen ulkomaisten tukivälineiden 
käyttöä koskevia tutkimuksia. Komission 
olisi voitava käyttää tällaisista 
markkinatutkimuksista saatuja tietoja 
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tarkastellakseen tiettyjä liiketoimia tämän 
asetuksen mukaisissa menettelyissä.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti Tarkistus

(43) Kun unioni panee tämän asetuksen 
täytäntöön, olisi noudatettava unionin 
oikeutta ja WTO-sopimusta sekä 
noudatettava sitoumuksia, jotka on annettu 
sellaisten muiden kauppa- ja 
investointisopimusten nojalla, joiden 
osapuolia unioni tai jäsenvaltiot ovat.

(43) Kun unioni panee tämän asetuksen 
täytäntöön, olisi noudatettava unionin 
oikeutta ja WTO-sopimusta sekä 
noudatettava sitoumuksia, jotka on annettu 
sellaisten muiden kauppa- ja 
investointisopimusten nojalla, joiden 
osapuolia unioni tai jäsenvaltiot ovat. 
Tämä asetus ei saisi vaikuttaa siihen, että 
vääristäviin tukiin puuttumiseksi 
laaditaan monenvälisiä sääntöjä.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(43 a) Jotta voitaisiin kannustaa 
laatimaan monenvälisiä sääntöjä, joilla 
puututaan vääristäviin tukiin ja niiden 
perimmäisiin syihin, on tarpeen 
käynnistää vuoropuhelu kolmansien 
maiden kanssa. Jos komissio havaitsee tai 
epäilee systeemisten vääristävien 
ulkomaisten tukien olemassaoloa, sen 
olisi voitava käydä kyseisen kolmannen 
maan kanssa vuoropuhelua selvittääkseen 
vaihtoehtoja vääristävien tukien 
lakkauttamiseksi tai muuttamiseksi, jotta 
voidaan poistaa niiden vääristävät 
vaikutukset sisämarkkinoihin. Jos 
unionin ja kolmannen maan 
kahdenvälisessä sopimuksessa määrätään 
kuulemismekanismista, jota sovelletaan 
tämän asetuksen soveltamisalaan 
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kuuluviin systeemisiin vääristäviin 
ulkomaisiin tukiin, tätä mekanismia olisi 
käytettävä helpottamaan vuoropuhelua 
kolmansien maiden kanssa. Komission 
olisi myös voitava pyrkiä siihen, että 
vääristävät ulkomaiset tuet lakkautetaan 
tai niitä muutetaan, ottamalla asian esille 
millä tahansa asiaa koskevalla 
kansainvälisellä foorumilla tai tekemällä 
yhteistyötä minkä tahansa muun sellaisen 
kolmannen maan kanssa, johon samat 
systeemiset vääristävät tuet vaikuttavat, tai 
minkä tahansa asianomaisen kolmannen 
maan kanssa. Tämän vuoropuhelun ei 
pitäisi estää komissiota aloittamasta tai 
jatkamasta tämän asetuksen mukaisia 
tutkimuksia, eikä sen pitäisi olla 
vaihtoehto korjaustoimenpiteille. 
Komission olisi ilmoitettava asian 
kannalta merkityksellisistä tapahtumista 
viipymättä Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 kappale

Komission teksti Tarkistus

(47) Jotta voitaisiin varmistaa tämän 
asetuksen yhdenmukainen täytäntöönpano, 
komissiolle olisi siirrettävä 
täytäntöönpanovaltaa SEUT 291 artiklan 
mukaisesti. Tätä täytäntöönpanovaltaa olisi 
käytettävä, jotta voitaisiin vahvistaa 
keskittymiä ja julkisiin 
hankintamenettelyihin liittyviä 
rahoitusosuuksia koskevien ilmoitusten 
muoto ja sisältö, tietojen paljastamisen 
yksityiskohdat, avoimuusvaatimusten 
muoto ja sisältö, määräaikojen laskeminen, 
sitoumusten ehdot ja määräajat sekä 
julkista hankintamenettelyä koskevien 
tutkimusten menettelyvaiheita koskevat 
yksityiskohtaiset säännöt. Tätä 

(47) Jotta voitaisiin varmistaa tämän 
asetuksen yhdenmukainen täytäntöönpano, 
komissiolle olisi siirrettävä 
täytäntöönpanovaltaa. Tätä 
täytäntöönpanovaltaa olisi käytettävä, jotta 
voitaisiin vahvistaa keskittymiä ja julkisiin 
hankintamenettelyihin liittyviä 
rahoitusosuuksia koskevien ilmoitusten 
muoto ja sisältö, tietojen paljastamisen 
yksityiskohdat, avoimuusvaatimusten 
muoto ja sisältö, määräaikojen laskeminen, 
sitoumusten ehdot ja määräajat sekä 
julkista hankintamenettelyä koskevien 
tutkimusten menettelyvaiheita koskevat 
yksityiskohtaiset säännöt. Tätä 
täytäntöönpanovaltaa olisi käytettävä 
asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti. 
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täytäntöönpanovaltaa olisi käytettävä 
asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Komission olisi käytettävä tätä 
täytäntöönpanovaltaa ensimmäisen 
kerran viimeistään vuoden kuluttua 
tämän asetuksen voimaantulosta.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(47 a) Komission olisi voitava vahvistaa 
yksinkertaistettu menettely, jolla se 
käsittelee tiettyjä keskittymiä tai julkisia 
hankintamenettelyjä sillä perusteella, että 
ne todennäköisesti eivät aiheuta 
kilpailuvääristymiä sisämarkkinoilla 
ulkomaisten tukien vuoksi.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti Tarkistus

(48) Jotta varmistettaisiin tasapuoliset 
toimintaedellytykset sisämarkkinoilla myös 
pitkällä aikavälillä, komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä SEUT 290 
artiklan mukaisesti säädösvallan siirron 
nojalla annettavia delegoituja säädöksiä, 
jotka koskevat keskittymien ja julkisten 
hankintamenettelyjen ilmoituskynnysten 
muuttamista, tiettyjen yritysluokkien 
vapauttamista tämän asetuksen 
mukaisista ilmoitusvelvollisuuksista sekä 
ilmoitettuja keskittymiä tai julkisiin 
hankintamenettelyihin liittyviä 
ilmoitettuja rahoitusosuuksia koskevien 
alustavien tarkastelujen ja perusteellisten 
tutkimusten määräaikojen muuttamista, 
jotta voidaan varmistaa, että sekä 
ilmoitusten perusteella että oma-
aloitteisesti tehtävät tutkimukset ovat 

(48) Jotta varmistettaisiin tasapuoliset 
toimintaedellytykset sisämarkkinoilla myös 
pitkällä aikavälillä, komission olisi 
arvioitava tämän asetuksen toimivuutta ja 
tehokkuutta, myös 18 ja 27 artiklassa 
asetettuja ilmoituskynnyksiä, viimeistään 
kahden vuoden kuluttua sen 
voimaantulosta ja sen jälkeen joka kolmas 
vuosi ja esitettävä kyseinen arviointi 
kertomuksena Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle, jotta voidaan varmistaa, että 
sekä ilmoitusten perusteella että oma-
aloitteisesti tehtävät tutkimukset ovat 
riittävän kattavia. Kertomukseen olisi 
sisällyttävä arvio siitä, olisiko tätä 
asetusta muutettava. Jos kertomuksessa 
ehdotetaan asetuksen muuttamista, siihen 
voidaan liittää lainsäädäntöehdotus, 
erityisesti säännöksistä, jotka koskevat 
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riittävän kattavia. Julkiseen 
hankintamenettelyyn liittyvien 
rahoitusosuuksien osalta toimivaltaa 
hyväksyä tällaisia säädöksiä olisi 
käytettävä tavalla, jossa otetaan 
huomioon pk-yritysten edut. On erityisen 
tärkeää, että komissio toteuttaa kyseisten 
säädösten valmistelun aikana 
asianmukaiset kuulemiset, myös 
asiantuntijatasolla, ja että nämä 
kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa47 vahvistettujen 
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin 
erityisesti varmistaa tasavertainen 
osallistuminen delegoitujen säädösten 
valmisteluun, Euroopan parlamentin ja 
neuvoston olisi saatava kaikki asiakirjat 
samaan aikaan kuin jäsenvaltioiden 
asiantuntijat, ja niiden asiantuntijoilla 
olisi oltava järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

keskittymien ja julkisten 
hankintamenettelyjen ilmoituskynnysten 
muuttamista, tiettyjen yritysluokkien 
vapauttamista tämän asetuksen 
mukaisista ilmoitusvelvollisuuksista, 
matalampien ilmoituskynnysten 
käyttöönottoa tietyille talouden aloille tai 
eriytettyjä kynnyksiä eri tyyppisille 
julkisille hankintamenettelyille sekä 
ilmoitettuja keskittymiä tai julkisiin 
hankintamenettelyihin liittyviä 
ilmoitettuja rahoitusosuuksia koskevien 
alustavien tarkastelujen ja perusteellisten 
tutkimusten määräaikojen muuttamista. 
Julkiseen hankintamenettelyyn liittyvien 
rahoitusosuuksien osalta arviointi olisi 
suoritettava tavalla, jossa otetaan 
huomioon pk-yritysten edut. Komission 
olisi myös käytettävä kvantifioitua 
kustannus-hyötyanalyysia ja 
ennakkoanalyysia vaikutuksista 
investointeihin ja kuluttajien 
hyvinvointiin. Komission olisi 
arvioinnissaan harkittava tämän 
asetuksen kumoamista, jos se katsoo, että 
vääristäviin tukiin puuttumiseksi laaditut 
monenväliset säännöt ovat tehneet tästä 
asetuksesta täysin tarpeettoman.

47 Euroopan parlamentin, Euroopan 
unionin neuvoston ja Euroopan 
komission välinen toimielinten sopimus, 
tehty 13 päivänä huhtikuuta 2016, 
paremmasta lainsäädännöstä (EUVL L 
123, 12.5.2016, s. 1).

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Tässä asetuksessa vahvistetaan 
säännöt ja menettelyt sisämarkkinoita 
vääristävien ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi ja tällaisten vääristymien 
korjaamiseksi. Tällaisia vääristymiä voi 

(1) Tässä asetuksessa vahvistetaan 
säännöt ja menettelyt sisämarkkinoita 
vääristävien ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi ja tällaisten vääristymien 
korjaamiseksi, jotta voidaan varmistaa 
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ilmetä missä tahansa taloudellisessa 
toiminnassa ja erityisesti keskittymissä ja 
julkisissa hankintamenettelyissä.

tasapuoliset toimintaedellytykset. Tällaisia 
vääristymiä voi ilmetä missä tahansa 
taloudellisessa toiminnassa ja erityisesti 
keskittymissä ja julkisissa 
hankintamenettelyissä.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

a) rahoitusosuudella tarkoitetaan a) rahoitusosuudella tarkoitetaan 
muun muassa

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – i alakohta

Komission teksti Tarkistus

i) varojen tai vastuiden siirtoa, kuten 
pääomanlisäyksiä, avustuksia, lainoja, 
lainatakauksia, verokannustimia, 
toimintatappioiden kuittaamista, julkisten 
viranomaisten asettamien taloudellisten 
rasitusten korvaamista taikka velkojen 
anteeksiantoa, pääomittamista tai 
uudelleenjärjestelyä;

i) varojen tai vastuiden siirtoa, kuten 
pääomanlisäyksiä, avustuksia, lainoja, 
lainatakauksia, verokannustimia, 
verovapautuksia, toimintatappioiden 
kuittaamista, julkisten viranomaisten 
asettamien taloudellisten rasitusten 
korvaamista taikka velkojen anteeksiantoa, 
pääomittamista tai uudelleenjärjestelyä;

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

ii) luopumista tuloista, jotka muutoin 
saataisiin; tai

ii) luopumista tuloista, jotka muutoin 
saataisiin;

Tarkistus 29
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Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – ii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ii a) erityisoikeuksia tai yksinoikeuksia, 
joista ei makseta asianmukaista 
korvausta; tai

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – iii alakohta

Komission teksti Tarkistus

iii) tavaroiden tai palvelujen 
tarjoamista tai tavaroiden ja palvelujen 
ostamista;

iii) tavaroiden tai palvelujen 
tarjoamista tai tavaroiden tai palvelujen 
ostamista, jollei tarjoaminen tai ostaminen 
tapahdu kilpailuun perustuvalla, 
avoimella, syrjimättömällä ja 
ehdottomalla tarjouskilpailulla;

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Sisämarkkinoiden vääristymän 
katsotaan olevan olemassa, jos ulkomainen 
tuki on omiaan parantamaan asianomaisen 
yrityksen kilpailuasemaa sisämarkkinoilla 
ja jos sillä on siten tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti kielteinen vaikutus kilpailuun 
sisämarkkinoilla. Sisämarkkinoiden 
vääristymä määritetään indikaattorien 
perusteella, ja tällaisia indikaattoreita 
voivat olla muun muassa seuraavat:

(1) Sisämarkkinoiden vääristymän 
katsotaan olevan olemassa, jos ulkomainen 
tuki on omiaan parantamaan asianomaisen 
yrityksen kilpailuasemaa sisämarkkinoilla 
ja jos sillä on siten tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti kielteinen vaikutus kilpailuun 
sisämarkkinoilla. Sisämarkkinoiden 
vääristymä määritetään indikaattorien 
perusteella, ja tällaisia indikaattoreita ovat 
muun muassa ainakin seuraavat:

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – c alakohta
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Komission teksti Tarkistus

c) yrityksen ja asianomaisten 
markkinoiden tilanne;

c) yrityksen tilanne, mukaan luettuna 
sen koko, ja asianomaisten markkinoiden 
tilanne sekä erityisesti arvio siitä, onko 
kyseisen yrityksen toiminta kolmannen 
maan viranomaisten omistuksessa, 
hallinnassa tai poliittisessa valvonnassa 
tai ohjauksessa;

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) asianomaisen yrityksen 
taloudellisen toiminnan taso 
sisämarkkinoilla;

d) asianomaisen yrityksen 
taloudellisen toiminnan taso ja kehitys ja 
sen kehittyminen sisämarkkinoilla ja 
kotimarkkinoillaan;

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Ulkomainen tuki ei todennäköisesti 
vääristä sisämarkkinoita, jos sen 
kokonaismäärä on alle 5 miljoonaa euroa 
kolmen peräkkäisen verovuoden aikana.

(2) Ulkomainen tuki ei todennäköisesti 
vääristä sisämarkkinoita, jos sen 
kokonaismäärä on alle 4 miljoonaa euroa 
kolmen peräkkäisen verovuoden aikana.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Komissio voi tarkastella, onko 
kolmannella maalla käytössä tukien 
tarkastelujärjestelmä, jonka komissio on 
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todennut tarjoavan oikeudellisesti ja 
käytännössä takeet siitä, että suojataso, 
jolla estetään valtion perusteeton 
puuttuminen markkinavoimiin ja epäreilu 
kilpailu, vastaa vähintään suojan tasoa 
unionissa, onko tuki hyväksytty kyseisessä 
järjestelmässä ja vaikuttaako 
hyväksymisellä olevan merkitystä myös 
sisämarkkinoihin kohdistuvien 
vaikutusten kannalta.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 b) Vaikuttavuuden ja avoimuuden 
varmistamiseksi komissio julkaisee tämän 
artiklan soveltamista koskevat 
suuntaviivat viimeistään 24 kuukauden 
kuluttua tämän asetuksen 
voimaantulosta, mukaan lukien selitykset 
ja esimerkkejä siitä, miten kutakin 
indikaattoria on sovellettava. Komissio 
päivittää näitä ohjeita säännöllisesti 
tiiviissä yhteistyössä jäsenvaltioiden 
kanssa ja tiedottaa asiasta Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) vientituki kolmannesta maasta, 
joka ei ole allekirjoittanut OECD:n 
vientiluottosopimusta,

Tarkistus 38
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – 2 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 b) ulkomainen tuki yritykselle, joka 
toimii alalla, jolle on ominaista 
rakenteellinen ylikapasiteetti,

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio vertaa tarvittaessa 
ulkomaisen tuen kielteisiä vaikutuksia, 
jotka ilmenevät sisämarkkinoiden 
vääristymänä, asiaankuuluvan taloudellisen 
toiminnan kehitykseen kohdistuviin 
myönteisiin vaikutuksiin.

(1) Komissio voi verrata tarvittaessa 
ulkomaisen tuen kielteisiä vaikutuksia, 
jotka ilmenevät sisämarkkinoiden 
vääristymänä, asiaankuuluvan taloudellisen 
toiminnan kehitykseen kohdistuviin 
myönteisiin vaikutuksiin sisämarkkinoilla.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Komissio julkaisee tämän artiklan 
soveltamista koskevat suuntaviivat 
viimeistään 24 kuukauden kuluttua 
tämän asetuksen voimaantulosta, mukaan 
lukien arvioinnissa käytettävät perusteet. 
Komissio päivittää näitä ohjeita 
säännöllisesti tiiviissä yhteistyössä 
jäsenvaltioiden kanssa ja tiedottaa asiasta 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 kohta
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Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi määrätä 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
tosiasiallisesti tai mahdollisesti 
aiheuttaman sisämarkkinoiden vääristymän 
korjaamiseksi. Asianomainen yritys voi 
myös tarjota sitoumuksia.

(1) Komissio määrää 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
tosiasiallisesti tai mahdollisesti 
aiheuttaman sisämarkkinoiden vääristymän 
korjaamiseksi, jollei se ole hyväksynyt 
kyseisen yrityksen 1 a kohdan mukaisesti 
tarjoamaa sitoumusta, sanotun 
kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 
soveltamista.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Komissio voi hyväksyä 
asianomaisen yrityksen tarjoamat 
sitoumukset, jos nämä sitoumukset 
korjaavat kokonaan ja vaikuttavasti 
sisämarkkinoiden vääristymän. 
Hyväksymällä tällaisia sitoumuksia 
komissio tekee niistä yritystä sitovia 9 
artiklan 3 kohdan mukaisella sitoumuksia 
sisältävällä päätöksellä. Komissio valvoo, 
että yritys noudattaa sovittuja 
sitoumuksia.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Sitoumuksilla tai 
korjaustoimenpiteillä on poistettava 
ulkomaisen tuen aiheuttama vääristymä 
sisämarkkinoilla kokonaan ja vaikuttavasti.

(2) Sitoumuksilla tai 
korjaustoimenpiteillä on poistettava 
ulkomaisen tuen tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti aiheuttama vääristymä 
sisämarkkinoilla kokonaan ja vaikuttavasti.
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Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(3) Sitoumuksia tai 
korjaustoimenpiteitä voivat olla muun 
muassa seuraavat:

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) pääsyn tarjoaminen 
oikeudenmukaisin ja syrjimättömin ehdoin 
sellaiseen infrastruktuuriin, joka on 
hankittu tai jota on tuettu vääristävillä 
ulkomaisilla tuilla, jollei tällaisesta 
oikeudenmukaisesta ja syrjimättömästä 
pääsystä ole jo säädetty unionissa voimassa 
olevassa lainsäädännössä;

a) pääsyn tarjoaminen 
oikeudenmukaisin ja syrjimättömin ehdoin 
sellaiseen infrastruktuuriin tai välineeseen, 
joka on hankittu tai jota on tuettu 
vääristävillä ulkomaisilla tuilla, jollei 
tällaisesta oikeudenmukaisesta ja 
syrjimättömästä pääsystä ole jo säädetty 
unionissa voimassa olevassa 
lainsäädännössä;

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) kapasiteetin tai markkinaläsnäolon 
vähentäminen;

b) kapasiteetin tai markkinaläsnäolon 
vähentäminen muun muassa rajoittamalla 
väliaikaisesti kaupallista toimintaa 
sisämarkkinoilla;

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – h a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

h a) asianomaisille yrityksille 
asetettava vaatimus ilmoittaa komissiolle 
osallistumisesta tuleviin julkisiin 
hankintamenettelyihin unionissa 
asianmukaiseksi ajaksi, jos julkisen 
hankintasopimuksen arvioitu arvo alittaa 
27 artiklassa vahvistetut 
ilmoituskynnykset.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – h b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

h b) hallintorakenteen mukauttamista 
koskevan vaatimuksen asettaminen 
asianomaisille yrityksille.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Komissio voi asettaa raportointi- ja 
avoimuusvaatimuksia.

(4) Komissio asettaa raportointi- ja 
avoimuusvaatimuksia.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

(5) Jos yritys tarjoaa sitoumuksia, 
joilla korjataan sisämarkkinoiden 
vääristymä kokonaan ja vaikuttavasti, 
komissio voi hyväksyä ne ja tehdä niistä 
yritystä sitovia 9 artiklan 3 kohdan 

Poistetaan.
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mukaisella sitoumuksia sisältävällä 
päätöksellä.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

(6) Jos asianomainen yritys ehdottaa 
ulkomaisen tuen takaisinmaksua 
sovellettavine korkoineen, komissio 
hyväksyy tällaisen takaisinmaksun 
sitoumuksena, jos se voi varmistua 
takaisinmaksun avoimuudesta ja 
vaikuttavuudesta ottaen samalla huomioon 
toimenpiteiden kiertämisen riskin.

(6) Jos asianomainen yritys ehdottaa 
ulkomaisen tuen takaisinmaksua 
sovellettavine korkoineen, komissio 
hyväksyy tällaisen takaisinmaksun 
sitoumuksena ainoastaan, jos se voi 
varmistua takaisinmaksun avoimuudesta ja 
siitä, että takaisinmaksu korjaa 
vääristävät vaikutukset vaikuttavasti ja 
riittävästi, ottaen samalla huomioon 
toimenpiteiden kiertämisen riskin.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio voi omasta aloitteestaan tutkia 
miltä tahansa taholta saatuja tietoja 
väitetyistä vääristävistä ulkomaisista tuista.

Komissio voi omasta aloitteestaan tutkia 
miltä tahansa taholta, myös jäsenvaltioilta 
ja yrityksiltä tai unionin laajuisilta 
työmarkkinaosapuolilta, saatuja tietoja 
väitetyistä vääristävistä ulkomaisista tuista.

Komissio perustaa yhteyspisteen, jonka 
kautta näistä tiedoista voidaan raportoida 
luottamuksellisesti.
Komissio tiedottaa viranomaiselle kaikista 
toteutetuista jatkotoimista.
Toimivaltaiset viranomaiset keräävät ja 
vaihtavat tietoja komission kanssa.
Komissio julkaisee oma-aloitteisen 
tarkastelun käynnistämiseen sovellettavia 
perusteita koskevat ohjeet 24 kuukauden 
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kuluessa tämän asetuksen 
voimaantulosta.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) ilmoittaa asiasta asianomaiselle 
yritykselle; ja

b) ilmoittaa asiasta asianomaiselle 
yritykselle ja tarvittaessa myös 
jäsenvaltioille; ja

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Jos komissio alustavan arvioinnin 
jälkeen toteaa, että perusteellisen 
tutkimuksen vireillepanolle ei ole riittäviä 
perusteita joko sen vuoksi, että ulkomaista 
tukea ei ole olemassa tai koska ei ole 
viitteitä sisämarkkinoiden tosiasiallisesta 
tai mahdollisesta vääristymisestä, se 
lopettaa alustavan tarkastelun ja ilmoittaa 
asiasta asianomaiselle yritykselle.

(3) Jos komissio alustavan arvioinnin 
jälkeen toteaa, että perusteellisen 
tutkimuksen vireillepanolle ei ole riittäviä 
perusteita joko sen vuoksi, että ulkomaista 
tukea ei ole olemassa tai koska ei ole 
viitteitä sisämarkkinoiden tosiasiallisesta 
tai mahdollisesta vääristymisestä, se 
lopettaa alustavan tarkastelun ja ilmoittaa 
asiasta asianomaiselle yritykselle ja 
asianomaisille jäsenvaltioille sekä 
Euroopan parlamentille.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Jos komissio toteaa, että 
ulkomainen tuki vääristää sisämarkkinoita 
3–5 artiklan mukaisesti, se voi määrätä 

(2) Jos komissio toteaa, että 
ulkomainen tuki vääristää sisämarkkinoita 
3 ja 4 artiklan mukaisesti, se määrää 
korjaustoimenpiteitä, jäljempänä 
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korjaustoimenpiteitä, jäljempänä 
’korjaustoimenpiteitä sisältävä päätös’.

’korjaustoimenpiteitä sisältävä päätös’, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 
artiklan soveltamista, ellei se hyväksy 
sitoumuksia 3 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Komissio voi toteuttaa välitoimia, jos Komissio voi toteuttaa välitoimia, myös 
alustavan tarkastelun aikana, jos

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Välitoimet ovat ajallisesti rajattuja ja niitä 
voidaan jatkaa, jos on edelleen viitteitä 
vääristävistä vaikutuksista tai vakavasta 
kilpailun huomattavan ja 
peruuttamattoman vahingoittumisen 
riskistä sisämarkkinoilla.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi tehdä tarvittavat 
yrityksiä koskevat tarkastukset.

(1) Jotta komissio voi suorittaa tällä 
asetuksella sille annetut tehtävät, se tekee 
tarvittaessa yrityksiä koskevia 
tarkastuksia.
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Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) päästä asianomaisen yrityksen 
kaikkiin tiloihin ja kaikille maa-alueille;

a) päästä asianomaisen yrityksen 
kaikkiin tiloihin, sen kaikille maa-alueille 
ja sen kaikkiin kulkuneuvoihin;

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jotta komissio voi suorittaa tällä 
asetuksella sille annetut tehtävät, se voi 
tehdä tutkimuksia kolmannen maan 
alueella edellyttäen, että asianomainen 
yritys on antanut suostumuksensa ja että 
kyseisen kolmannen maan hallitukselle on 
virallisesti ilmoitettu asiasta ja se on 
hyväksynyt tarkastuksen tekemisen. 
Sovelletaan 12 artiklan 1 ja 2 kohtaa sekä 3 
kohdan a ja b alakohtaa soveltuvin osin.

Jotta komissio voi suorittaa tällä 
asetuksella sille annetut tehtävät, se voi 
tehdä tutkimuksia kolmannen maan 
alueella edellyttäen, että kyseisen 
kolmannen maan hallitukselle on 
virallisesti ilmoitettu asiasta ja se on 
hyväksynyt tarkastuksen tekemisen. 
Sovelletaan 12 artiklan 1 ja 2 kohtaa sekä 3 
kohdan a ja b alakohtaa soveltuvin osin.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi päätöksellä määrätä 
sakkoja ja uhkasakkoja, jos asianomainen 
yritys tai yritysten yhteenliittymä tahallaan 
tai tuottamuksesta

(1) Komissio määrää päätöksellä 
sakkoja ja uhkasakkoja, jos asianomainen 
yritys tai asianomainen yritysten 
yhteenliittymä tahallaan tai tuottamuksesta

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 5 kohta – johdantokappale
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Komission teksti Tarkistus

(5) Jos asianomainen yritys laiminlyö 9 
artiklan 3 kohdan mukaisen sitoumuksia 
sisältävän päätöksen, 10 artiklan mukaisen 
väliaikaisten toimenpiteiden toteuttamista 
koskevan päätöksen tai 9 artiklan 2 kohdan 
mukaisen korjaustoimenpiteiden 
toteuttamista koskevan päätöksen 
noudattamisen, komissio voi päätöksellään 
määrätä

(5) Jos asianomainen yritys tai 
asianomainen yritysten yhteenliittymä 
laiminlyö 9 artiklan 3 kohdan mukaisen 
sitoumuksia sisältävän päätöksen, 
10 artiklan mukaisen väliaikaisten 
toimenpiteiden toteuttamista koskevan 
päätöksen tai 9 artiklan 2 kohdan mukaisen 
korjaustoimenpiteiden toteuttamista 
koskevan päätöksen noudattamisen, 
komissio voi päätöksellään määrätä

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) hankittu yritys tai vähintään yksi 
sulautuvista yrityksistä on sijoittautunut 
unioniin ja sen kokonaisliikevaihto 
unionissa on vähintään 500 miljoonaa 
euroa; ja

a) hankittu yritys tai vähintään yksi 
sulautuvista yrityksistä on sijoittautunut 
unioniin ja sen kokonaisliikevaihto 
unionissa on vähintään 400 miljoonaa 
euroa; ja

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) asianomaiset yritykset saivat 
kolmansilta mailta yhteensä yli 50 
miljoonan euron rahoitusosuuden 
ilmoitusta edeltäneiden kolmen 
kalenterivuoden aikana.

b) kaikki asianomaiset yritykset ovat 
saaneet kolmansilta mailta yhteensä yli 50 
miljoonan euron rahoitusosuuden 
ilmoitusta edeltäneiden kolmen 
kalenterivuoden aikana.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 4 kohta – a alakohta



PE703.002v02-00 36/152 RR\1255041FI.docx

FI

Komission teksti Tarkistus

a) itse yhteisyritys tai jokin sen 
emoyrityksistä on sijoittautunut unioniin ja 
sen kokonaisliikevaihto unionissa on 
vähintään 500 miljoonaa euroa; ja

a) itse yhteisyritys on sijoittautunut 
unioniin ja sen kokonaisliikevaihto 
unionissa on vähintään 400 miljoonaa 
euroa; ja

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 4 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) itse yhteisyritys ja sen emoyritykset 
saivat kolmansilta mailta yhteensä yli 50 
miljoonan euron rahoitusosuuden 
ilmoitusta edeltäneiden kolmen 
kalenterivuoden aikana.

b) itse yhteisyritys ja sen emoyritykset 
ovat saaneet kolmansilta mailta yhteensä 
yli 50 miljoonan euron rahoitusosuuden 
ilmoitusta edeltäneiden kolmen 
kalenterivuoden aikana.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Jos asianomaiset yritykset eivät 
noudata ilmoitusvelvollisuuttaan, komissio 
voi tarkastella ilmoitusta edellyttävää 
keskittymää tämän asetuksen mukaisesti 
pyytämällä ilmoitusta kyseisestä 
keskittymästä. Tässä tapauksessa 23 
artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitetut 
määräajat eivät sido komissiota.

(4) Jos asianomaiset yritykset eivät 
noudata ilmoitusvelvollisuuttaan, komissio 
tarkastelee ilmoitusta edellyttävää 
keskittymää tämän asetuksen mukaisesti 
pyytämällä ilmoitusta kyseisestä 
keskittymästä. Tässä tapauksessa 23 
artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitetut 
määräajat eivät sido komissiota.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 5 kohta
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Komission teksti Tarkistus

(5) Komissio voi pyytää 
ennakkoilmoitusta sellaisesta 
keskittymästä, joka ei ole 18 artiklassa 
tarkoitettu ilmoitusta edellyttävä 
keskittymä, milloin tahansa ennen sen 
toteuttamista, jos komissio epäilee, että 
asianomaiset yritykset ovat voineet saada 
ulkomaisia tukia keskittymää edeltäneiden 
kolmen vuoden aikana. Kyseistä 
keskittymää pidetään tässä asetuksessa 
tarkoitettuna ilmoitusta edellyttävänä 
keskittymänä.

(5) Komissio voi pyytää 
ennakkoilmoitusta sellaisesta 
keskittymästä, joka ei ole 18 artiklassa 
tarkoitettu ilmoitusta edellyttävä 
keskittymä, milloin tahansa ennen sen 
toteuttamista, jos komissio epäilee, että 
asianomaisille yrityksille on myönnetty 
ulkomaisia tukia keskittymää edeltäneiden 
kolmen vuoden aikana. Kyseistä 
keskittymää pidetään tässä asetuksessa 
tarkoitettuna ilmoitusta edellyttävänä 
keskittymänä.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Sovellettaessa 28 artiklaa 
ulkomaisesta rahoitusosuudesta on 
annettava ilmoitus EU:n julkisessa 
hankintamenettelyssä, jos kyseisen julkisen 
hankinnan arvioitu arvo on vähintään 250 
miljoonaa euroa.

(2) Sovellettaessa tämän asetuksen 28 
artiklaa ulkomaisesta rahoitusosuudesta on 
annettava ilmoitus EU:n julkisessa 
hankintamenettelyssä, jos kyseisen julkisen 
hankinnan arvioitu kokonaisarvo on 
vähintään 200 miljoonaa euroa laskettuna 
direktiivin 2014/24/EU 5 artiklassa ja 
direktiivin 2014/25/EU 16 artiklassa 
vahvistettujen säännösten mukaisesti.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Tämän kohdan mukainen 
velvollisuus ilmoittaa ulkomaisista 
rahoitusosuuksista koskee talouden 
toimijoita, direktiivin 2014/23/EU 26 
artiklan 2 kohdassa, direktiivin 
2014/24/EU 19 artiklan 2 kohdassa ja 

(2) Tämän kohdan mukainen 
velvollisuus ilmoittaa ulkomaisista 
rahoitusosuuksista koskee talouden 
toimijoita, direktiivin 2014/23/EU 26 
artiklan 2 kohdassa, direktiivin 
2014/24/EU 19 artiklan 2 kohdassa ja 



PE703.002v02-00 38/152 RR\1255041FI.docx

FI

direktiivin 2014/25/EU 37 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettuja talouden toimijoiden 
ryhmiä, pääasiallisia alihankkijoita ja 
pääasiallisia toimittajia. Alihankkijaa tai 
toimittajaa pidetään pääasiallisena, jos sen 
osallistumisella varmistetaan sopimuksen 
toteuttamisen keskeiset osatekijät ja joka 
tapauksessa, jos sen rahoitusosuus on yli 
30 prosenttia sopimuksen arvioidusta 
arvosta.

direktiivin 2014/25/EU 37 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettuja talouden toimijoiden 
ryhmiä, pääasiallisia alihankkijoita ja 
pääasiallisia toimittajia. Alihankkijaa tai 
toimittajaa pidetään pääasiallisena, jos sen 
rahoitusosuus on yli 20 prosenttia 
sopimuksen arvioidusta arvosta.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Johtava talouden toimija varmistaa, 
että talouden toimijoiden ryhmät, 
pääasialliset alihankkijat ja pääasialliset 
toimittajat antavat ilmoituksen.

(3) Johtava talouden toimija varmistaa, 
että talouden toimijoiden ryhmät, 
pääasialliset alihankkijat ja pääasialliset 
toimittajat antavat ilmoituksen. Johtava 
talouden toimija ei ole vastuussa 
pääasiallisten alihankkijoidensa tai 
pääasiallisten toimittajiensa antamista 
tiedoista.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

(6) Jos komissio epäilee, että yritys on 
saattanut saada ulkomaisia tukia 
tarjouksen jättämistä tai julkisen 
hankintamenettelyn osallistumishakemusta 
edeltävien kolmen vuoden aikana, se voi 
milloin tahansa ennen sopimuksen 
tekemistä pyytää ilmoitusta kyseisen 
yrityksen missä tahansa sellaisessa 
julkisessa hankintamenettelyssä saamista 
ulkomaisista rahoitusosuuksista, josta ei 27 
artiklan 2 kohdan nojalla edellytetä 
ilmoitusta tai jotka kuuluvat tämän artiklan 

(6) Jos komissio epäilee, että 
yritykselle on saatettu myöntää ulkomaisia 
tukia tarjouksen jättämistä tai julkisen 
hankintamenettelyn osallistumishakemusta 
edeltävien kolmen vuoden aikana, se voi 
milloin tahansa ennen sopimuksen 
tekemistä pyytää ilmoitusta kyseisen 
yrityksen missä tahansa sellaisessa 
julkisessa hankintamenettelyssä saamista 
ulkomaisista rahoitusosuuksista, josta ei 27 
artiklan 2 kohdan nojalla edellytetä 
ilmoitusta tai jotka kuuluvat tämän artiklan 
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5 kohdan soveltamisalaan. Kun komissio 
on pyytänyt ilmoitusta tällaisesta 
rahoitusosuudesta, se katsotaan ilmoitusta 
edellyttäväksi julkisen hankintamenettelyn 
ulkomaiseksi rahoitusosuudeksi.

5 kohdan soveltamisalaan. Kun komissio 
on pyytänyt ilmoitusta tällaisesta 
rahoitusosuudesta, se katsotaan ilmoitusta 
edellyttäväksi julkisen hankintamenettelyn 
ulkomaiseksi rahoitusosuudeksi.

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
29 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Komissio tekee alustavan 
tarkastelun viimeistään 60 päivän kuluttua 
ilmoituksen vastaanottamisesta.

(2) Komissio saattaa alustavan 
tarkastelun päätökseen viimeistään 40 
päivän kuluttua ilmoituksen 
vastaanottamisesta.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
29 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Komissio voi tehdä päätöksen 
perusteellisen tutkimuksen päätökseen 
saattamisesta viimeistään 200 päivän 
kuluttua ilmoituksen vastaanottamisesta. 
Poikkeuksellisissa olosuhteissa tätä 
määräaikaa voidaan pidentää asianomaisen 
hankintaviranomaisen tai -yksikön 
kuulemisen jälkeen.

(4) Komissio voi tehdä päätöksen 
perusteellisen tutkimuksen päätökseen 
saattamisesta viimeistään 120 päivän 
kuluttua ilmoituksen vastaanottamisesta. 
Poikkeuksellisissa olosuhteissa tätä 
määräaikaa voidaan pidentää 20 päivällä 
asianomaisen hankintaviranomaisen tai -
yksikön kuulemisen jälkeen.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
31 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Sopimus voidaan tehdä sellaisen 
yrityksen kanssa, joka antaa 28 artiklan 
mukaisen ilmoituksen ennen kuin komissio 
tekee jonkin 30 artiklassa tarkoitetuista 

(3) Sopimus voidaan tehdä sellaisen 
yrityksen kanssa, joka antaa 28 artiklan 
mukaisen ilmoituksen ennen kuin komissio 
tekee jonkin 30 artiklassa tarkoitetuista 
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päätöksistä tai ennen kuin 29 artiklan 4 
kohdassa säädetty määräaika päättyy, 
ainoastaan, jos tarjouksen arvioinnissa 
todetaan, että kyseinen yritys on joka 
tapauksessa tehnyt kokonaistaloudellisesti 
edullisimman tarjouksen.

päätöksistä tai ennen kuin tämän 
asetuksen 29 artiklan 4 kohdassa säädetty 
määräaika päättyy, ainoastaan, jos 
tarjouksen arvioinnissa todetaan, että 
kyseinen yritys on joka tapauksessa tehnyt 
direktiivin 2014/24/EU 67 artiklan 2 
kohdassa ja direktiivin 2014/25/EU 82 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun 
kokonaistaloudellisesti edullisimman 
tarjouksen. Komissiolle voidaan ilmoittaa 
tietoja, jotka koskevat vääristäviä 
ulkomaisia tukia, mukaan lukien epäilyt 
siitä, että on tehty väärä ilmoitus.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
31 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

(6) Hankintaviranomaisen tai -yksikön 
on kaikissa tapauksissa ilmoitettava 
komissiolle kaikista päätöksistä, jotka 
koskevat julkisen hankintamenettelyn 
tulosta.

(6) Hankintaviranomaisen tai -yksikön 
on kaikissa tapauksissa ilmoitettava ilman 
aiheetonta viivytystä komissiolle kaikista 
päätöksistä, jotka koskevat julkisen 
hankintamenettelyn tulosta.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
31 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

(7) Julkisia hankintoja koskevia 
periaatteita, mukaan lukien suhteellisuutta, 
syrjimättömyyttä, yhdenvertaista kohtelua 
ja avoimuutta koskevia periaatteita, on 
noudatettava kaikkien julkiseen 
hankintamenettelyyn osallistuvien yritysten 
osalta. Tämän asetuksen mukainen 
ulkomaisten tukien tutkiminen ei saa johtaa 
siihen, että hankintaviranomainen tai -
yksikkö kohtelee asianomaista yritystä 
näiden periaatteiden vastaisesti.

(7) Julkisia hankintamenettelyjä 
koskevia periaatteita, mukaan lukien 
suhteellisuutta, syrjimättömyyttä, 
yhdenvertaista kohtelua, avoimuutta ja 
sovellettaviin ympäristö-, sosiaali- ja 
työlainsäädäntöön ja -normeihin liittyvien 
velvollisuuksien noudattamista koskevia 
periaatteita sopimuksen toteuttamisessa, 
on noudatettava kaikkien julkiseen 
hankintamenettelyyn osallistuvien yritysten 
osalta. Tämän asetuksen mukainen 
ulkomaisten tukien tutkiminen ei saa johtaa 
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siihen, että hankintaviranomainen tai -
yksikkö kohtelee asianomaista yritystä 
näiden periaatteiden vastaisesti.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Lisäksi komissio voi päätöksellä 
määrätä asianomaisille yrityksille sakkoja, 
jotka ovat enintään 1 prosenttia niiden 
edellisen tilikauden 
kokonaisliikevaihdosta, jos ne tahallaan tai 
tuottamuksesta antavat virheellisiä tai 
harhaanjohtavia tietoja 28 artiklan 
mukaisessa ilmoituksessa tai sitä 
täydentävässä ilmoituksessa.

2. Lisäksi komissio voi päätöksellä 
määrätä asianomaisille yrityksille sakkoja, 
jotka ovat enintään 1 prosenttia niiden 
edellisen tilikauden 
kokonaisliikevaihdosta, jos ne tahallaan tai 
tuottamuksesta antavat virheellisiä tai 
harhaanjohtavia tietoja 28 artiklan 
mukaisessa ilmoituksessa ja 
vakuutuksessa tai sitä täydentävässä 
ilmoituksessa.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Rahoitusosuus, josta on ilmoitettu 
keskittymän osalta 19 artiklan nojalla, voi 
olla merkityksellinen, ja sitä voidaan 
arvioida uudelleen suhteessa muuhun 
taloudelliseen toimintaan.

(1) Rahoitusosuus, josta on ilmoitettu 
keskittymän osalta 19 artiklan nojalla, voi 
olla merkityksellinen, ja sitä voidaan 
arvioida uudelleen tämän asetuksen 
mukaisesti suhteessa muuhun 
taloudelliseen toimintaan.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Rahoitusosuus, josta on ilmoitettu 
julkisen hankintamenettelyn osalta 28 
artiklan nojalla, voi olla merkityksellinen, 

(2) Rahoitusosuus, josta on ilmoitettu 
julkisen hankintamenettelyn osalta 
28 artiklan nojalla, voi olla 
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ja sitä voidaan arvioida uudelleen suhteessa 
muuhun taloudelliseen toimintaan.

merkityksellinen, ja sitä voidaan arvioida 
uudelleen tämän asetuksen mukaisesti 
suhteessa muuhun taloudelliseen 
toimintaan.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Jos käytettävissä olevien tietojen 
perusteella voidaan perustellusti epäillä, 
että ulkomaiset tuet, jotka myönnetään 
tietyllä alalla tai tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa varten tai jotka 
perustuvat tiettyyn tukivälineeseen, voivat 
vääristää sisämarkkinoita, komissio voi 
tehdä markkinatutkimuksen kyseisestä 
alasta tai taloudellisesta toiminnasta taikka 
asianomaisen tukivälineen käytöstä. 
Komissio voi markkinatutkimuksen aikana 
pyytää asianomaisia yrityksiä tai yritysten 
yhteenliittymiä toimittamaan tarvittavat 
tiedot, ja se voi tehdä tarvittavat 
tarkastukset. Komissio voi myös pyytää 
asianomaista jäsenvaltiota tai kolmatta 
maata toimittamaan tietoja.

(1) Jos käytettävissä olevien tietojen 
perusteella voidaan perustellusti epäillä, 
että ulkomaiset tuet, jotka myönnetään 
tietyllä alalla tai tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa varten tai jotka 
perustuvat tiettyyn tukivälineeseen, voivat 
vääristää sisämarkkinoita, komissio tekee 
markkinatutkimuksen kyseisestä alasta tai 
taloudellisesta toiminnasta taikka 
asianomaisen tukivälineen käytöstä. 
Komissio pyytää markkinatutkimuksen 
aikana asianomaisia yrityksiä tai yritysten 
yhteenliittymiä toimittamaan tarvittavat 
tiedot, ja se voi tehdä tarvittavat 
tarkastukset. Komissio voi myös pyytää 
asianomaista jäsenvaltiota tai kolmatta 
maata toimittamaan tietoja.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Komissio voi julkaista 
kertomuksen tiettyjä aloja, tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa tai tiettyjä 
tukivälineitä koskevan 
markkinatutkimuksensa tuloksista ja 
pyytää huomautuksia asianomaisilta 
osapuolilta.

(2) Komissio julkaisee tarvittaessa 
kertomuksen tiettyjä aloja, tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa tai tiettyjä 
tukivälineitä koskevan 
markkinatutkimuksensa tuloksista ja 
pyytää huomautuksia asianomaisilta 
osapuolilta.
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Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
34 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

34 a artikla
Vuoropuhelu kolmansien maiden kanssa

1. Jos komissio 34 artiklan mukaisen 
markkinatutkimuksen perusteella 
havaitsee systeemisiä vääristäviä 
ulkomaisia tukia tai jos muut saatavilla 
olevat tiedot tukevat perusteltua epäilyä 
tällaisten tukien olemassaolosta, se voi 
käydä unionin puolesta kyseisen 
kolmannen maan kanssa vuoropuhelua 
selvittääkseen vaihtoehtoja tukien 
lakkauttamiseksi tai muuttamiseksi, jotta 
voidaan poistaa niiden vääristävät 
vaikutukset sisämarkkinoihin. 
2. Tämä vuoropuhelu ei estä 
komissiota toteuttamasta tämän asetuksen 
mukaisia lisätoimia, mukaan lukien 
tutkimusten aloittaminen tai jatkaminen 
tai välitoimien tai korjaustoimenpiteiden 
soveltaminen. 
3. Komissio voi pyrkiä 
lakkauttamaan systeemiset vääristävät 
tuet tai muuttamaan niitä myös ottamalla 
asian esille millä tahansa asiaa koskevalla 
kansainvälisellä foorumilla. 
4. Komissio voi aloittaa unionin 
puolesta neuvottelut tai yhteistyön minkä 
tahansa muun sellaisen kolmannen maan 
kanssa, johon samat systeemiset 
vääristävät tuet vaikuttavat, tai minkä 
tahansa asianomaisen kolmannen maan 
kanssa tukien lakkauttamiseksi tai 
muuttamiseksi. Tähän voi sisältyä 
tarvittaessa koordinointia 
asiaankuuluvilla kansainvälisillä 
foorumeilla ja systeemisiä vääristäviä 
tukia koskevaa koordinointia. 
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5. Komissio ilmoittaa asian kannalta 
merkityksellisestä kehityksestä viipymättä 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komission 9 artiklan mukaisiin 
valtuuksiin sovelletaan kymmenen vuoden 
vanhentumisaikaa, joka alkaa päivänä, jona 
ulkomainen tuki myönnetään 
asianomaiselle yritykselle. Kaikki 
komission 8, 11, 12 tai 13 artiklan nojalla 
ulkomaisen tuen osalta toteuttamat toimet 
keskeyttävät vanhentumisajan kulumisen. 
Vanhentumisaika alkaa kulumaan 
uudelleen kunkin keskeytymisen jälkeen.

(1) Komission 9 artiklan mukaisiin 
valtuuksiin sovelletaan kymmenen vuoden 
vanhentumisaikaa, joka alkaa päivänä, jona 
ulkomainen tuki myönnetään 
asianomaiselle yritykselle. Kaikki 
komission 8, 11, 12, 13 tai 34 artiklan 
nojalla ulkomaisen tuen osalta toteuttamat 
toimet keskeyttävät vanhentumisajan 
kulumisen. Vanhentumisaika alkaa 
kulumaan uudelleen kunkin keskeytymisen 
jälkeen.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
40 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Tämä asetus ei rajoita Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
2022/...1 a soveltamista.
__________________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2022/... kolmansien maiden 
talouden toimijoiden, tavaroiden ja 
palvelujen pääsystä unionin julkisten 
hankintojen markkinoille sekä unionin 
talouden toimijoiden, tavaroiden ja 
palvelujen kolmansien maiden julkisten 
hankintojen markkinoille pääsyä koskevia 
neuvotteluja tukevista menettelyistä 
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(kansainvälisten julkisten hankintojen 
väline – IPI) (EUVL L ...).

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
40 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

(7) Tämän asetuksen mukaista 
tutkimusta ei tehdä eikä toimenpiteitä 
määrätä tai pidetä voimassa, jos tällainen 
tutkimus tai tällaiset toimenpiteet olisivat 
jossakin oleellisessa kansainvälisessä 
sopimuksessa unionille asetettujen 
velvoitteiden vastaisia. Tämän asetuksen 
nojalla ei etenkään toteuteta mitään 
sellaisia toimia, jotka muodostaisivat tukia 
ja tasoitustulleja koskevan sopimuksen 32 
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tuen 
vastaisen erityisen toimen. Tämä asetus ei 
estä unionia käyttämästä sellaisia 
oikeuksiaan tai täyttämästä sellaisia 
velvoitteitaan, joista määrätään 
kansainvälisissä sopimuksissa.

(7) Tämän asetuksen mukaista 
tutkimusta ei tehdä eikä toimenpiteitä 
määrätä tai pidetä voimassa, jos tällainen 
tutkimus tai tällaiset toimenpiteet olisivat 
jossakin oleellisessa kansainvälisessä 
sopimuksessa unionille asetettujen 
velvoitteiden vastaisia. Tämän asetuksen 
nojalla ei etenkään toteuteta mitään 
sellaisia toimia, jotka muodostaisivat tukia 
ja tasoitustulleja koskevan sopimuksen 32 
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun, Maailman 
kauppajärjestön jäsenenä olevan 
kolmannen maan myöntämän tuen 
vastaisen erityisen toimen. Tämä asetus ei 
estä unionia käyttämästä sellaisia 
oikeuksiaan tai täyttämästä sellaisia 
velvoitteitaan, joista määrätään 
kansainvälisissä sopimuksissa.

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) 19 artiklan mukaisten keskittymiä 
koskevien ilmoitusten muotoa, sisältöä ja 
menettelyn yksityiskohtia;

a) 19 artiklan mukaisten keskittymiä 
koskevien ilmoitusten muotoa, sisältöä ja 
menettelyn yksityiskohtia, mukaan lukien 
mahdollinen yksinkertaistettu menettely;

Tarkistus 88
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Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) 28 artiklan mukaisten julkisissa 
hankintamenettelyissä myönnettäviä 
ulkomaisia rahoitusosuuksia koskevien 
ilmoitusten muotoa, sisältöä ja menettelyn 
yksityiskohtia;

b) 28 artiklan mukaisten julkisissa 
hankintamenettelyissä myönnettäviä 
ulkomaisia rahoitusosuuksia koskevien 
ilmoitusten muotoa, sisältöä ja menettelyn 
yksityiskohtia, mukaan lukien mahdollista 
yksinkertaistettua menettelyä;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Ensimmäinen 
täytäntöönpanosäädös tai ensimmäiset 
täytäntöönpanosäädökset, joilla katetaan 
kaikki 1 kohdassa tarkoitetut osatekijät, 
hyväksytään viimeistään vuosi tämän 
asetuksen voimaantulopäivästä.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
44 artikla

Komission teksti Tarkistus

44 artikla Poistetaan.
Delegoidut säädökset

(1) Siirretään komissiolle valta antaa 
delegoituja säädöksiä, jotka koskevat
a) 18 ja 27 artiklassa säädettyjen 
ilmoitusten kynnysarvojen muuttamista 
tämän asetuksen viiden ensimmäisen 
soveltamisvuoden aikaisen komission 
käytännön valossa ja soveltamisen 
vaikuttavuus huomioon ottaen;
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b) tiettyjen asianomaisten yritysten 
luokkien vapauttamista 19 ja 28 artiklan 
mukaisesta ilmoitusvelvoitteesta tämän 
asetuksen viiden ensimmäisen 
soveltamisvuoden aikaisen komission 
käytännön valossa, jos tämä käytäntö 
mahdollistaa taloudellisen toiminnan 
tunnistamisen silloin, kun ulkomaiset tuet 
eivät todennäköisesti vääristä 
sisämarkkinoita;
c) tarkastelua ja perusteellisia 
tutkimuksia koskevien 24 ja 29 artiklassa 
säädettyjen määräaikojen muuttamista.
(2) Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
delegoidut säädökset annetaan 45 artiklan 
mukaisesti.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
45 artikla

Komission teksti Tarkistus

45 artikla Poistetaan.
Siirretyn säädösvallan käyttäminen

(1) Komissiolle siirrettyä valtaa antaa 
delegoituja säädöksiä koskevat tässä 
artiklassa säädetyt edellytykset.
(2) Siirretään komissiolle 44 
artiklassa tarkoitettu valta antaa 
delegoituja säädöksiä määräämättömäksi 
ajaksi, joka alkaa kahden vuoden 
kuluttua tämän asetuksen 
voimaantulosta.
(3) Euroopan parlamentti tai neuvosto 
voi milloin tahansa peruuttaa 44 
artiklassa tarkoitetun säädösvallan 
siirron. Peruuttamispäätöksellä 
lopetetaan tuossa päätöksessä mainittu 
säädösvallan siirto. Peruuttaminen tulee 
voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, 
jona sitä koskeva päätös julkaistaan 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 
tai jonakin myöhempänä, kyseisessä 
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päätöksessä mainittuna päivänä. 
Peruuttamispäätös ei vaikuta jo voimassa 
olevien delegoitujen säädösten 
pätevyyteen.
(4) Ennen kuin komissio hyväksyy 
delegoidun säädöksen, se kuulee kunkin 
jäsenvaltion nimeämiä asiantuntijoita 
paremmasta lainsäädännöstä 13 päivänä 
huhtikuuta 2016 tehdyssä toimielinten 
välisessä sopimuksessa vahvistettujen 
periaatteiden mukaisesti.
(5) Heti kun komissio on antanut 
delegoidun säädöksen, komissio antaa sen 
tiedoksi yhtäaikaisesti Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle.
(6) Edellä olevan 44 artiklan nojalla 
annettu delegoitu säädös tulee voimaan 
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai 
neuvosto ei ole kahden kuukauden 
kuluessa siitä, kun asianomainen säädös 
on annettu tiedoksi Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut 
vastustavansa sitä tai jos sekä Euroopan 
parlamentti että neuvosto ovat ennen 
mainitun määräajan päättymistä 
ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 
vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 
tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio antaa viiden vuoden kuluessa 
tämän asetuksen voimaantulosta Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
tämän asetuksen soveltamisesta ja liittää 
siihen tarvittaessa asiaa koskevia 
lainsäädäntöehdotuksia, kun komissio 
katsoo tämän aiheelliseksi.

1. Komissio tarkastelee ja arvioi 
tämän asetuksen toimivuutta ja 
tehokkuutta viimeistään kahden vuoden 
kuluessa tämän asetuksen voimaantulosta 
ja sen jälkeen kolmen vuoden välein ja 
antaa Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle kertomuksen sen 
soveltamisesta. Tarkastelussa arvioidaan 
18 ja 27 artiklassa vahvistettuja 
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ilmoituskynnyksiä ja niiden vaikutuksia 
komission valmiuksiin panna tämä asetus 
tehokkaasti täytäntöön.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jos kertomuksessa suositellaan 
muutoksia tähän asetukseen ja jos 
komissio katsoo sen aiheelliseksi tämän 
asetuksen soveltamisen aikana 
noudattamansa käytännön perusteella ja 
ottaen huomioon soveltamisen 
vaikuttavuuden, kertomukseen voidaan 
liittää asiaankuuluvia 
lainsäädäntöehdotuksia, joilla esimerkiksi
a) muutetaan 18 ja 27 artiklassa 
vahvistettuja ilmoitusten kynnysarvoja;
b) vapautetaan tiettyjä asianomaisten 
yritysten luokkia, kuten vilpittömiä 
valtiollisia sijoitusrahastoja tai 
eläkerahastoja, 19 ja 28 artiklan 
mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta 
erityisesti silloin, kun komission käytäntö 
mahdollistaa sellaisen taloudellisen 
toiminnan tunnistamisen, jossa 
ulkomaiset tuet eivät todennäköisesti 
vääristä sisämarkkinoita;
c) vahvistetaan erityisiä ilmoitusten 
kynnysarvoja tietyille talouden aloille tai 
eriytettyjä kynnyksiä eri tyyppisille 
julkisille hankintasopimuksille erityisesti 
silloin, kun komission käytäntö 
mahdollistaa sellaisen taloudellisen 
toiminnan tunnistamisen, jossa 
ulkomaiset tuet todennäköisemmin 
vääristävät sisämarkkinoita, myös 
strategisten alojen ja kriittisen 
infrastruktuurin osalta;
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d) muutetaan tarkastelulle ja 
perusteellisille tutkimuksille 24 ja 29 
artiklassa vahvistettuja määräaikoja;
e) kumotaan tämä asetus, jos 
komissio katsoo, että vääristäviin tukiin 
puuttumiseksi laaditut monenväliset 
säännöt ovat tehneet asetuksesta täysin 
tarpeettoman.

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Tätä asetusta sovelletaan 
ulkomaisiin tukiin, jotka on myönnetty 
tämän asetuksen soveltamisen alkamista 
edeltävien kymmenen vuoden aikana, jos 
tällaiset ulkomaiset tuet vääristävät 
sisämarkkinoita tämän asetuksen 
soveltamisen aloittamisen jälkeen.

(1) Tätä asetusta sovelletaan 
ulkomaisiin tukiin, jotka on myönnetty 
tämän asetuksen soveltamisen alkamista 
edeltävien seitsemän vuoden aikana, jos 
tällaiset ulkomaiset tuet vääristävät 
sisämarkkinoita tämän asetuksen 
soveltamisen aloittamisen jälkeen.
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PERUSTELUT

Yleisarvio

Esittelijä kannattaa sisämarkkinoita vääristäviä ulkomaisia tukia koskevan asetusehdotuksen 
yleistä tavoitetta ja rakennetta.

Ehdotuksella puututaan pitkään jatkuneeseen sääntelyvajeeseen, joka asettaa eurooppalaiset 
yritykset epäedulliseen kilpailuasemaan suhteessa tiettyihin ulkomaisiin kilpailijoihin, jotka 
ovat saaneet ulkomaisia tukia. Vaikka EU:n jäsenvaltioiden myöntämiä tukia valvotaan 
tiukasti EU:n valtiontukisääntöjen mukaisesti, kolmansien maiden myöntämät tuet jäävät 
usein tällaisen valvonnan ulkopuolelle. Tämä vääristää tasapuolisia toimintaedellytyksiä 
sisämarkkinoilla ja voi johtaa eurooppalaisten yritysten syrjäyttämiseen ja tukahduttaa 
innovointia ja työpaikkojen luomista unionissa. 

Esittelijä on täysin samaa mieltä siitä, että tämä oikeudellinen porsaanreikä on korjattava 
kiireesti. Asetusehdotus lisää EU:n avointa strategista riippumattomuutta, jotta 
eurooppalaisille ja ulkomaisille kilpailijoille luotaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset 
sisämarkkinoilla. Lisäksi sisämarkkinoiden sääntöjen noudattamisen valvonta on välttämätön 
edellytys sille, että voidaan jatkaa tukea avoimelle ja oikeudenmukaiselle 
kauppapolitiikalle, joka on edelleen tärkein vaurauden lähde. Esittelijä katsoo, että käsillä 
olevalla ehdotuksella on ratkaiseva rooli laajemmassa pyrkimyksessä vahvistaa EU:n 
avointa strategista riippumattomuutta, jotta voidaan tukea unionin asemaa sen 
ulkosuhteissa ja torjua kasvavaa skeptisyyttä kauppaa kohtaan. 

Esittelijä suhtautuu myönteisesti myös siihen, että välineellä voidaan vauhdittaa vääristäviin 
ulkomaisiin tukiin puuttumista koskevien monenvälisten ja useammankeskisten 
sääntöjen laatimista. Hän on aktiivisesti pyrkinyt vahvistamaan tätä ulottuvuutta. 

Ehdotetut muutokset

Ehdotusta edeltänyt osallistava prosessi, mukaan lukien valkoisen kirjan julkaiseminen, laaja 
julkinen kuuleminen ja vaikutustenarviointi, on mahdollistanut sen, että komissio on voinut 
esittää ehdotuksen, joka esittelijän mielestä on hyvin kypsä ja vastaa useiden sidosryhmien 
kiireellisiin tarpeisiin. 

Esittelijä on kuitenkin pyrkinyt esittämään erinäisiä muutoksia ja uusia osatekijöitä, jotka 
tuovat ehdotukseen lisäarvoa heikentämättä kuitenkaan välineen yleistä rakennetta ja 
tehokkuutta.

Esittelijä on pitänyt ohjenuorana välineen yleistä tehokkuutta. Tässä yhteydessä hän on 
tyytyväinen siihen, että komissio on asetuksen ainoa täytäntöönpanoelin, sillä tämä takaa 
yhdenmukaisen soveltamisen unionin sisämarkkinoilla. Tämä tarkoittaa kuitenkin myös sitä, 
että jos täytäntöönpanon resurssit eivät ole riittävät, väline voi nopeasti aiheuttaa komissiolle 
liikaa hallinnollista rasitetta ja se voi lisätä ulkomaisten ja eurooppalaisten yritysten 
hallinnollista rasitusta ja viime kädessä haitata investointeja sisämarkkinoilla ilman, että 
vääristävien ulkomaisten tukien torjunnassa edetään lainkaan.
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Siksi esittelijä päätti kompromissin hengessä alentaa ilmoitukseen perustuviin välineisiin 
sovellettavia kynnysarvoja maltillisesti, jotta komission ja yritysten hallinnollinen taakka 
voidaan säilyttää hallittavissa olevalla tasolla ja toisaalta ottaa kohteeksi enemmän 
mahdollisia tapauksia. Kynnysarvojen alentaminen vielä tästäkin lisäisi huomattavasti 
komission hallinnollista taakkaa ja heikentäisi komission mahdollisuuksia toimia oma-
aloitteisesti ja keskittyä kilpailua eniten vääristäviin tapauksiin. Esittelijä katsoo, että on 
tärkeää pyrkiä tasapainoon kahden tavoitteen välillä, kun soveltaminen pyritään ulottamaan 
merkittävään määrään tapauksia ja samalla halutaan antaa komissiolle mahdollisuus 
priorisoida työtään ja käynnistää omasta aloitteestaan tutkimuksia, jos on syytä epäillä 
perusteettomia tukia.

Esittelijä katsoo kuitenkin, että suhteellisen korkeat kynnysarvot on yhdistettävä selkeämmin 
toimimiseen omasta aloitteesta. Siksi esittelijä on pyrkinyt helpottamaan sidosryhmien ja 
jäsenvaltioiden mahdollisuuksia kääntyä komission puoleen ja antaa tietoja, jotka voivat 
johtaa tutkinnan aloittamiseen. Lisäksi esittelijä on antanut komissiolle mahdollisuuden 
ehdottaa tiettyjen kynnysarvojen tarkistamista asetuksen soveltamisesta saatavien 
kokemusten perusteella. Erityistä huomiota olisi kiinnitettävä alhaisempien kynnysarvojen 
vahvistamiseen tietyillä kehittyvillä aloilla, joilla on strategista arvoa, jos tämän välineen 
nojalla kerätyt tiedot osoittavat, että ulkomaiset tuet vääristävät useammin hankintoja näillä 
aloilla. 

Asetuksen lujittamiseksi esittelijä on varmistanut, että määräävän markkina-aseman 
väärinkäyttöä ulkomaisen yrityksen kotimarkkinoilla – esimerkiksi silloin, kun tällaisella 
yrityksellä on monopoliasema, jonka ansiosta se voi saada liiallisia voittoja, mikä puolestaan 
vahvistaa kohtuuttomasti yrityksen kilpailuasemaa muilla markkinoilla – voidaan pitää 
rahoitusosuutena. Lisäksi esittelijä on selventänyt, että tunnetut tulevat tuet, joista on 
ilmoitettava tämän välineen nojalla, jotta voidaan tukkia mahdollinen porsaanreikä, jossa 
kolmannen maan hallituksen lupaamat ja päättämät tuet, joita ei ole vielä maksettu tai jotka 
eivät muutoin ole vielä tulleet voimaan, antaisivat ulkomaiselle kilpailijalle mahdollisuuden 
tehdä poikkeuksellisen alhaisia tarjouksia tai poikkeuksellisen korkeita ostotarjouksia välttäen 
tämän asetuksen mukaisen valvonnan. 

Sidosryhmien oikeusvarmuuden parantamiseksi esittelijä antaa komissiolle tehtäväksi 
julkaista ohjeet 5 artiklan mukaisen tasapainotustestin soveltamisesta. Lisäksi hän on pyrkinyt 
selventämään, että tasapainotustestissä olisi otettava huomioon myös yhteensopivuus julkisen 
politiikan tavoitteiden kanssa sekä mahdolliset myönteiset ulkoisvaikutukset, joita 
ulkomaisesta tuesta aiheutuu sekä sisämarkkinoilla että niiden ulkopuolella. 

Esittelijä on myös selventänyt, että komissio voi mahdollisesti vääristäviä ulkomaisia tukia 
arvioidessaan harkita, onko kyseisellä kolmannella maalla käytössä sellainen tukien 
valvontamekanismi, joka vastaa unionin valvontamekanismia sekä lainsäädännössä että 
käytännössä. Tavoitteita tiukempien sääntöjen noudattamisen ja siihen liittyvän byrokratian 
välttämiseksi esittelijä on lisäksi antanut yrityksille mahdollisuuden kääntyä komission 
puoleen ilmoitusta edeltävien kuulemisten yhteydessä sen selvittämiseksi, täyttyvätkö 
ilmoittamista koskevat muodolliset vaatimukset yrityskeskittymien osalta. Lisäksi esittelijä 
lisää uuden artiklan, joka koskee kolmansien maiden kanssa käytävää vuoropuhelua, jotta 
voidaan puuttua vääristävien ulkomaisten tukien perimmäisiin syihin.
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Toinen esittelijän keskeinen painopiste on ollut kansainvälisen ulottuvuuden 
vahvistaminen. Tämä asetus on suunniteltu itsenäiseksi välineeksi, koska WTO:n kaltaisilla 
monenvälisillä foorumeilla ei edistytä. Ihannetapauksessa palvelujen ja investointien 
vääristävien tukien ongelma olisi jo ratkaistu näillä foorumeilla. Esittelijä katsoo, että tämä 
väline tarjoaa EU:lle tilaisuuden lujittaa sitoumustaan edistää monenvälisiä ja 
useammankeskisiä ratkaisuja vääristäviin tukiin. 

Näin ollen esittelijä on antanut komissiolle mahdollisuuden käydä unionin puolesta 
vuoropuhelua kolmansien maiden kanssa, jos jollakin kolmannella maalla havaitaan olevan 
jatkuvia ja systeemisiä vääristäviä tukijärjestelmiä. Näihin järjestelmiin olisi puututtava myös 
asianmukaisilla monenvälisillä foorumeilla, jotta saataisiin sysäys monenvälisten ratkaisujen 
kehittämiselle.
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TALOUS- JA RAHA-ASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

kansainvälisen kaupan valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi sisämarkkinoita vääristävistä 
ulkomaisista tuista
(COM(2021)0223 – C9-0167/2021– 2021/0114(COD))

Valmistelija (*): Stéphanie Yon-Courtin

(*) Valiokuntien yhteistyömenettely – työjärjestyksen 57 artikla

 

TARKISTUKSET

Talous- ja raha-asioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavaa kansainvälisen kaupan 
valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Vahvojen, avointen ja 
kilpailukykyisten sisämarkkinoiden 
ansiosta sekä eurooppalaiset että 
ulkomaiset yritykset voivat kilpailla 
ansioiden perusteella. Unioni hyötyy 
pitkälle kehittyneestä ja vaikuttavasta 
valtiontukien valvontajärjestelmästä, jolla 
pyritään varmistamaan tasapuoliset 
toimintaedellytykset kaikille taloudellista 
toimintaa sisämarkkinoilla harjoittaville 
yrityksille. Tämä valtiontukien 
valvontajärjestelmä estää jäsenvaltioita 
myöntämästä sellaista valtiontukea, joka 
vääristää perusteettomasti kilpailua 
sisämarkkinoilla.

(1) Vahvojen, avointen ja 
kilpailukykyisten sisämarkkinoiden 
ansiosta sekä eurooppalaiset että 
ulkomaiset yritykset voivat kilpailla 
ansioiden perusteella. Ulkomaista tukea 
arvioidessaan komissio voi ottaa 
huomioon, missä määrin kolmannen 
maan sääntely- tai valvontajärjestelmä 
vastaa unionin valtiontuen valvontaa ja 
miten tehokkaasti se vähentää kolmannen 
maan antaman tuen aiheuttamia 
vääristymiä. Jos komissio on varmistanut, 
että ulkomaista tukea antavalla 
kolmannella maalla on käytössään tukien 
tarkastelujärjestelmä, jolla taataan 
oikeudellisesti ja käytännössä sen 
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tasoinen suoja markkinavoimien 
toimintaan kohdistuvalta valtioiden 
aiheettomalta väliintulolta ja epäreilulta 
kilpailulta, joka on vähintään vastaava 
kuin unionissa ja joka suojaa tehokkaasti 
paitsi kolmannen maan markkinoita myös 
unionin sisämarkkinoita, tällöin 
ulkomainen tuki ei todennäköisesti 
vääristä sisämarkkinoita. Unioni hyötyy 
pitkälle kehittyneestä ja vaikuttavasta 
valtiontukien valvontajärjestelmästä, jolla 
pyritään varmistamaan tasapuoliset 
toimintaedellytykset kaikille taloudellista 
toimintaa sisämarkkinoilla harjoittaville 
yrityksille. Tämä valtiontukien 
valvontajärjestelmä estää jäsenvaltioita 
myöntämästä sellaista valtiontukea, joka 
vääristää perusteettomasti kilpailua 
sisämarkkinoilla.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Samaan aikaan yritykset voivat 
saada tukia kolmansilta mailta, jotka 
myöntävät julkisia varoja, jotka käytetään 
sitten esimerkiksi taloudellisen toiminnan 
rahoittamiseen sisämarkkinoilla jollakin 
talouden alalla. Toimintoihin voivat kuulua 
osallistuminen julkisia hankintoja 
koskeviin tarjouskilpailuihin tai yritysten 
hankinta, mukaan lukien sellaiset yritykset, 
joilla on kriittisen infrastruktuurin ja 
innovatiivisten teknologioiden kaltaista 
strategista omaisuutta. Unionin 
valtiontukisääntöjä ei tällä hetkellä 
sovelleta tällaisiin tukiin.

(2) Samaan aikaan yritykset voivat 
saada tukia kolmansilta mailta, jotka 
myöntävät julkisia varoja, jotka käytetään 
sitten esimerkiksi taloudellisen toiminnan 
rahoittamiseen sisämarkkinoilla jollakin 
talouden alalla. Toimintoihin voivat kuulua 
osallistuminen julkisia hankintoja 
koskeviin tarjouskilpailuihin tai yritysten 
hankinta, mukaan lukien sellaiset yritykset, 
joilla on kriittisen infrastruktuurin ja 
innovatiivisten teknologioiden kaltaista 
strategista omaisuutta. Unionin 
valtiontukisääntöjä ei tällä hetkellä 
sovelleta tällaisiin tukiin. Vastaavat 
huolenaiheet koskevat valtion omistamia 
yrityksiä.

Tarkistus 3



PE703.002v02-00 56/152 RR\1255041FI.docx

FI

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Sen vuoksi on tarpeen täydentää 
nykyisiä unionin välineitä uudella 
välineellä, jolla voidaan puuttua 
vaikuttavalla tavalla ulkomaisten tukien 
aiheuttamiin sisämarkkinoiden 
vääristymiin ja varmistaa tasapuoliset 
toimintaedellytykset. Uudella välineellä 
täydennetään erityisesti unionin 
valtiontukisääntöjä, joilla puututaan 
jäsenvaltioiden tukien aiheuttamiin 
sisämarkkinoiden vääristymiin.

(5) Sen vuoksi on tarpeen, että on 
käytössä kansainvälinen rakenne, jossa 
käsitellään eri lainkäyttöalueilta peräisin 
olevia tukia. Tällaisen puuttuessa on 
kuitenkin tarpeen täydentää nykyisiä 
unionin välineitä uudella välineellä, jolla 
voidaan puuttua vaikuttavalla tavalla 
ulkomaisten tukien aiheuttamiin 
sisämarkkinoiden vääristymiin ja varmistaa 
tasapuoliset toimintaedellytykset. Uudella 
välineellä täydennetään erityisesti unionin 
valtiontukisääntöjä, joilla puututaan 
jäsenvaltioiden tukien aiheuttamiin 
sisämarkkinoiden vääristymiin.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Uuden välineen olisi oltava 
johdonmukainen nykyisten välineiden, 
kuten neuvoston asetuksen (EY) N:o 
139/20041 a, Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2014/24/EU1 b tai 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/4521 c, kanssa. 
Soveltaessaan eri välineitä komission olisi 
kiinnitettävä huomiota siihen, että 
tarvittavat tiedot jaetaan tehokkaasti 
kokonaisvaltaisen lähestymistavan 
varmistamiseksi.
__________________
1 a Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004, 
annettu 20 päivänä tammikuuta 2004, 
yrityskeskittymien valvonnasta (’EY:n 
sulautuma-asetus’) (EUVL L 24, 
29.1.2004, s. 1).
1 b Euroopan parlamentin ja neuvoston 
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direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista 
ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).
1 c Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2019/452, annettu 19 päivänä 
maaliskuuta 2019, unioniin tulevien 
ulkomaisten suorien sijoitusten 
seurantaan tarkoitettujen puitteiden 
perustamisesta (EUVL L 79 I, 21.3.2019, 
s. 1).

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 b) Komissiolle olisi osoitettava 
olemassa olevien rahoitusvälineiden 
avulla riittävät henkilöresurssit sekä 
taloudelliset ja tekniset resurssit sen 
varmistamiseksi, että se voi hoitaa 
tehtävänsä tehokkaasti ja käyttää 
toimivaltaansa tämän asetuksen 
täytäntöönpanon valvonnassa, tämän 
kuitenkaan rajoittamatta 
talousarviomenettelyn soveltamista.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Olisi vahvistettava säännöt ja 
menettelyt sellaisten ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi, jotka vääristävät 
sisämarkkinoita tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti, ja tarvittaessa kyseiset 
vääristymät olisi korjattava. Ulkomaiset 
tuet voivat vääristää sisämarkkinoita, jos 
ulkomaista tukea saava yritys harjoittaa 
taloudellista toimintaa unionissa. Tässä 

(6) Olisi vahvistettava säännöt ja 
menettelyt sellaisten ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi, jotka vääristävät 
sisämarkkinoita tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti, ja tarvittaessa kyseiset 
vääristymät olisi korjattava. Ulkomaiset 
tuet voivat vääristää sisämarkkinoita, jos 
ulkomaista tukea saava yritys harjoittaa 
taloudellista toimintaa unionissa. Tässä 
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asetuksessa olisi sen vuoksi vahvistettava 
säännöt, jotka koskevat kaikkia unionissa 
taloudellista toimintaa harjoittavia 
yrityksiä. Kun otetaan huomioon pk-
yritysten harjoittaman taloudellisen 
toiminnan merkitys ja se, miten ne 
edistävät unionin keskeisten poliittisten 
tavoitteiden saavuttamista, tämän 
asetuksen niihin aiheuttamiin vaikutuksiin 
kiinnitetään erityistä huomiota.

asetuksessa vahvistettujen periaatteiden 
tehokkaalla täytäntöönpanolla edistetään 
sisämarkkinoiden tarpeellista kykyä sietää 
ulkoisia taloudellisia vaikutteita sekä 
Euroopan selviytymiskykyä. Tässä 
asetuksessa olisi sen vuoksi vahvistettava 
säännöt, jotka koskevat kaikkia unionissa 
taloudellista toimintaa harjoittavia 
yrityksiä. Kun otetaan huomioon pk-
yritysten harjoittaman taloudellisen 
toiminnan merkitys ja se, miten ne 
edistävät unionin keskeisten poliittisten 
tavoitteiden saavuttamista, tämän 
asetuksen niihin aiheuttamiin vaikutuksiin 
kiinnitetään erityistä huomiota.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Tasapuolisten toimintaedellytysten 
varmistamiseksi kaikkialla 
sisämarkkinoilla ja tämän asetuksen 
johdonmukaisen soveltamisen 
varmistamiseksi komission olisi oltava 
ainoa viranomainen, joka on toimivaltainen 
soveltamaan tätä asetusta. Komissiolla olisi 
oltava valtuudet tutkia oma-aloitteisesti 
kaikista käytettävissä olevista lähteistä 
saatujen tietojen perusteella ulkomaisia 
tukia millä tahansa talouden alalla siinä 
määrin kuin ne kuuluvat tämän asetuksen 
soveltamisalaan. Vaikuttavan valvonnan 
varmistamiseksi komissiolla olisi oltava 
valtuudet tarkastella ulkomaisia tukia 
yrityksen komissiolle antaman 
ennakkoilmoituksen perusteella silloin, kun 
kyseessä ovat suuret keskittymät 
(sulautumat ja hankinnat) ja tietyt 
kynnysarvot ylittävät julkiset 
hankintamenettelyt.

(7) Tasapuolisten toimintaedellytysten 
varmistamiseksi kaikkialla 
sisämarkkinoilla ja tämän asetuksen 
johdonmukaisen soveltamisen 
varmistamiseksi komission olisi oltava 
ainoa viranomainen, joka on toimivaltainen 
soveltamaan tätä asetusta. Komission olisi 
tutkittava oma-aloitteisesti kaikista 
käytettävissä olevista lähteistä saatujen 
tietojen perusteella ulkomaisia tukia millä 
tahansa talouden alalla siinä määrin kuin 
ne kuuluvat tämän asetuksen 
soveltamisalaan. Vaikuttavan valvonnan 
varmistamiseksi komission olisi 
tarkasteltava ulkomaisia tukia yrityksen 
komissiolle antaman ennakkoilmoituksen 
perusteella silloin, kun kyseessä ovat 
suuret keskittymät (sulautumat ja 
hankinnat) ja tietyt kynnysarvot ylittävät 
julkiset hankintamenettelyt.

Tarkistus 8



RR\1255041FI.docx 59/152 PE703.002v02-00

FI

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7 a) Koska asiaankuuluvat 
jäsenvaltioiden viranomaiset ovat 
erottamaton osa tämän asetuksen 
soveltamista, komission olisi luotava 
jäsennellyn yhteistyön ja viestinnän 
verkosto tietojen jakamiseksi sekä 
sisämarkkinoita vääristäviä ulkomaisia 
tukia koskevan Euroopan unionin 
lähestymistavan koordinoimiseksi ja 
vahvistamiseksi.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) Tällaisen rahoitusosuuden olisi 
käsitettävä myös tilanne, jossa 
tuensaajalla on etuoikeutettu pääsy 
kotimarkkinoille sellaisten kansallisessa 
lainsäädännössä säädettyjen 
yksinoikeuksien, erityisoikeuksien tai 
vastaavien toimenpiteiden ansiosta, jotka 
koskevat tavaroiden tai palvelujen 
tarjoamista kolmannessa maassa, tai jossa 
se vallitsevien oikeudellisten ja 
taloudellisten olosuhteiden vuoksi hyötyy 
kotimaansa kytkösmarkkinoista. Tämä 
voisi johtaa keinotekoiseen kilpailuetuun, 
jota voitaisiin hyödyntää sisämarkkinoilla 
pahentaen siten mahdollisten tukien 
vääristävää vaikutusta.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(11) Kolmas edellytys on se, että etu 
koituu yhdelle tai useammalle yritykselle 
taikka yhdelle tai useammalla 
tuotannonalalle. Etu voidaan todeta joko 
lakisääteisesti tai tosiseikkojen perusteella.

(11) Kolmas edellytys on se, että etu 
koituu yhdelle tai useammalle yritykselle 
taikka yhdelle tai useammalla 
tuotannonalalle. Etu voidaan todeta joko 
lakisääteisesti tai tosiseikkojen perusteella. 
Oikeudellisesti sitovalla tavalla sovitut 
tulevat edut kuuluvat myös tämän 
asetuksen soveltamisalaan. Tällaiset 
tulevat edut voidaan myös sisällyttää 
oikeudellisesti sitovaan ilmoitukseen.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti Tarkistus

(14) Näitä indikaattoreita käytettäessä 
komissio voi ottaa huomioon eri tekijöitä, 
kuten tuen määrän absoluuttisena lukuna 
tai suhteessa markkinoiden kokoon tai 
investoinnin arvoon. Esimerkiksi kun 
ulkomainen tuki kattaa keskittymän 
yhteydessä merkittävän osan tavoitteen 
ostohinnasta, kyseessä on todennäköisesti 
vääristävä tuki. Myös ulkomaiset tuet, 
jotka kattavat merkittävän osan julkisessa 
hankintamenettelyssä tehtävän sopimuksen 
arvioidusta arvosta, aiheuttavat 
todennäköisesti vääristymiä. Jos 
ulkomaista tukea myönnetään 
toimintakustannuksiin, se näyttää 
aiheuttavan vääristymiä todennäköisemmin 
kuin jos se myönnetään 
investointikustannuksiin. Pk-yrityksille 
myönnettävien ulkomaisten tukien voidaan 
yleisesti ottaen katsoa aiheuttavan 
vääristymiä epätodennäköisemmin kuin 
suurille yrityksille myönnettävien 
ulkomaisten tukien. Lisäksi olisi otettava 
huomioon markkinoiden ominaispiirteet ja 
erityisesti niiden kilpailuolosuhteet, kuten 
markkinoille pääsyn esteet. Ulkomaiset 
tuet, jotka johtavat ylikapasiteettiin 

(14) Näitä indikaattoreita käytettäessä 
komissio voi ottaa huomioon eri tekijöitä, 
kuten tuen määrän absoluuttisena lukuna 
tai suhteessa markkinoiden kokoon tai 
investoinnin arvoon. Esimerkiksi kun 
ulkomainen tuki kattaa keskittymän 
yhteydessä merkittävän osan tavoitteen 
ostohinnasta, kyseessä on todennäköisesti 
vääristävä tuki. Myös ulkomaiset tuet, 
jotka kattavat merkittävän osan julkisessa 
hankintamenettelyssä tehtävän sopimuksen 
arvioidusta arvosta, aiheuttavat 
todennäköisesti vääristymiä. Jos 
ulkomaista tukea myönnetään 
toimintakustannuksiin, se näyttää 
aiheuttavan vääristymiä todennäköisemmin 
kuin jos se myönnetään 
investointikustannuksiin. Pk-yrityksille 
myönnettävien ulkomaisten tukien voidaan 
yleisesti ottaen katsoa aiheuttavan 
vääristymiä epätodennäköisemmin kuin 
suurille yrityksille myönnettävien 
ulkomaisten tukien. Lisäksi olisi otettava 
huomioon markkinoiden ominaispiirteet ja 
erityisesti niiden kilpailuolosuhteet, kuten 
markkinoille pääsyn esteet. Ulkomaiset 
tuet, jotka johtavat ylikapasiteettiin 
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ylläpitämällä kannattamatonta omaisuutta 
tai kannustamalla investoimaan sellaiseen 
kapasiteetin laajennukseen, jota ei tehtäisi 
ilman tukia, aiheuttavat todennäköisesti 
vääristymiä. Sellaiselle tuensaajalle 
myönnetty ulkomainen tuki, jonka 
sisämarkkinoilla tapahtuva toiminta näyttää 
olevan vähäistä esimerkiksi unionissa 
saadulla liikevaihdolla mitattuna, aiheuttaa 
epätodennäköisemmin vääristymiä kuin 
sellaiselle tuensaajalle myönnetty 
ulkomainen tuki, jonka toiminta on 
merkittävämpää sisämarkkinoilla. Enintään 
5 miljoonan euron suuruisten ulkomaisten 
tukien osalta olisi pääsääntöisesti 
katsottava, että on epätodennäköistä, että 
ne vääristävät sisämarkkinoita tässä 
asetuksessa tarkoitetulla tavalla.

ylläpitämällä kannattamatonta omaisuutta 
tai kannustamalla investoimaan sellaiseen 
kapasiteetin laajennukseen, jota ei tehtäisi 
ilman tukia, aiheuttavat todennäköisesti 
vääristymiä. Sellaiselle tuensaajalle 
myönnetty ulkomainen tuki, jonka 
sisämarkkinoilla tapahtuva toiminta näyttää 
olevan vähäistä esimerkiksi unionissa 
saadulla liikevaihdolla mitattuna, aiheuttaa 
epätodennäköisemmin vääristymiä kuin 
sellaiselle tuensaajalle myönnetty 
ulkomainen tuki, jonka toiminta on 
merkittävämpää sisämarkkinoilla. Enintään 
5 miljoonan euron suuruisten ulkomaisten 
tukien osalta olisi katsottava, että on 
epätodennäköistä, että ne vääristävät 
sisämarkkinoita tässä asetuksessa 
tarkoitetulla tavalla. Komission olisi 
tiiviissä yhteistyössä jäsenvaltioiden 
kanssa laadittava ja julkistettava ohjeet, 
joissa neuvotaan yksityiskohtaisesti, miten 
tuen vääristävää luonnetta voidaan 
arvioida, jotta voidaan taata 
oikeusvarmuus kaikille 
markkinatoimijoille. Ohjeissa olisi myös 
annettava esimerkkejä vääristävistä ja 
muista kuin vääristävistä tuista ja 
esitettävä niistä tyypillisiä tapauksia.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Komission olisi otettava huomioon 
ulkomaisen tuen myönteiset vaikutukset 
asiaankuuluvan tuetun taloudellisen 
toiminnan kehitykseen. Komission olisi 
punnittava näitä ulkomaisen tuen 
myönteisiä vaikutuksia ja sen aiheuttamia 
kielteisiä vaikutuksia, jotka ilmenevät 
sisämarkkinoiden vääristymisenä, 
määrittääkseen tarvittaessa asianmukaisen 
korjaustoimenpiteen tai hyväksyäkseen 
sitoumuksia. Tällainen tasapainottaminen 
voi myös johtaa päätelmään, ettei 

(16) Komission olisi otettava huomioon 
ulkomaisen tuen myönteiset vaikutukset 
asiaankuuluvan tuetun taloudellisen 
toiminnan kehitykseen huomioiden 
kansainvälisiin sopimuksiin perustuvat 
toimintapoliittiset tavoitteet. Komission 
olisi punnittava näitä ulkomaisen tuen 
myönteisiä vaikutuksia ja sen aiheuttamia 
kielteisiä vaikutuksia, jotka ilmenevät 
sisämarkkinoiden vääristymisenä, 
määrittääkseen tarvittaessa asianmukaisen 
korjaustoimenpiteen tai hyväksyäkseen 
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korjaustoimenpiteitä tulisi toteuttaa. Niillä 
ulkomaisten tukien luokilla, joiden 
katsotaan kaikkein todennäköisimmin 
vääristävän sisämarkkinoita, on 
epätodennäköisemmin enemmän 
myönteisiä kuin kielteisiä vaikutuksia.

sitoumuksia. Tällainen tasapainottaminen 
voi myös johtaa päätelmään, ettei 
korjaustoimenpiteitä tulisi toteuttaa. Niillä 
ulkomaisten tukien luokilla, joiden 
katsotaan kaikkein todennäköisimmin 
vääristävän sisämarkkinoita, voidaan 
ennakoida olevan valtavia kielteisiä 
vaikutuksia myönteisten vaikutusten 
sijaan. Tätä varten komissiolle olisi 
siirrettävä valta antaa delegoituja 
säädöksiä tasapainotestin soveltamisesta.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti Tarkistus

(21) Komissiolla olisi oltava valtuudet 
tutkia oma-aloitteisesti kaikkia ulkomaisia 
tukia koskevia tietoja. Tätä varten on 
tarpeen ottaa käyttöön menettely, joka 
koostuu kahdesta vaiheesta eli alustavasta 
tarkastelusta ja perusteellisesta 
tutkimuksesta.

(21) Komissiolla olisi oltava valtuudet 
tutkia oma-aloitteisesti kaikkia ulkomaisia 
tukia koskevia tietoja. Tätä varten on 
tarpeen ottaa käyttöön menettely, joka 
koostuu kahdesta vaiheesta eli alustavasta 
tarkastelusta ja perusteellisesta 
tutkimuksesta. Komission olisi julkaistava 
ohjeet tällaisen menettelyn aloittamisen 
perusteista.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(21 a) Jäsenvaltioilla olisi oltava 
käytettävissään ennalta määritelty 
tietojärjestelmä ja yhteyspiste, jonka 
kautta komissio voi saada varoituksia ja 
tietoa mahdollista vääristävää tukea 
koskevasta näytöstä.

Tarkistus 15
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti Tarkistus

(22) Komissiolle olisi annettava 
asianmukaiset tutkimusvaltuudet kaikkien 
tarvittavien tietojen keräämiseksi. Sen 
vuoksi sillä olisi oltava valtuudet pyytää 
tietoja miltä tahansa yritykseltä tai 
yritysten yhteenliittymältä koko menettelyn 
ajan. Komissiolla olisi myös oltava 
valtuudet määrätä sakkoja tai uhkasakkoja, 
jos pyydettyjä tietoja ei anneta ajoissa tai 
jos toimitetut tiedot ovat puutteellisia, 
virheellisiä tai harhaanjohtavia. Komission 
olisi myös voitava esittää kysymyksiä 
jäsenvaltioille tai kolmansille maille. 
Lisäksi komissiolla olisi oltava valtuudet 
tehdä tiedonhankintamatkoja unionissa 
sijaitseviin yrityksen tiloihin tai, jos 
asianomainen yritys ja kolmas maa antavat 
siihen suostumuksensa, kolmannessa 
maassa sijaitseviin yrityksen tiloihin. 
Komissiolla olisi myös oltava valtuudet 
tehdä päätöksiä käytettävissä olevien 
tietojen perusteella, jos kyseinen yritys ei 
tee yhteistyötä.

(22) Komissiolle olisi annettava 
asianmukaiset tutkimusvaltuudet kaikkien 
tarvittavien tietojen keräämiseksi. Sen 
vuoksi sillä olisi oltava valtuudet pyytää 
tietoja miltä tahansa yritykseltä tai 
yritysten yhteenliittymältä koko menettelyn 
ajan. Komissiolla olisi myös oltava 
valtuudet määrätä sakkoja tai uhkasakkoja, 
jos pyydettyjä tietoja ei anneta ajoissa tai 
jos toimitetut tiedot ovat puutteellisia, 
virheellisiä tai harhaanjohtavia. Tämän 
asetuksen varoittavan luonteen 
vahvistamiseksi olisi oltava mahdollista 
soveltaa erilaisia seuraamuksia, kuten 
korjaustoimenpiteitä, sakkoja ja 
uhkasakkoja, tarvittaessa 
samanaikaisesti. Komission olisi myös 
voitava esittää kysymyksiä jäsenvaltioille 
tai kolmansille maille. Lisäksi komissiolla 
olisi oltava valtuudet tehdä 
tiedonhankintamatkoja unionissa 
sijaitseviin yrityksen tiloihin tai, jos 
asianomainen kolmas maa antaa siihen 
suostumuksensa, kolmannessa maassa 
sijaitseviin yrityksen tiloihin. Komissiolla 
olisi myös oltava valtuudet tehdä päätöksiä 
käytettävissä olevien tietojen perusteella, 
jos kyseinen yritys ei tee yhteistyötä.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti Tarkistus

(24) Aina kun komissiolla on alustavan 
tarkastelun tuloksena riittävästi viitteitä 
sisämarkkinoita vääristävästä ulkomaisesta 
tuesta, sillä olisi oltava valtuudet 
käynnistää perusteellinen tutkimus 
kerätäkseen asiaankuuluvia lisätietoja 
ulkomaisen tuen arvioimiseksi ja 

(24) Aina kun komissiolla on alustavan 
tarkastelun tuloksena riittävästi viitteitä 
sisämarkkinoita vääristävästä ulkomaisesta 
tuesta, sillä olisi oltava valtuudet 
käynnistää perusteellinen tutkimus 
kerätäkseen asiaankuuluvia lisätietoja 
ulkomaisen tuen arvioimiseksi ja 
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antaakseen asianomaisille osapuolille 
mahdollisuuden käyttää 
puolustautumisoikeuttaan.

antaakseen asianomaisille osapuolille 
mahdollisuuden käyttää 
puolustautumisoikeuttaan. Tällaiset 
perusteelliset tutkimukset olisi saatettava 
nopeasti päätökseen asetettujen 
määräaikojen mukaisesti, jotta niiden 
taustalla olevaa taloudellista toimintaa ei 
keskeytetä liian pitkäksi ajaksi.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti Tarkistus

(30) On tarpeen löytää tasapaino 
sisämarkkinoiden vaikuttavan suojelun ja 
tämän asetuksen soveltamisalaan kuuluvien 
yritysten hallinnollisen rasituksen 
rajoittamisen välillä. Sen vuoksi pakollinen 
ennakkoilmoitus olisi tehtävä ainoastaan 
sellaisista keskittymistä, joiden unionissa 
saatavan liikevaihdon suuruuteen ja tuen 
suuruuteen perustuvat yhteenlasketut 
kynnysarvot ovat vähintään tässä 
asetuksessa määriteltyjen suuruiset.

(30) On tarpeen löytää tasapaino 
sisämarkkinoiden vaikuttavan suojelun ja 
tämän asetuksen soveltamisalaan kuuluvien 
yritysten hallinnollisen rasituksen 
rajoittamisen välillä. Sen vuoksi pakollinen 
ennakkoilmoitus olisi tehtävä ainoastaan 
sellaisista keskittymistä, joiden unionissa 
saatavan liikevaihdon suuruuteen ja tuen 
suuruuteen perustuvat yhteenlasketut 
kynnysarvot ovat vähintään tässä 
asetuksessa määriteltyjen suuruiset. 
Näiden kynnysarvojen vaikuttavuudesta 
olisi laadittava erillinen kertomus yhden 
soveltamisvuoden jälkeen.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus

(31) Kyseisten ilmoituskynnysten 
alittuessa komissio voi vaatia ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista keskittymistä, joita 
ei ole vielä toteutettu, tai ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista tarjouksista, joista ei 
ole vielä tehty sopimusta, jos se katsoo, 
että keskittymästä tai tarjouksesta on 
tarpeen tehdä ennakkoarviointi sen 

(31) Kun komissio soveltaa oma-
aloitteista tarkastelua ja käsittelee 
ilmoituksia, sen olisi myös varmistettava 
johdonmukaisuus ja hyvä koordinointi 
tämän asetuksen ja investointien 
seurantamekanismien välillä, myös 
strategisilla aloilla. Kyseisten 
ilmoituskynnysten alittuessa komissio 



RR\1255041FI.docx 65/152 PE703.002v02-00

FI

unioniin kohdistuvan vaikutuksen vuoksi. 
Komissiolla olisi myös oltava 
mahdollisuus tehdä oma-aloitteinen 
tarkastelu jo toteutetuista keskittymistä tai 
tehdyistä julkisia hankintoja koskevista 
sopimuksista.

vaatii ilmoituksen mahdollisesti tuetuista 
keskittymistä, joita ei ole vielä toteutettu, 
tai ilmoitusta mahdollisesti tuetuista 
tarjouksista, joista ei ole vielä tehty 
sopimusta, jos se katsoo, että keskittymästä 
tai tarjouksesta on tarpeen tehdä 
ennakkoarviointi sen unioniin kohdistuvan 
vaikutuksen vuoksi. Komissiolla olisi myös 
oltava mahdollisuus tehdä oma-aloitteinen 
tarkastelu jo toteutetuista keskittymistä tai 
tehdyistä julkisia hankintoja koskevista 
sopimuksista. Komission olisi julkaistava 
ohjeet tällaisen ilmoituksen vaatimisen 
perusteista.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(32 a) Mahdollisesta ilmoitusta 
edeltävästä yhteydenpidosta huolimatta ja 
jos erityisiä olosuhteita ei ole, komission 
olisi voitava toteuttaa ilmoitusta 
edellyttävien keskittymien osalta 
yksinkertaistettu menettely, jossa se 
käsittelee tiettyjä keskittymiä sillä 
perusteella, että ne eivät aiheuta 
kilpailuun liittyviä huolenaiheita, ja 
hyväksyy ja julkaisee lyhytmuotoisen 
päätöksen, jossa todetaan, että myönteiset 
vaikutukset kompensoivat merkittävästi 
sisämarkkinoiden vääristymän.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti Tarkistus

(39) Avoimuuden ja oikeusvarmuuden 
vuoksi on aiheellista julkaista kaikki 
komission tekemät päätökset joko 

(39) Avoimuuden ja oikeusvarmuuden 
vuoksi on aiheellista, että komissio 
julkaisee kaikki tekemänsä päätökset joko 
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kokonaisuudessaan tai tiivistelmänä. kokonaisuudessaan tai tiivistelmänä. 

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti Tarkistus

(42) Asianomaisilla yrityksillä tai 
yritysten yhteenliittymillä, joita tämän 
asetuksen mukainen tutkimus koskee, olisi 
oltava mahdollisuus esittää 
huomautuksensa. Samalla kun 
varmistetaan asianomaisten yritysten 
puolustautumisoikeuksien säilyttäminen, 
on olennaisen tärkeää suojella 
liikesalaisuuksia.

(42) Asianomaisilla yrityksillä tai 
yritysten yhteenliittymillä, joita tämän 
asetuksen mukainen tutkimus koskee, olisi 
oltava mahdollisuus esittää 
huomautuksensa. Tämä kattaa 
huomautukset, jotka koskevat välitoimien 
tai kumoamispäätöksen aiottuja 
perusteluja. Samalla kun varmistetaan 
asianomaisten yritysten 
puolustautumisoikeuksien säilyttäminen, 
on olennaisen tärkeää suojella 
liikesalaisuuksia.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti Tarkistus

(43) Kun unioni panee tämän asetuksen 
täytäntöön, olisi noudatettava unionin 
oikeutta ja WTO-sopimusta sekä 
noudatettava sitoumuksia, jotka on annettu 
sellaisten muiden kauppa- ja 
investointisopimusten nojalla, joiden 
osapuolia unioni tai jäsenvaltiot ovat.

(43) Kun unioni panee tämän asetuksen 
täytäntöön, olisi noudatettava unionin 
oikeutta ja WTO-sopimusta sekä 
noudatettava sitoumuksia, jotka on annettu 
sellaisten muiden kauppa- ja 
investointisopimusten nojalla, joiden 
osapuolia unioni tai jäsenvaltiot ovat. 
Tämä asetus ei saisi vaikuttaa siihen, että 
vääristäviin tukiin puuttumiseksi 
laaditaan monenvälisiä sääntöjä.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(48) Jotta varmistettaisiin tasapuoliset 
toimintaedellytykset sisämarkkinoilla myös 
pitkällä aikavälillä, komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä SEUT 290 
artiklan mukaisesti säädösvallan siirron 
nojalla annettavia delegoituja säädöksiä, 
jotka koskevat keskittymien ja julkisten 
hankintamenettelyjen ilmoituskynnysten 
muuttamista, tiettyjen yritysluokkien 
vapauttamista tämän asetuksen mukaisista 
ilmoitusvelvollisuuksista sekä ilmoitettuja 
keskittymiä tai julkisiin 
hankintamenettelyihin liittyviä ilmoitettuja 
rahoitusosuuksia koskevien alustavien 
tarkastelujen ja perusteellisten tutkimusten 
määräaikojen muuttamista, jotta voidaan 
varmistaa, että sekä ilmoitusten perusteella 
että oma-aloitteisesti tehtävät tutkimukset 
ovat riittävän kattavia. Julkiseen 
hankintamenettelyyn liittyvien 
rahoitusosuuksien osalta toimivaltaa 
hyväksyä tällaisia säädöksiä olisi 
käytettävä tavalla, jossa otetaan huomioon 
pk-yritysten edut. On erityisen tärkeää, että 
komissio toteuttaa kyseisten säädösten 
valmistelun aikana asianmukaiset 
kuulemiset, myös asiantuntijatasolla, ja että 
nämä kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa47 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti 
varmistaa tasavertainen osallistuminen 
delegoitujen säädösten valmisteluun, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston olisi 
saatava kaikki asiakirjat samaan aikaan 
kuin jäsenvaltioiden asiantuntijat, ja niiden 
asiantuntijoilla olisi oltava 
järjestelmällisesti oikeus osallistua 
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, 
joissa valmistellaan delegoituja säädöksiä.

(48) Jotta varmistettaisiin tasapuoliset 
toimintaedellytykset sisämarkkinoilla myös 
pitkällä aikavälillä, komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä SEUT 290 
artiklan mukaisesti säädösvallan siirron 
nojalla annettavia delegoituja säädöksiä, 
jotka koskevat tasapainon arvioinnissa 
käytettävien menetelmien määrittämistä, 
tiettyjen yritysluokkien vapauttamista 
tämän asetuksen mukaisista 
ilmoitusvelvollisuuksista sekä ilmoitettuja 
keskittymiä tai julkisiin 
hankintamenettelyihin liittyviä ilmoitettuja 
rahoitusosuuksia koskevien alustavien 
tarkastelujen ja perusteellisten tutkimusten 
määräaikojen muuttamista, jotta voidaan 
varmistaa, että sekä ilmoitusten perusteella 
että oma-aloitteisesti tehtävät tutkimukset 
ovat riittävän kattavia. Julkiseen 
hankintamenettelyyn liittyvien 
rahoitusosuuksien osalta toimivaltaa 
hyväksyä tällaisia säädöksiä olisi 
käytettävä tavalla, jossa otetaan huomioon 
pk-yritysten edut. On erityisen tärkeää, että 
komissio toteuttaa kyseisten säädösten 
valmistelun aikana asianmukaiset 
kuulemiset, myös asiantuntijatasolla, ja että 
nämä kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa47 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti 
varmistaa tasavertainen osallistuminen 
delegoitujen säädösten valmisteluun, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston olisi 
saatava kaikki asiakirjat samaan aikaan 
kuin jäsenvaltioiden asiantuntijat, ja niiden 
asiantuntijoilla olisi oltava 
järjestelmällisesti oikeus osallistua 
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, 
joissa valmistellaan delegoituja säädöksiä.

__________________ __________________
47 Euroopan parlamentin, Euroopan 
unionin neuvoston ja Euroopan komission 
välinen toimielinten sopimus, tehty 13 

47 Euroopan parlamentin, Euroopan 
unionin neuvoston ja Euroopan komission 
välinen toimielinten sopimus, tehty 13 
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päivänä huhtikuuta 2016, paremmasta 
lainsäädännöstä (EUVL L 123, 12.5.2016, 
s. 1).

päivänä huhtikuuta 2016, paremmasta 
lainsäädännöstä (EUVL L 123, 12.5.2016, 
s. 1).

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(48 a) Tällä asetuksella korjataan 
sääntelyvaje puuttumalla ulkomaisten 
tukien aiheuttamiin vääristymiin. Sen 
vuoksi komission olisi tarkasteltava 
uudelleen tämän asetuksen soveltamista 
ja vaikuttavuutta kolmen vuoden kuluessa 
ja sen jälkeen joka toinen vuosi. 
Komission olisi julkaistava Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle tarkoitetun 
arviointikertomuksen keskittymien ja 
julkisten hankintamenettelyjen 
ilmoittamista koskevien kynnysarvojen 
toimivuudesta viimeistään [12 kuukauden 
kuluttua tämän asetuksen 
voimaantulosta] tämän asetuksen 
moitteettoman toiminnan 
varmistamiseksi. Komissio voi tarvittaessa 
päättää lainsäädännön 
uudelleentarkastelusta.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Tässä asetuksessa vahvistetaan 
säännöt ja menettelyt sisämarkkinoita 
vääristävien ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi ja tällaisten vääristymien 
korjaamiseksi. Tällaisia vääristymiä voi 
ilmetä missä tahansa taloudellisessa 
toiminnassa ja erityisesti keskittymissä ja 
julkisissa hankintamenettelyissä.

(1) Tässä asetuksessa vahvistetaan 
säännöt ja menettelyt sisämarkkinoita 
vääristävien ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi ja tällaisten vääristymien 
korjaamiseksi, jotta voidaan varmistaa 
tasapuoliset toimintaedellytykset. Tällaisia 
vääristymiä voi ilmetä missä tahansa 
taloudellisessa toiminnassa ja erityisesti 
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keskittymissä ja julkisissa 
hankintamenettelyissä.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Tällä asetuksella puututaan 
ulkomaisiin tukiin, joita myönnetään 
taloudellista toimintaa sisämarkkinoilla 
harjoittaville yrityksille. Yrityksen, joka 
hankkii määräysvallan unioniin 
sijoittautuneessa yrityksessä tai sulautuu 
unioniin sijoittautuneeseen yritykseen 
taikka osallistuu julkiseen 
hankintamenettelyyn, katsotaan 
harjoittavan taloudellista toimintaa 
sisämarkkinoilla.

(2) Tällä asetuksella puututaan 
ulkomaisiin tukiin, jotka antavat edun 
mitä tahansa taloudellista toimintaa 
sisämarkkinoilla harjoittaville yrityksille. 
Yrityksen, joka hankkii määräysvallan 
unioniin sijoittautuneessa yrityksessä tai 
sulautuu unioniin sijoittautuneeseen 
yritykseen taikka osallistuu julkiseen 
hankintamenettelyyn, katsotaan 
harjoittavan taloudellista toimintaa 
sisämarkkinoilla.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

a) rahoitusosuudella tarkoitetaan a) rahoitusosuudella tarkoitetaan 
muun muassa

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – b alakohta – iii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iii a) erityisoikeuksia tai yksinoikeuksia.

Tarkistus 29



PE703.002v02-00 70/152 RR\1255041FI.docx

FI

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Sisämarkkinoiden vääristymän 
katsotaan olevan olemassa, jos ulkomainen 
tuki on omiaan parantamaan asianomaisen 
yrityksen kilpailuasemaa sisämarkkinoilla 
ja jos sillä on siten tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti kielteinen vaikutus kilpailuun 
sisämarkkinoilla. Sisämarkkinoiden 
vääristymä määritetään indikaattorien 
perusteella, ja tällaisia indikaattoreita 
voivat olla muun muassa seuraavat:

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) asianomaisen yrityksen 
taloudellisen toiminnan taso 
sisämarkkinoilla;

d) asianomaisen yrityksen 
taloudellisen toiminnan taso ja sen 
kehittyminen sisämarkkinoilla;

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) asianomaisen yrityksen 
taloudellisen toiminnan taso 
kotimarkkinoilla;

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
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Komission teksti Tarkistus

(1) ulkomainen tuki, joka myönnetään 
vaikeuksissa olevalle yritykselle eli 
sellaiselle yritykselle, joka ilman tukea 
todennäköisesti joutuisi lopettamaan 
liiketoimintansa lyhyellä tai keskipitkällä 
aikavälillä, jollei ole olemassa 
rakenneuudistussuunnitelmaa, joka voi 
johtaa kyseisen yrityksen pitkän aikavälin 
elinkelpoisuuteen ja johon sisältyy 
yrityksen oma merkittävä rahoitusosuus;

(1) ulkomainen tuki, joka myönnetään 
vaikeuksissa olevalle yritykselle, joka 
ilman tukea todennäköisesti joutuisi 
lopettamaan liiketoimintansa lyhyellä tai 
keskipitkällä aikavälillä, jollei ole olemassa 
rakenneuudistussuunnitelmaa, joka voi 
johtaa kyseisen yrityksen pitkän aikavälin 
elinkelpoisuuteen ja johon sisältyy 
yrityksen oma merkittävä rahoitusosuus;

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – 4 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(4) ulkomainen tuki, jonka avulla yritys 
voi tehdä kohtuuttoman edullisen 
tarjouksen, jonka perusteella yrityksen 
kanssa tehdään julkista hankintaa koskeva 
sopimus.

(4) ulkomainen tuki, jonka avulla yritys 
voi tehdä kohtuuttoman edullisen 
tarjouksen, kuten Euroopan parlamentin 
ja neuvoston direktiivin 2014/24/EU1 a 
69 artiklassa tarkoitetun poikkeuksellisen 
alhaisen tarjouksen, jonka perusteella 
yrityksen kanssa tehdään julkista hankintaa 
koskeva sopimus;

__________________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista 
ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 a) vientiluotot, jotka eivät ole 
julkisesti tuettuja vientiluottoja koskevan 
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OECD:n järjestelyn mukaisia.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio vertaa tarvittaessa 
ulkomaisen tuen kielteisiä vaikutuksia, 
jotka ilmenevät sisämarkkinoiden 
vääristymänä, asiaankuuluvan 
taloudellisen toiminnan kehitykseen 
kohdistuviin myönteisiin vaikutuksiin.

(1) Komissio vertaa tarvittaessa 
ulkomaisen tuen kielteisiä vaikutuksia, 
jotka ilmenevät sisämarkkinoiden 
vääristymänä, ja laajempiin 
toimintapoliittisiin tavoitteisiin, kuten 
kansainvälisiin sopimuksiin perustuviin 
tavoitteisiin, liittyviä myönteisiä 
vaikutuksia.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Kun komissio tekee päätöksen siitä, 
määrääkö se korjaustoimenpiteitä tai 
hyväksyykö se sitoumuksia, se ottaa 
huomioon kielteisten ja myönteisten 
vaikutusten välisen tasapainon ja kyseisten 
korjaustoimenpiteiden tai sitoumusten 
luonteen ja tason.

(2) Kun komissio tekee päätöksen siitä, 
määrääkö se korjaustoimenpiteitä tai 
hyväksyykö se sitoumuksia, se ottaa 
huomioon kielteisten ja myönteisten 
vaikutusten välisen tasapainon ja kyseisten 
korjaustoimenpiteiden tai sitoumusten 
luonteen ja tason noudattaen samalla 
kansainvälistä kauppajärjestelmää, kuten 
WTO:n sääntöjä ja 
vapaakauppasopimuksia. Komissio ottaa 
analyysissään huomioon yleiset 
periaatteet, joita sovelletaan arvioitaessa 
valtiontuen soveltuvuutta 
sisämarkkinoille.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 2 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(2 a) Edellä 1 kohdassa tarkoitettu 
arviointi julkistetaan komission asiaa 
koskevalla verkkosivulla. Komissio esittää 
samalla verkkosivulla perustelut, jos 
tasapainotestiä ei suoriteta 1 kohdan 
mukaisesti.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi määrätä 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
tosiasiallisesti tai mahdollisesti 
aiheuttaman sisämarkkinoiden vääristymän 
korjaamiseksi. Asianomainen yritys voi 
myös tarjota sitoumuksia.

(1) Komissio määrää 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
tosiasiallisesti tai mahdollisesti 
aiheuttaman sisämarkkinoiden vääristymän 
korjaamiseksi, jollei 5 artiklassa 
tarkoitetussa tasapainoarvioinnissa 
todeta, että myönteiset vaikutukset 
kompensoivat merkittävästi kielteiset 
vaikutukset. Asianomainen yritys voi myös 
tarjota sitoumuksia. Sitoumuksia ja 
korjaustoimenpiteitä voidaan vaatia 
samanaikaisesti.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(3) Sitoumuksia tai 
korjaustoimenpiteitä voivat olla muun 
muassa seuraavat:

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – b alakohta
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Komission teksti Tarkistus

b) kapasiteetin tai markkinaläsnäolon 
vähentäminen;

b) kapasiteetin tai markkinaläsnäolon 
vähentäminen, muun muassa 
rajoittamalla väliaikaisesti kaupallista 
toimintaa sisämarkkinoilla;

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – h a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

h a) suoran tai välillisen osallistumisen 
rajoittaminen uusissa julkisia hankintoja 
ja erityisesti käyttöoikeussopimuksia 
koskevissa menettelyissä sisämarkkinoilla 
ja julkisia hankintoja koskevan 
sopimuksen tekemisen kieltäminen; 

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – h b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

h b) hallintorakenteen mukauttamista 
koskevan vaatimuksen asettaminen 
asianomaisille yrityksille.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

(5) Jos yritys tarjoaa sitoumuksia, joilla 
korjataan sisämarkkinoiden vääristymä 
kokonaan ja vaikuttavasti, komissio voi 
hyväksyä ne ja tehdä niistä yritystä sitovia 
9 artiklan 3 kohdan mukaisella sitoumuksia 

(5) Jos yritys tarjoaa sitoumuksia, joilla 
korjataan sisämarkkinoiden vääristymä 
kokonaan ja vaikuttavasti, komissio voi 
hyväksyä ne ja tehdä niistä yritystä sitovia 
9 artiklan 3 kohdan mukaisella sitoumuksia 
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sisältävällä päätöksellä. sisältävällä päätöksellä. Komissio valvoo, 
että yritys noudattaa tarjottuja 
sitoumuksia.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio voi omasta aloitteestaan tutkia 
miltä tahansa taholta saatuja tietoja 
väitetyistä vääristävistä ulkomaisista tuista.

Komissio voi omasta aloitteestaan tutkia 
miltä tahansa taholta saatuja tietoja 
väitetyistä vääristävistä ulkomaisista tuista. 
Komissio tutkii jäsenvaltioiden esittämät 
tiedot. Jäsenvaltio, jolla on näyttöä 
mahdollisesti vääristävän tuen 
olemassaolosta, voi toimittaa tällaisen 
näytön komissiolle.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) ilmoittaa asiasta asianomaiselle 
yritykselle; ja

b) ilmoittaa asiasta asianomaiselle 
yritykselle ja tarvittaessa myös 
jäsenvaltioille; ja

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Komissio julkaisee viimeistään 
[tämän asetuksen soveltamispäivä] ohjeet 
tässä artiklassa säädetyn menettelyn 
avaamisen perusteista.

Tarkistus 47
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(2) on olemassa vakava vaara siitä, että 
kilpailulle aiheutuu huomattavaa ja 
peruuttamatonta vahinkoa 
sisämarkkinoilla.

(2) on olemassa vakava vaara siitä, että 
kilpailulle aiheutuu huomattavaa vahinkoa 
sisämarkkinoilla.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Välitoimia voidaan jatkaa, jos on 
edelleen viitteitä vääristävistä 
vaikutuksista tai huomattavan vahingon 
aiheuttamista kilpailulle sisämarkkinoilla 
koskevasta vakavasta vaarasta.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Tietopyynnöt Tietopyynnöt ja tietojen toimittaminen

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi vaatia asianomaista 
yritystä antamaan kaikki tarvittavat tiedot.

(1) Komissio voi vaatia asianomaista 
yritystä antamaan kaikki tarvittavat tiedot 
tällä asetuksella sille annettujen tehtävien 
suorittamiseksi.
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Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – 3 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) noudatetaan 
suhteellisuusperiaatetta.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
11 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Yritys, jolla on näyttöä 
mahdollisesti vääristävän tuen 
olemassaolosta, voi toimittaa tällaisen 
näytön komissiolle vastaamalla 
kyselylomakkeisiin, jotka komissio 
julkaisee kaikilla unionin virallisilla 
kielillä.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi tehdä tarvittavat 
yrityksiä koskevat tarkastukset.

(1) Tämän asetuksen soveltamiseksi 
komissio voi tehdä tarvittavat yrityksiä 
koskevat tarkastukset.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jotta komissio voi suorittaa tällä 
asetuksella sille annetut tehtävät, se voi 

Jotta komissio voi suorittaa tällä 
asetuksella sille annetut tehtävät, se voi 
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tehdä tutkimuksia kolmannen maan 
alueella edellyttäen, että asianomainen 
yritys on antanut suostumuksensa ja että 
kyseisen kolmannen maan hallitukselle on 
virallisesti ilmoitettu asiasta ja se on 
hyväksynyt tarkastuksen tekemisen. 
Sovelletaan 12 artiklan 1 ja 2 kohtaa sekä 3 
kohdan a ja b alakohtaa soveltuvin osin.

tehdä tutkimuksia kolmannen maan 
alueella edellyttäen, että kyseisen 
kolmannen maan hallitukselle on 
virallisesti ilmoitettu asiasta ja se on 
hyväksynyt tarkastuksen tekemisen. 
Sovelletaan 12 artiklan 1 ja 2 kohtaa sekä 3 
kohdan a ja b alakohtaa soveltuvin osin.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Kun keskittymän osalta arvioidaan, onko 
sisämarkkinoilla tapahtunut 3 tai 4 
artiklassa tarkoitettu vääristymä, arviointi 
on rajoituttava koskemaan vain kyseistä 
keskittymää. Arvioinnissa otetaan 
huomioon ainoastaan sellaiset ulkomaiset 
tuet, jotka on myönnetty sopimuksen 
tekemistä, julkisen osto- tai 
vaihtotarjouksen julkistamista tai 
määräysvallan tuottavan osuuden 
hankkimista edeltäneiden kolmen 
kalenterivuoden aikana.

Kun keskittymän osalta arvioidaan, onko 
sisämarkkinoilla tapahtunut 3 tai 4 
artiklassa tarkoitettu vääristymä, arviointi 
on rajoituttava koskemaan vain kyseistä 
keskittymää. Arvioinnissa otetaan 
huomioon ainoastaan sellaiset ulkomaiset 
tuet, jotka on myönnetty sopimuksen 
tekemistä, julkisen osto- tai 
vaihtotarjouksen julkistamista tai 
määräysvallan tuottavan osuuden 
hankkimista edeltäneiden viiden 
kalenterivuoden aikana.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissiolle on ilmoitettava 
ilmoitusta edellyttävistä keskittymistä 
ennen niiden toteuttamista ja sopimuksen 
tekemisen, julkisen osto- tai 
vaihtotarjouksen julkistamisen tai 
määräysvallan tuottavan osuuden 
hankkimisen jälkeen.

(1) Komissiolle on ilmoitettava 18 
artiklassa vahvistettujen kynnysarvojen 
mukaisista ilmoitusta edellyttävistä 
keskittymistä ennen niiden toteuttamista ja 
sopimuksen tekemisen, julkisen osto- tai 
vaihtotarjouksen julkistamisen tai 
määräysvallan tuottavan osuuden 
hankkimisen jälkeen.
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Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Yritykset voivat pyytää komissiolta 
ilmoitusta edeltäviä kuulemisia, jotka 
perustuvat vilpittömään mieleen ja joiden 
yksinomaisena tavoitteena on todeta, 
ylittyvätkö ilmoitusten viralliset 
kynnysarvot.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Jos asianomaiset yritykset eivät 
noudata ilmoitusvelvollisuuttaan, komissio 
voi tarkastella ilmoitusta edellyttävää 
keskittymää tämän asetuksen mukaisesti 
pyytämällä ilmoitusta kyseisestä 
keskittymästä. Tässä tapauksessa 23 
artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitetut 
määräajat eivät sido komissiota.

(4) Jos asianomaiset yritykset eivät 
noudata ilmoitusvelvollisuuttaan, komissio 
tarkastelee ilmoitusta edellyttävää 
keskittymää tämän asetuksen mukaisesti 
pyytämällä ilmoitusta kyseisestä 
keskittymästä. Tässä tapauksessa 23 
artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitetut 
määräajat eivät sido komissiota.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 a) Kustakin alustavasta tarkastelusta 
tai perusteellisesta tutkimuksesta 
ilmoitetaan jäsenvaltioille, joihin 
keskittymä voi liittyä.

Tarkistus 60
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Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Tässä artiklassa säädettyjä sakkoja 
ja uhkasakkoja voidaan määrätä 
samanaikaisesti.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
33 -a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

33 -a artikla
Tiedottaminen ja vuoropuhelu

(1) Komissio perustaa jäsennellyn 
yhteistyön ja viestinnän verkoston 
asiaankuuluvien jäsenvaltioiden 
viranomaisten kanssa tietojen jakamiseksi 
ja tämän asetuksen soveltamisen 
koordinoimiseksi.
(2) Jäsenvaltio, jolla on näyttöä 
mahdollisesti vääristävän tuen 
olemassaolosta, voi toimittaa tällaisen 
näytön komissiolle. Tätä varten kukin 
jäsenvaltio ja komissio perustavat 
yhteyspisteen. Komissio asettaa saataville 
turvatun järjestelmän yhteyspisteiden ja 
komission välisen suoran yhteistyön ja 
tiedonvaihdon tukemiseksi.
(3) Yritykset voivat pyytää komissiolta 
ilmoitusta edeltäviä kuulemisia, jotka 
perustuvat vilpittömään mieleen ja joiden 
yksinomaisena tavoitteena on todeta, 
ylittyvätkö ilmoitusten viralliset 
kynnysarvot.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 1 kohta
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Komission teksti Tarkistus

(1) Jos käytettävissä olevien tietojen 
perusteella voidaan perustellusti epäillä, 
että ulkomaiset tuet, jotka myönnetään 
tietyllä alalla tai tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa varten tai jotka 
perustuvat tiettyyn tukivälineeseen, voivat 
vääristää sisämarkkinoita, komissio voi 
tehdä markkinatutkimuksen kyseisestä 
alasta tai taloudellisesta toiminnasta taikka 
asianomaisen tukivälineen käytöstä. 
Komissio voi markkinatutkimuksen aikana 
pyytää asianomaisia yrityksiä tai yritysten 
yhteenliittymiä toimittamaan tarvittavat 
tiedot, ja se voi tehdä tarvittavat 
tarkastukset. Komissio voi myös pyytää 
asianomaista jäsenvaltiota tai kolmatta 
maata toimittamaan tietoja.

(1) Jos käytettävissä olevien tietojen 
perusteella voidaan perustellusti epäillä, 
että ulkomaiset tuet, jotka myönnetään 
tietyllä alalla tai tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa varten tai jotka 
perustuvat tiettyyn tukivälineeseen, voivat 
vääristää sisämarkkinoita, komissio voi 
tehdä markkinatutkimuksen kyseisestä 
alasta tai taloudellisesta toiminnasta taikka 
asianomaisen tukivälineen käytöstä. 
Komissio voi markkinatutkimuksen aikana 
pyytää asianomaisia yrityksiä tai yritysten 
yhteenliittymiä sekä asiaankuuluvia 
kansallisia markkinaviranomaisia 
toimittamaan tarvittavat tiedot, ja se voi 
tehdä tarvittavat tarkastukset. Komissio voi 
myös pyytää asianomaista jäsenvaltiota tai 
kolmatta maata toimittamaan tietoja.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Komission valtuuksiin määrätä 
sakkoja ja uhkasakkoja 15, 25 ja 32 
artiklan nojalla sovelletaan kolmen vuoden 
vanhentumisaikaa, joka alkaa päivänä, jona 
15, 25 tai 32 artiklassa tarkoitettu 
rikkominen tapahtui. Jatketun tai toistuvan 
rikkomisen osalta vanhentumisaika alkaa 
kulua päivänä, jona rikkominen lakkaa. 
Komission 15, 25 tai 32 artiklassa 
tarkoitetun rikkomisen johdosta toteuttamat 
toimet keskeyttävät sakkojen tai 
uhkasakkojen määräämiseen sovellettavan 
vanhentumisajan. Vanhentumisaika alkaa 
kulumaan uudelleen kunkin keskeytymisen 
jälkeen.

(2) Komission valtuuksiin määrätä 
sakkoja ja uhkasakkoja 15, 25 ja 32 
artiklan nojalla sovelletaan viiden vuoden 
vanhentumisaikaa, joka alkaa päivänä, jona 
15, 25 tai 32 artiklassa tarkoitettu 
rikkominen tapahtui. Jatketun tai toistuvan 
rikkomisen osalta vanhentumisaika alkaa 
kulua päivänä, jona rikkominen lakkaa. 
Komission 15, 25 tai 32 artiklassa 
tarkoitetun rikkomisen johdosta toteuttamat 
toimet keskeyttävät sakkojen tai 
uhkasakkojen määräämiseen sovellettavan 
vanhentumisajan. Vanhentumisaika alkaa 
kulumaan uudelleen kunkin keskeytymisen 
jälkeen.

Tarkistus 64
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Ehdotus asetukseksi
38 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio antaa ennen 9 ja 15 
artiklan, 24 artiklan 3 kohdan c alakohdan, 
25 artiklan, 30 artiklan 2 kohdan tai 32 
artiklan nojalla tehdyn päätöksen 
hyväksymistä asianomaiselle yritykselle 
tilaisuuden esittää huomautuksia syistä, 
joiden perusteella komissio aikoo hyväksyä 
päätöksensä.

(1) Komissio antaa ennen 9, 10, 15 ja 
16 artiklan, 24 artiklan 3 kohdan c 
alakohdan, 25 artiklan, 30 artiklan 2 
kohdan tai 32 artiklan nojalla tehdyn 
päätöksen hyväksymistä asianomaiselle 
yritykselle tilaisuuden esittää 
huomautuksia syistä, joiden perusteella 
komissio aikoo hyväksyä päätöksensä.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) 18 ja 27 artiklassa säädettyjen 
ilmoitusten kynnysarvojen muuttamista 
tämän asetuksen viiden ensimmäisen 
soveltamisvuoden aikaisen komission 
käytännön valossa ja soveltamisen 
vaikuttavuus huomioon ottaen;

Poistetaan.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) tasapainoarvioinnin perustana 
olevan menetelmän ja erityisesti 
sisämarkkinoihin kohdistuvien 
myönteisten vaikutusten määrittämistä, 
mukaan lukien laajemmat myönteiset 
vaikutukset, jotka liittyvät 
toimintapoliittisiin tavoitteisiin, kuten 5 
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin 
kansainvälisiin sopimuksiin perustuviin 
tavoitteisiin, sekä kompensoivia 
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vaikutuksia koskevia kriteerejä;

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
45 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

(6) Edellä olevan 44 artiklan nojalla 
annettu delegoitu säädös tulee voimaan 
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai 
neuvosto ei ole kahden kuukauden 
kuluessa siitä, kun asianomainen säädös on 
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai 
jos sekä Euroopan parlamentti että 
neuvosto ovat ennen mainitun määräajan 
päättymistä ilmoittaneet komissiolle, että 
ne eivät vastusta säädöstä. Euroopan 
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tätä 
määräaikaa jatketaan kahdella 
kuukaudella.

(6) Edellä olevan 44 artiklan nojalla 
annettu delegoitu säädös tulee voimaan 
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai 
neuvosto ei ole kolmen kuukauden 
kuluessa siitä, kun asianomainen säädös on 
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai 
jos sekä Euroopan parlamentti että 
neuvosto ovat ennen mainitun määräajan 
päättymistä ilmoittaneet komissiolle, että 
ne eivät vastusta säädöstä. Euroopan 
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tätä 
määräaikaa jatketaan kolmella 
kuukaudella.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio antaa viiden vuoden kuluessa 
tämän asetuksen voimaantulosta Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
tämän asetuksen soveltamisesta ja liittää 
siihen tarvittaessa asiaa koskevia 
lainsäädäntöehdotuksia, kun komissio 
katsoo tämän aiheelliseksi.

Komissio tarkastelee kolmen vuoden 
kuluttua tämän asetuksen voimaantulosta 
ja sen jälkeen kahden vuoden välein 
tämän asetuksen toimivuutta ja 
tehokkuutta ja antaa Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
sen soveltamisesta. Komissio analysoi 
kertomuksessaan erityisesti 18 artiklassa 
vahvistettujen keskittymien kynnysarvojen 
asianmukaisuutta.

Tarkistus 69
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Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jos 1 kohdassa tarkoitetussa 
kertomuksessa suositellaan muutoksia 
tähän asetukseen ja jos komissio katsoo 
sen aiheelliseksi tämän asetuksen 
soveltamisen aikana noudattamansa 
käytännön perusteella ja ottaen huomioon 
soveltamisen tehokkuuden, kertomukseen 
voidaan liittää asiaankuuluvia 
lainsäädäntöehdotuksia.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio julkaisee Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle tarkoitetun 
18 artiklassa säädettyjen 
ilmoituskynnysarvojen toimintaa 
koskevan erillisen kertomuksen 
viimeistään [kahdentoista kuukauden 
kuluttua tämän asetuksen 
voimaantulosta] ja ehdottaa tarvittaessa 
muutoksia kyseisten kynnysarvojen 
muuttamiseksi ottaen huomioon niiden 
soveltamisen tehokkuuden.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 c kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio voi myös ehdottaa tämän 
asetuksen kumoamista, jos se katsoo, että 
vääristäviin tukiin puuttumiseksi laaditut 
monenväliset säännöt ovat tehneet 
asetuksesta täysin tarpeettoman.
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Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Tätä asetusta ei sovelleta 
keskittymiin, joiden osalta sopimus on 
tehty, julkinen osto-tai vaihtotarjous on 
julkistettu tai määräysvallan tuottava osuus 
on hankittu ennen asetuksen soveltamisen 
alkamista.

(3) Sen estämättä, mitä 1 kohdassa 
säädetään, tätä asetusta ei sovelleta 
keskittymiin, joiden osalta sopimus on 
tehty, julkinen osto- tai vaihtotarjous on 
julkistettu tai määräysvallan tuottava osuus 
on hankittu ennen asetuksen soveltamisen 
alkamista.
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LYHYET PERUSTELUT

Euroopan unioni on tiiviisti sidoksissa maailmantalouteen. Vuonna 2019 tavara- ja 
palvelukaupan arvo oli 5 984 miljardia euroa1, ja sen osuus maailmankaupasta oli 
16,4 prosenttia. Tavaroiden, palvelujen ja pääoman virta EU:hun ja EU:sta edistää sen kasvua 
parantamalla kilpailukykyä, luomalla työpaikkoja, piristämällä innovointia ja avaamalla uusia 
markkinoita2. Vuonna 2017 kolmannes maailman sijoituskannoista suuntautui EU28:aan3. 
Ulkomaiset suorat sijoitukset ovat tervetullut työllisyyden, kasvun ja kilpailukyvyn edistäjä. 
EU:n sisämarkkinoiden avoimuus on merkittävin voimavaramme. Avoimuus edellyttää 
kuitenkin oikeudenmukaisuutta.

Näyttää kuitenkin siltä, että ulkomaiset tuet ovat viime vuosina vääristäneet joissakin 
tapauksissa EU:n sisämarkkinoita ja luoneet epätasapuoliset toimintaedellytykset. Vaikka 
kolmansien maiden myöntämistä tuista on saatavilla luotettavaa tietoa vain rajallisesti, 
vaikuttaa siltä, että yhä useammissa tapauksissa ulkomaiset tuet ovat helpottaneet EU:ssa 
toimivien yritysten hankintaa, vaikuttaneet investointipäätöksiin, johtaneet epäreiluun etuun 
julkisten hankintasopimusten tekemisen yhteydessä tai vaikuttaneet muulla tavoin tuensaajien 
käyttäytymiseen EU:n markkinoilla tasapuolisen kilpailun kustannuksella.

Tällä hetkellä ei ole olemassa erityisiä EU:n sääntöjä, joilla puututtaisiin ulkomaisten tukien 
sisämarkkinoilla mahdollisesti aiheuttamiin vääristäviin vaikutuksiin. Vaikka EU:lla on 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 107 ja 108 artiklassa määrätty 
valtiontukien valvontajärjestelmä, sitä sovelletaan vain, jos EU:n jäsenvaltio myöntää 
yritykselle taloudellista tukea, josta aiheutuu kilpailua vääristävää etua ja joka vaikuttaa 
jäsenvaltioiden väliseen kauppaan. 

Komissio esitti 5. toukokuuta 2021 ehdotuksen säädökseksi uudesta välineestä 
sisämarkkinoita vääristäviin ulkomaisiin tukiin puuttumiseksi. Tavoitteena on korjata 
sisämarkkinoiden sääntelyvaje. Uudella välineellä pyritään puuttumaan tehokkaasti 
ulkomaisiin tukiin, jotka aiheuttavat vääristymiä ja vaikuttavat tasapuolisiin 
toimintaedellytyksiin sisämarkkinoilla missä tahansa markkinatilanteessa. Ehdotettu asetus on 
myös olennaisen tärkeä (5. toukokuuta 2021 hyväksytyn) päivitetyn EU:n teollisuusstrategian 
täytäntöönpanossa, sillä se edistää oikeudenmukaisia ja kilpailulle avoimia sisämarkkinoita ja 
luo siten oikeanlaiset edellytykset unionin teollisuuden menestykselle.

Valmistelija pitää sisämarkkinoita vääristäviä ulkomaisia tukia koskevan asetusehdotuksen 
yleistavoitetta ja rakennetta kannatettavina ja on yhtä mieltä siitä, että sääntelyvaje olisi 
korjattava kiireellisesti. 

Tätä silmällä pitäen valmistelija haluaisi keskittyä erityisesti seuraaviin: 
 varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla ja huolehditaan 

samalla siitä, että yritysten, tarjoajien ja hankintaviranomaisten hallinnollinen rasitus 

1 Komission TRADE-pääosasto, ”Statistical Guide”, jossa ei käsitellä EU:n sisäistä kauppaa, elokuu 2020, 
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/may/tradoc_151348.pdf 
2 ”Kaikkien kauppa” -strategian täytäntöönpanoa koskeva komission kertomus: Globalisaation hallinta 
edistyksellisen kauppapolitiikan avulla (COM(2017) 491 final). 
3 Eurostat, Foreign AffiliaTes Statistics (FATS), Foreign control of enterprises by economic activity and a 
selection of controlling countries (from 2008 onwards) [fats_g1a_08]. 

https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/may/tradoc_151348.pdf
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pysyy mahdollisimman pienenä muun muassa selventämällä, että jos kolmannella 
maalla on käytössä vastaavanlainen tukien valvontamekanismi kuin unionissa, 
voidaan katsoa, etteivät kyseisen maan ulkomaiset tuet ole todennäköisesti vääristäviä

 vahvistetaan sitoumuksia ja korjaustoimenpiteitä ulkomaisten tukien sisämarkkinoilla 
aiheuttamien vääristymien korjaamiseksi

 selvennetään, että edullisiin tarjouksiin sisältyy myös poikkeuksellisen alhaisia 
tarjouksia

 lyhennetään perusteellisten tutkimusten määräaikoja, jotta voidaan löytää tasapaino 
julkisten hankintasopimusten tekemiseksi tarvittavan ajan ja pitkästä määräajasta 
hankintaviranomaisille ja muille asiaankuuluville talouden toimijoille aiheutuvien 
kustannusten välillä 

 otetaan käyttöön lauseke, joka edellyttää, että asetuksessa tarkoitettua julkisen 
hankinnan arvioitua arvoa ja siinä ehdotettuja kynnysarvoja tarkastellaan uudelleen

 parannetaan menettelysääntöjä, joita sovelletaan ilmoitusta edellyttävien julkisten 
hankintamenettelyjen rahoitusosuuksien alustavaan tarkasteluun ja niitä koskevaan 
perusteelliseen tutkimukseen 

 parannetaan avoimuutta ja ennustettavuutta julkisiin hankintoihin osallistuvien 
yritysten kannalta.

Lisäksi valmistelija haluaisi selventää kansallisten julkisista hankinnoista vastaavien 
viranomaisten kanssa tehtävää yhteystyötä ja tukea tietojen ja hyvien käytäntöjen vaihtoa. 
Jäsenvaltioiden olisi varmistettava, että niiden julkisista hankinnoista vastaavat toimivaltaiset 
viranomaiset tekevät tehokasta yhteistyötä komission kanssa ilmoitettua julkista hankintaa 
koskevan alustavan tarkastelun ja perusteellisen tutkimuksen yhteydessä. Toimivaltaiset 
kansalliset viranomaiset voivat myös ilmoittaa ulkomaisista tuista kynnysarvoja 
alhaisemmissa julkisissa hankinnoissa, jos ne katsovat, että on olemassa sisämarkkinoiden 
vääristymisen vaara.

TARKISTUKSET

Sisämarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunta pyytää asiasta vastaavaa kansainvälisen kaupan 
valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

(4) Ulkomaisten tukien aiheuttamiin 
vääristymiin ei puututa millään olemassa 
olevalla unionin välineellä. Komissio voi 
käyttää kaupan suojatoimia silloin, kun 

(4) Ulkomaisten tukien aiheuttamiin 
vääristymiin ei puututa millään olemassa 
olevalla unionin välineellä. Komissio voi 
käyttää kaupan suojatoimia silloin, kun 
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tuettuja tavaroita tuodaan unioniin, mutta 
ei silloin, kun ulkomaiset tuet ovat tuettuja 
investointeja tai kun on kyse palveluista tai 
rahavirroista. Tukia ja tasoitustulleja 
koskevan WTO:n sopimuksen nojalla 
unionilla on mahdollisuus aloittaa 
valtioiden välinen riitojenratkaisu tiettyjä 
WTO:n jäsenten myöntämiä ulkomaisia 
tukia vastaan, mutta ainoastaan tavaroiden 
osalta.

tuettuja tavaroita tuodaan unioniin, mutta 
ei silloin, kun ulkomaiset tuet ovat tuettuja 
investointeja tai kun on kyse palveluista tai 
rahavirroista. Tukia ja tasoitustulleja 
koskevan WTO:n sopimuksen nojalla 
unionilla on mahdollisuus aloittaa 
valtioiden välinen riitojenratkaisu tiettyjä 
WTO:n jäsenten myöntämiä ulkomaisia 
tukia vastaan, mutta ainoastaan tavaroiden 
osalta. Tämä ehdotus täydentää 
Kansainvälistä julkisten hankintojen 
välinettä, jonka tavoitteena on parantaa 
unionin talouden toimijoiden pääsyä 
julkisten hankintojen markkinoille 
unionin ulkopuolella.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Sen vuoksi on tarpeen täydentää 
nykyisiä unionin välineitä uudella 
välineellä, jolla voidaan puuttua 
vaikuttavalla tavalla ulkomaisten tukien 
aiheuttamiin sisämarkkinoiden 
vääristymiin ja varmistaa tasapuoliset 
toimintaedellytykset. Uudella välineellä 
täydennetään erityisesti unionin 
valtiontukisääntöjä, joilla puututaan 
jäsenvaltioiden tukien aiheuttamiin 
sisämarkkinoiden vääristymiin.

(5) Sen vuoksi on tarpeen täydentää 
nykyisiä unionin välineitä uudella 
välineellä, jolla voidaan puuttua 
vaikuttavalla tavalla ulkomaisten tukien 
aiheuttamiin sisämarkkinoiden 
vääristymiin ja varmistaa tasapuoliset 
toimintaedellytykset. Uudella välineellä 
täydennetään erityisesti unionin 
valtiontukisääntöjä, joilla puututaan 
jäsenvaltioiden tukien aiheuttamiin 
sisämarkkinoiden vääristymiin. Uudella 
välineellä parannetaan siten unionin 
avointa strategista riippumattomuutta 
edistämällä oikeudenmukaisia ja 
kilpailukykyisiä sisämarkkinoita.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Ensimmäinen edellytys on se, että (9) Ensimmäinen edellytys on se, että 
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kolmannen maan viranomaiset ovat 
myöntäneet rahoitusosuuden suoraan tai 
välillisesti. Rahoitusosuuden on voinut 
myöntää joko julkinen tai yksityinen elin. 
Se, onko rahoitusosuus saatu 
julkisyhteisöltä, olisi määritettävä 
tapauskohtaisesti ottaen asianmukaisesti 
huomioon asiaankuuluvan yhteisön 
ominaispiirteet ja sen maan oikeudellinen 
ja taloudellinen ympäristö, jossa yhteisö 
toimii, mukaan lukien valtion rooli 
taloudessa. Rahoitusosuudet on voitu saada 
myös yksityisen elimen kautta, jos niiden 
toiminnan voidaan katsoa kuuluvan 
kolmannelle maalle.

kolmannen maan viranomaiset ovat 
myöntäneet rahoitusosuuden suoraan tai 
välillisesti. Rahoitusosuuden on voinut 
myöntää joko julkinen tai yksityinen elin. 
Se, onko rahoitusosuus saatu 
julkisyhteisöltä, olisi määritettävä 
tapauskohtaisesti ottaen asianmukaisesti 
huomioon asiaankuuluvan yhteisön 
ominaispiirteet ja sen maan oikeudellinen 
ja taloudellinen ympäristö, jossa yhteisö 
toimii, mukaan lukien valtion rooli 
taloudessa. Rahoitusosuudet on voitu saada 
myös yksityisen elimen kautta, jos niiden 
toiminnan voidaan katsoa kuuluvan 
kolmannelle maalle. Tasapuolisten 
toimintaedellytysten varmistamiseksi 
sisämarkkinoilla tämän asetuksen 
mukainen ulkomainen tuki katsotaan 
myönnetyksi siitä hetkestä alkaen, jona 
tuensaajalla on oikeus saada tukea. Tuen 
tosiasiallinen maksaminen ei ole 
välttämätön edellytys sille, että tukea 
pidetään tässä asetuksessa tarkoitettuna 
tukena.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti Tarkistus

(12) Kun ulkomaisen tuen olemassaolo 
on todettu, komission olisi arvioitava, 
vääristääkö ulkomainen tuki 
sisämarkkinoita. Toisin kuin jäsenvaltion 
myöntämä valtiontuki, ulkomaiset tuet 
eivät yleensä ole kiellettyjä. 
Vientirahoituksena myönnettävät tuet 
voivat olla erityisen ongelmallisia niiden 
vääristävien vaikutusten vuoksi. Näin ei 
kuitenkaan tapahdu, jos tällainen rahoitus 
myönnetään julkisesti tuettuja 
vientiluottoja koskevan OECD:n 
järjestelyn mukaisesti. Komission olisi 
arvioitava tapauskohtaisesti, vääristääkö 
ulkomainen tuki sisämarkkinoita.

(12) Kun ulkomaisen tuen olemassaolo 
on todettu, komission olisi arvioitava, 
vääristääkö ulkomainen tuki 
sisämarkkinoita. Arvioinnissa olisi 
verrattava ulkomaisen tuen pitkän ja 
lyhyen aikavälin kielteisiä vaikutuksia, 
jotka ilmenevät sisämarkkinoiden 
vääristymänä, asiaankuuluvan 
taloudellisen toiminnan kehitykseen 
kohdistuviin myönteisiin vaikutuksiin, 
mukaan lukien myönteiset 
ulkoisvaikutukset. Komissio olisi voitava 
ottaa huomioon ulkomaisen tuen 
vaikutukset asiaankuuluvan tuetun 
taloudellisen toiminnan kehitykseen ja 
sen vaikutus julkisen politiikan 
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tavoitteiden, myös sosiaalisten ja 
ympäristöön liittyvien tavoitteiden, 
saavuttamiseen. Toisin kuin jäsenvaltion 
myöntämä valtiontuki, ulkomaiset tuet 
eivät yleensä ole kiellettyjä. 
Vientirahoituksena myönnettävät tuet 
voivat olla erityisen ongelmallisia niiden 
vääristävien vaikutusten vuoksi. Näin ei 
kuitenkaan tapahdu, jos tällainen rahoitus 
myönnetään julkisesti tuettuja 
vientiluottoja koskevan OECD:n 
järjestelyn mukaisesti. Komission olisi 
arvioitava tapauskohtaisesti, vääristääkö 
ulkomainen tuki sisämarkkinoita. 
Komission olisi julkaistava arvioinnissa 
huomioon otettavat mitattavissa olevat 
indikaattorit. Tämä asetus ei saisi 
rajoittaa Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivien 2014/23/EU, 
2014/24/EU ja 2014/25/EU soveltamista 
ympäristö-, sosiaali- ja työlainsäädännön 
alalla sovellettavien velvoitteiden osalta.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Monien ulkomaisten tukien yleinen 
avoimuuden puute ja kaupallisen 
todellisuuden monimutkaisuus voivat tehdä 
hankalaksi tunnistaa yksiselitteisesti, 
millaisia vaikutuksia tietyllä ulkomaisella 
tuella on sisämarkkinoilla, tai esittää 
vaikutukset määrällisesti. Vääristymän 
määrittämiseksi näyttää näin ollen 
tarpeelliselta käyttää ei-tyhjentävää 
indikaattorijoukkoa. Arvioitaessa, missä 
määrin ulkomainen tuki voi parantaa 
asianomaisen yrityksen kilpailuasemaa ja 
onko sillä siten tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti kielteinen vaikutus kilpailuun 
sisämarkkinoilla, komissio voi ottaa 
huomioon tiettyjä indikaattoreita, joita ovat 
muun muassa tuen määrä ja luonne, 
ulkomaisen tuen tarkoitus ja ehdot sekä sen 

(13) Monien ulkomaisten tukien yleinen 
avoimuuden puute ja kaupallisen 
todellisuuden monimutkaisuus voivat tehdä 
hankalaksi tunnistaa yksiselitteisesti, 
millaisia vaikutuksia tietyllä ulkomaisella 
tuella on sisämarkkinoilla, tai esittää 
vaikutukset määrällisesti. Vääristymän 
määrittämiseksi näyttää näin ollen 
tarpeelliselta käyttää ei-tyhjentävää 
indikaattorijoukkoa. Arvioitaessa, missä 
määrin ulkomainen tuki voi parantaa 
asianomaisen yrityksen kilpailuasemaa ja 
onko sillä siten tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti kielteinen vaikutus kilpailuun 
sisämarkkinoilla, komissio voi ottaa 
huomioon tiettyjä indikaattoreita. Näillä 
indikaattoreilla, joita ovat muun muassa 
tuen määrä ja luonne, ulkomaisen tuen 
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käyttö sisämarkkinoilla. tarkoitus ja ehdot sekä sen käyttö 
sisämarkkinoilla, olisi voitava ilmaista 
määrällisesti kohtuullinen näyttö 
ulkomaisten tukien aiheuttamasta 
vääristymästä.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti Tarkistus

(14) Näitä indikaattoreita käytettäessä 
komissio voi ottaa huomioon eri tekijöitä, 
kuten tuen määrän absoluuttisena lukuna 
tai suhteessa markkinoiden kokoon tai 
investoinnin arvoon. Esimerkiksi kun 
ulkomainen tuki kattaa keskittymän 
yhteydessä merkittävän osan tavoitteen 
ostohinnasta, kyseessä on todennäköisesti 
vääristävä tuki. Myös ulkomaiset tuet, 
jotka kattavat merkittävän osan julkisessa 
hankintamenettelyssä tehtävän sopimuksen 
arvioidusta arvosta, aiheuttavat 
todennäköisesti vääristymiä. Jos 
ulkomaista tukea myönnetään 
toimintakustannuksiin, se näyttää 
aiheuttavan vääristymiä todennäköisemmin 
kuin jos se myönnetään 
investointikustannuksiin. Pk-yrityksille 
myönnettävien ulkomaisten tukien voidaan 
yleisesti ottaen katsoa aiheuttavan 
vääristymiä epätodennäköisemmin kuin 
suurille yrityksille myönnettävien 
ulkomaisten tukien. Lisäksi olisi otettava 
huomioon markkinoiden ominaispiirteet ja 
erityisesti niiden kilpailuolosuhteet, kuten 
markkinoille pääsyn esteet. Ulkomaiset 
tuet, jotka johtavat ylikapasiteettiin 
ylläpitämällä kannattamatonta omaisuutta 
tai kannustamalla investoimaan sellaiseen 
kapasiteetin laajennukseen, jota ei tehtäisi 
ilman tukia, aiheuttavat todennäköisesti 
vääristymiä. Sellaiselle tuensaajalle 
myönnetty ulkomainen tuki, jonka 
sisämarkkinoilla tapahtuva toiminta näyttää 
olevan vähäistä esimerkiksi unionissa 

(14) Näitä indikaattoreita käytettäessä 
komissio voi ottaa huomioon eri tekijöitä, 
kuten tuen määrän absoluuttisena lukuna 
tai suhteessa markkinoiden kokoon tai 
investoinnin arvoon. Esimerkiksi kun 
ulkomainen tuki kattaa keskittymän 
yhteydessä merkittävän osan tavoitteen 
ostohinnasta, kyseessä on todennäköisesti 
vääristävä tuki. Myös ulkomaiset tuet, 
jotka kattavat merkittävän osan julkisessa 
hankintamenettelyssä tehtävän sopimuksen 
arvioidusta arvosta, aiheuttavat 
todennäköisesti vääristymiä. Jos 
ulkomaista tukea myönnetään 
toimintakustannuksiin, se näyttää 
aiheuttavan vääristymiä todennäköisemmin 
kuin jos se myönnetään 
investointikustannuksiin. Pk-yrityksille 
myönnettävien ulkomaisten tukien voidaan 
yleisesti ottaen katsoa aiheuttavan 
vääristymiä epätodennäköisemmin kuin 
suurille yrityksille myönnettävien 
ulkomaisten tukien. Lisäksi olisi otettava 
huomioon markkinoiden ominaispiirteet ja 
erityisesti niiden kilpailuolosuhteet, kuten 
markkinoille pääsyn esteet. Ulkomaiset 
tuet, jotka johtavat ylikapasiteettiin 
ylläpitämällä kannattamatonta omaisuutta 
tai kannustamalla investoimaan sellaiseen 
kapasiteetin laajennukseen, jota ei tehtäisi 
tai hankittaisi ilman tukia, aiheuttavat 
todennäköisesti vääristymiä. Sellaiselle 
tuensaajalle myönnetty ulkomainen tuki, 
jonka sisämarkkinoilla tapahtuva toiminta 
näyttää olevan vähäistä esimerkiksi 
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saadulla liikevaihdolla mitattuna, aiheuttaa 
epätodennäköisemmin vääristymiä kuin 
sellaiselle tuensaajalle myönnetty 
ulkomainen tuki, jonka toiminta on 
merkittävämpää sisämarkkinoilla. 
Enintään 5 miljoonan euron suuruisten 
ulkomaisten tukien osalta olisi 
pääsääntöisesti katsottava, että on 
epätodennäköistä, että ne vääristävät 
sisämarkkinoita tässä asetuksessa 
tarkoitetulla tavalla.

unionissa saadulla liikevaihdolla mitattuna, 
aiheuttaa epätodennäköisemmin 
vääristymiä kuin sellaiselle tuensaajalle 
myönnetty ulkomainen tuki, jonka toiminta 
on merkittävämpää sisämarkkinoilla. 
Taloudellisen toiminnan kehittyminen 
olisi kuitenkin otettava myös huomioon, 
jotta komissio voisi toteuttaa toimia, kun 
yrityksen toiminta on vähäistä arvioinnin 
aikana mutta sen odotetaan kasvavan 
voimakkaasti. Jos komissio on todennut, 
että jossakin kolmannessa maassa on 
käytössä tukien myöntämisjärjestelmä, 
joka takaa lain nojalla ja käytännössä 
suojan tason, jolla estetään valtion 
perusteeton puuttuminen 
markkinavoimiin ja epäreilu kilpailu ja 
joka on vähintään saman tasoinen kuin 
unionissa ja joka tosiasiallisesti suojaa 
kolmannen maan markkinoiden lisäksi 
myös unionin sisämarkkinoita, tämän 
kolmannen maan myöntämien 
ulkomaisten tukien osalta olisi myös 
pääsääntöisesti katsottava olevan 
epätodennäköistä, että ne vääristävät 
sisämarkkinoita tässä asetuksessa 
tarkoitetulla tavalla. Kun komissio arvioi, 
onko kolmannessa maassa käytössä 
saman tasoista tukien valvontaa kuin 
unionissa, sen olisi otettava huomioon 
asiaankuuluvat oikeudelliset säännökset 
ja niiden todellinen täytäntöönpano 
käytännössä, mukaan lukien vastaava 
avoimuuden taso valtiontukien tai tukien 
osalta. Näiden komission havaintojen olisi 
oltava päteviä rajoitetun ajan, ja niitä olisi 
tarkasteltava uudelleen määräajoin. 
Komission olisi myös otettava huomioon, 
onko kyseisellä kolmannella maalla 
unionin kanssa kahdenvälinen sopimus, 
jossa on aineellisia määräyksiä 
tasapuolisista toimintaedellytyksistä, 
noudattaako kolmas maa tukia koskevia 
kansainvälisiä velvoitteita ja onko sillä 
unionin kanssa sama näkemys aloitteista, 
jotka koskevat tukia ja 
kilpailuneutraliteettia koskevien 
kansainvälisten sääntöjen parantamista 
erityisesti WTO:ssa. Komission olisi 
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tiiviissä yhteistyössä jäsenvaltioiden 
kanssa laadittava ja julkistettava 
yksityiskohtaiset ohjeet tuen vääristävän 
luonteen arvioinnista, jotta voidaan taata 
oikeusvarmuus kaikille 
markkinatoimijoille. Kyseisissä ohjeissa 
olisi myös annettava esimerkkejä 
vääristävistä ja muista kuin vääristävistä 
tuista ja esitettävä tyypillisiä tapauksia 
molemmista.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti Tarkistus

(15) Tietyntyyppisten valtiontukien 
tavoin myös tietyt ulkomaisten tukien 
luokat, kuten rajoittamattomat takuut, 
vääristävät todennäköisesti sisämarkkinoita 
niiden luonteen vuoksi. Indikaattoreihin 
perustuvaa yksityiskohtaista arviointia ei 
olisi välttämätöntä tehdä näille luokille. 
Yritys voi joka tapauksessa osoittaa, että 
kyseinen ulkomainen tuki ei vääristä 
sisämarkkinoita tapaukseen liittyvissä 
erityisolosuhteissa.

(15) Tietyntyyppisten valtiontukien 
tavoin myös tietyt ulkomaisten tukien 
luokat, kuten rajoittamattomat takuut, 
vääristävät todennäköisesti sisämarkkinoita 
niiden luonteen vuoksi. Yritys voi joka 
tapauksessa osoittaa, että kyseinen 
ulkomainen tuki ei vääristä sisämarkkinoita 
tapaukseen liittyvissä erityisolosuhteissa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti Tarkistus

(17) Kun komissio tutkii ulkomaista 
tukea oma-aloitteisesti, sillä olisi oltava 
valtuudet määrätä yritykselle 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
sisämarkkinoilla aiheuttamien vääristymien 
korjaamiseksi. Korjaustoimenpiteiden olisi 
oltava oikeasuhteisia ja 
tarkoituksenmukaisia kyseessä olevan 
vääristymän korjaamiseksi. Niihin olisi 
sisällyttävä käyttäytymiseen liittyviä tai 

(17) Kun komissio tutkii ulkomaista 
tukea oma-aloitteisesti, sillä olisi oltava 
valtuudet määrätä yritykselle 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
sisämarkkinoilla aiheuttamien vääristymien 
korjaamiseksi. Korjaustoimenpiteiden olisi 
oltava oikeasuhteisia ja 
tarkoituksenmukaisia kyseessä olevan 
vääristymän korjaamiseksi. Niihin olisi 
sisällyttävä käyttäytymiseen liittyviä tai 
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rakenteellisia korjaustoimenpiteitä tai 
ulkomaisen tuen takaisinmaksu.

rakenteellisia korjaustoimenpiteitä tai 
ulkomaisen tuen takaisinmaksu tai 
väliaikainen poissulkeminen unionin 
julkisista hankintamenettelyistä, jos 
komissio havaitsee, että yritys on 
toistuvasti saanut kilpailua vääristäviä 
ulkomaisia tukia. Samalla kun 
kunnioitetaan liikesalaisuuksia ja 
luottamuksellisia tietoja, tällaiseen 
poissulkemiseen johtavan prosessin olisi 
oltava avoin yleisölle.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti Tarkistus

(21) Komissiolla olisi oltava valtuudet 
tutkia oma-aloitteisesti kaikkia ulkomaisia 
tukia koskevia tietoja. Tätä varten on 
tarpeen ottaa käyttöön menettely, joka 
koostuu kahdesta vaiheesta eli alustavasta 
tarkastelusta ja perusteellisesta 
tutkimuksesta.

(21) Komissiolla olisi oltava valtuudet 
tutkia oma-aloitteisesti kaikkia ulkomaisia 
tukia koskevia tietoja. Tätä varten on 
tarpeen ottaa käyttöön menettely, joka 
koostuu kahdesta vaiheesta eli alustavasta 
tarkastelusta ja perusteellisesta 
tutkimuksesta. Komission olisi julkaistava 
ohjeet tällaisen menettelyn aloittamisesta.

Perustelu

Asetuksessa ei anneta tietoja ”viran puolesta tehtävän uudelleentarkastelun” kriteereistä. 
Tämän välineen olisi oltava vähemmän harkinnanvarainen, jotta vältetään ulkomaisiin 
investointeihin kohdistuvat perusteettomat esteet EU:n sisämarkkinoilla.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti Tarkistus

(22) Komissiolle olisi annettava 
asianmukaiset tutkimusvaltuudet kaikkien 
tarvittavien tietojen keräämiseksi. Sen 
vuoksi sillä olisi oltava valtuudet pyytää 
tietoja miltä tahansa yritykseltä tai 

(22) Komissiolle olisi annettava 
asiaankuuluvat tutkimusvaltuudet 
kaikkien tarvittavien tietojen keräämiseksi. 
Sen vuoksi sillä olisi oltava valtuudet 
pyytää tietoja miltä tahansa yritykseltä tai 
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yritysten yhteenliittymältä koko menettelyn 
ajan. Komissiolla olisi myös oltava 
valtuudet määrätä sakkoja tai uhkasakkoja, 
jos pyydettyjä tietoja ei anneta ajoissa tai 
jos toimitetut tiedot ovat puutteellisia, 
virheellisiä tai harhaanjohtavia. Komission 
olisi myös voitava esittää kysymyksiä 
jäsenvaltioille tai kolmansille maille. 
Lisäksi komissiolla olisi oltava valtuudet 
tehdä tiedonhankintamatkoja unionissa 
sijaitseviin yrityksen tiloihin tai, jos 
asianomainen yritys ja kolmas maa antavat 
siihen suostumuksensa, kolmannessa 
maassa sijaitseviin yrityksen tiloihin. 
Komissiolla olisi myös oltava valtuudet 
tehdä päätöksiä käytettävissä olevien 
tietojen perusteella, jos kyseinen yritys ei 
tee yhteistyötä.

yritysten yhteenliittymältä koko menettelyn 
ajan. Komissiolla olisi myös oltava 
valtuudet määrätä sakkoja tai uhkasakkoja, 
jos pyydettyjä tietoja ei anneta ajoissa tai 
jos toimitetut tiedot ovat puutteellisia, 
virheellisiä tai harhaanjohtavia. Komission 
olisi myös voitava esittää kysymyksiä 
jäsenvaltioille tai kolmansille maille. 
Lisäksi komissiolla olisi oltava valtuudet 
tehdä tiedonhankintamatkoja unionissa 
sijaitseviin yrityksen tiloihin tai, jos 
asianomainen yritys ja kolmas maa antavat 
siihen suostumuksensa, kolmannessa 
maassa sijaitseviin yrityksen tiloihin. 
Komissiolla olisi myös oltava valtuudet 
tehdä päätöksiä käytettävissä olevien 
tietojen perusteella, jos kyseinen yritys ei 
tee yhteistyötä.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti Tarkistus

(26) Komissiolla olisi oltava 
asianmukaiset välineet sitoumusten ja 
korjaustoimenpiteiden vaikuttavuuden 
varmistamiseksi. Jos asianomainen yritys 
ei noudata sitoumuksia sisältävää päätöstä, 
korjaustoimenpiteiden toteuttamista 
koskevaa päätöstä tai väliaikaisten 
toimenpiteiden toteuttamista koskevaa 
päätöstä, komissiolla olisi oltava valtuudet 
määrätä sakkoja ja uhkasakkoja.

(26) Komissiolla olisi oltava 
asianmukaiset välineet sitoumusten ja 
korjaustoimenpiteiden vaikuttavuuden 
varmistamiseksi. Jos asianomainen yritys 
ei noudata sitoumuksia sisältävää päätöstä, 
korjaustoimenpiteiden toteuttamista 
koskevaa päätöstä tai väliaikaisten 
toimenpiteiden toteuttamista koskevaa 
päätöstä, komissiolla olisi oltava valtuudet 
määrätä sakkoja ja uhkasakkoja. 
Komission olisi tarkasteltava uudelleen 
näiden päätösten vaikuttavuutta.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus

(31) Kyseisten ilmoituskynnysten (31) Kyseisten ilmoituskynnysten 
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alittuessa komissio voi vaatia ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista keskittymistä, joita 
ei ole vielä toteutettu, tai ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista tarjouksista, joista ei 
ole vielä tehty sopimusta, jos se katsoo, 
että keskittymästä tai tarjouksesta on 
tarpeen tehdä ennakkoarviointi sen 
unioniin kohdistuvan vaikutuksen vuoksi. 
Komissiolla olisi myös oltava 
mahdollisuus tehdä oma-aloitteinen 
tarkastelu jo toteutetuista keskittymistä tai 
tehdyistä julkisia hankintoja koskevista 
sopimuksista.

alittuessa komissio voi vaatia ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista keskittymistä, joita 
ei ole vielä toteutettu, tai ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista tarjouksista, joista ei 
ole vielä tehty sopimusta, jos se katsoo, 
että keskittymästä tai tarjouksesta on 
tarpeen tehdä ennakkoarviointi sen 
unioniin kohdistuvan vaikutuksen vuoksi. 
Komissiolla olisi myös oltava 
mahdollisuus tehdä oma-aloitteinen 
tarkastelu jo toteutetuista keskittymistä tai 
tehdyistä julkisia hankintoja koskevista 
sopimuksista. Komission olisi julkaistava 
ohjeet tällaisten ilmoitusten perusteista.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti Tarkistus

(33) Tarve puuttua vääristäviin 
ulkomaisiin tukiin on erityisen tärkeää 
julkisissa hankinnoissa, kun otetaan 
huomioon niiden taloudellinen merkitys 
sisämarkkinoilla ja se, että ne rahoitetaan 
veronmaksajien varoilla. Kun komissio saa 
ilmoituksen ennen julkista hankintaa 
koskevan sopimuksen tai 
käyttöoikeussopimuksen tekemistä, sillä 
olisi oltava valtuudet tutkia tietoja 
sellaisista ulkomaisista rahoitusosuuksista, 
jotka on myönnetty osallistuville yrityksille 
julkisessa hankintamenettelyssä. 
Ennakkoilmoitusten olisi oltava pakollisia, 
kun asetuksessa säädetty kynnysarvo, joka 
on asetettu kattamaan taloudellisesti 
merkittävät tapaukset, ylittyy, ja samalla 
olisi minimoitava hallinnollista rasitusta ja 
oltava estämättä pk-yritysten osallistumista 
julkisiin hankintoihin. Tätä kynnysarvon 
ylittävää ennakkoilmoitusvelvoitetta olisi 
sovellettava myös Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2014/23/EU40 26 
artiklan 2 kohdassa, Euroopan parlamentin 
ja neuvoston direktiivin 2014/24/EU41 19 
artiklan 2 kohdassa ja Euroopan 

(33) Tarve puuttua vääristäviin 
ulkomaisiin tukiin on erityisen tärkeää 
julkisissa hankinnoissa, kun otetaan 
huomioon niiden taloudellinen merkitys 
sisämarkkinoilla ja se, että ne rahoitetaan 
veronmaksajien varoilla. Lisäksi on 
tarpeen varmistaa tasapuoliset 
toimintaedellytykset julkisten hankintojen 
alalla, koska sillä on merkittävä rooli 
EU:n elpymissuunnitelman 
täytäntöönpanossa. Näin ollen 
tasapuolisten toimintaedellytysten 
vääristymät ehkäisisivät 
elpymissuunnitelman toivottuja 
vaikutuksia. Kun komissio saa ilmoituksen 
ennen julkista hankintaa koskevan 
sopimuksen tai käyttöoikeussopimuksen 
tekemistä, sillä olisi oltava valtuudet tutkia 
tietoja sellaisista ulkomaisista 
rahoitusosuuksista, jotka on myönnetty 
osallistuville yrityksille julkisessa 
hankintamenettelyssä. Ennakkoilmoitusten 
olisi oltava pakollisia, kun asetuksessa 
säädetty kynnysarvo, joka on asetettu 
kattamaan taloudellisesti merkittävät 
tapaukset, ylittyy, ja samalla olisi 
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parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/25/EU42 37 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettuihin talouden toimijoiden 
ryhmiin. Sitä olisi sovellettava myös 
yrityksen tärkeimpiin alihankkijoihin ja 
suurimpiin toimittajiin.

minimoitava hallinnollista rasitusta ja 
oltava estämättä pk-yritysten osallistumista 
julkisiin hankintoihin. Komission olisi 
tarkasteltava säännöllisesti uudelleen 
tässä asetuksessa asetettuja kynnysarvoja. 
Tätä kynnysarvon ylittävää 
ennakkoilmoitusvelvoitetta olisi 
sovellettava myös Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2014/23/EU40 26 
artiklan 2 kohdassa, Euroopan parlamentin 
ja neuvoston direktiivin 2014/24/EU41 19 
artiklan 2 kohdassa ja Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/25/EU42 37 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettuihin talouden toimijoiden 
ryhmiin. Sitä olisi sovellettava myös 
yrityksen tärkeimpiin alihankkijoihin ja 
suurimpiin toimittajiin. Komissio voi 
arvioida erityisten valvontaedellytysten 
asettamista alihankinnan tapauksessa.

_________________ _________________
40 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, käyttöoikeussopimusten 
tekemisestä (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

40 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, käyttöoikeussopimusten 
tekemisestä (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

41 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja 
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

41 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja 
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon 
sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla 
toimivien yksiköiden hankinnoista ja 
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon 
sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla 
toimivien yksiköiden hankinnoista ja 
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti Tarkistus

(36) Ulkomaisten tukien, joiden avulla (36) Ulkomaisten tukien, joiden avulla 



PE703.002v02-00 102/152 RR\1255041FI.docx

FI

yritys voi tehdä asianomaisten 
rakennusurakoiden tai tavara- tai 
palveluhankintojen kannalta kohtuuttoman 
edullisen tarjouksen, olisi katsottava 
aiheuttavan tosiasiallisia tai mahdollisia 
vääristymiä julkisessa 
hankintamenettelyssä. Kyseisiä vääristymiä 
olisi sen vuoksi arvioitava johdanto-osan 
13 ja 14 kappaleessa kuvatun ei-
tyhjentävän indikaattorijoukon sekä 
kohtuuttoman edullisen tarjouksen 
käsitteen perusteella. Näiden indikaattorien 
avulla olisi voitava määrittää, miten 
ulkomainen tuki vääristää kilpailua 
parantamalla yrityksen kilpailuasemaa ja 
mahdollistamalla kohtuuttoman edullisen 
tarjouksen tekemisen. Yrityksille olisi 
annettava mahdollisuus perustella 
esimerkiksi direktiivin 2014/24/EU 69 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla 
selvityksillä, että tarjous ei ole 
kohtuuttoman edullinen. Sopimusten 
tekeminen olisi kiellettävä ainoastaan 
silloin, kun ulkomaisen tuen avulla tehdyn 
tarjouksen edullisuutta ei voida perustella 
ja kun tarjouksen tekijän kanssa on 
tarkoitus tehdä sopimus ja kun tarjouksen 
tehnyt yritys ei antanut sitoumuksia, joita 
pidettiin asianmukaisina ja riittävinä 
vääristymien poistamiseksi kokonaan ja 
vaikuttavasti.

yritys voi tehdä asianomaisten 
rakennusurakoiden tai tavara- tai 
palveluhankintojen kannalta kohtuuttoman 
edullisen tarjouksen, mukaan lukien 
direktiiveissä 2014/24/EU ja 2014/25/EU 
tarkoitetut poikkeuksellisen alhaiset 
tarjoukset, olisi katsottava aiheuttavan 
tosiasiallisia tai mahdollisia vääristymiä 
julkisessa hankintamenettelyssä. Kyseisiä 
vääristymiä olisi sen vuoksi arvioitava 
johdanto-osan 13 ja 14 kappaleessa 
kuvatun ei-tyhjentävän indikaattorijoukon 
sekä kohtuuttoman edullisen tarjouksen 
käsitteen perusteella. Näiden indikaattorien 
avulla olisi voitava määrittää, miten 
ulkomainen tuki vääristää kilpailua 
parantamalla yrityksen kilpailuasemaa ja 
mahdollistamalla kohtuuttoman edullisen 
tarjouksen tekemisen. Nämä indikaattorit 
olisi julkistettava. Yrityksille olisi 
annettava mahdollisuus perustella 
esimerkiksi direktiivin 2014/24/EU 69 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla 
selvityksillä, että tarjous ei ole 
kohtuuttoman edullinen. Sopimusten 
tekeminen olisi kiellettävä ainoastaan 
silloin, kun ulkomaisen tuen avulla tehdyn 
tarjouksen edullisuutta ei voida perustella 
ja kun tarjouksen tekijän kanssa on 
tarkoitus tehdä sopimus ja kun tarjouksen 
tehnyt yritys ei antanut sitoumuksia, joita 
pidettiin asianmukaisina ja riittävinä 
vääristymien poistamiseksi kokonaan ja 
vaikuttavasti.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(36 a) Ulkomaisia tukia olisi myös 
valvottava poikkeuksellisen alhaisten 
tarjousten osalta. Tarjoukset, jotka 
vaikuttavat rakennusurakoiden tai tavara- 
tai palveluhankintojen kannalta 
poikkeuksellisen alhaisilta tai 
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kohtuuttoman edullisilta, saattavat 
perustua teknisesti, taloudellisesti tai 
oikeudellisesti epäterveisiin oletuksiin tai 
käytäntöihin. Jos tarjoaja ei kykene 
antamaan riittävää selitystä tarjotusta 
hinnasta, hankintaviranomaisella olisi 
oltava oikeus hylätä tarjous. Hylkäämisen 
olisi oltava pakollista tapauksissa, joissa 
hankintaviranomainen on todennut, että 
poikkeuksellisen alhainen hinta tai 
alhaiset kustannukset johtuvat unionin 
oikeuden tai sen mukaisen kansallisen 
lain noudattamatta jättämisestä.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti Tarkistus

(48) Jotta varmistettaisiin tasapuoliset 
toimintaedellytykset sisämarkkinoilla myös 
pitkällä aikavälillä, komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä SEUT 290 
artiklan mukaisesti säädösvallan siirron 
nojalla annettavia delegoituja säädöksiä, 
jotka koskevat keskittymien ja julkisten 
hankintamenettelyjen ilmoituskynnysten 
muuttamista, tiettyjen yritysluokkien 
vapauttamista tämän asetuksen mukaisista 
ilmoitusvelvollisuuksista sekä ilmoitettuja 
keskittymiä tai julkisiin 
hankintamenettelyihin liittyviä ilmoitettuja 
rahoitusosuuksia koskevien alustavien 
tarkastelujen ja perusteellisten tutkimusten 
määräaikojen muuttamista, jotta voidaan 
varmistaa, että sekä ilmoitusten perusteella 
että oma-aloitteisesti tehtävät tutkimukset 
ovat riittävän kattavia. Julkiseen 
hankintamenettelyyn liittyvien 
rahoitusosuuksien osalta toimivaltaa 
hyväksyä tällaisia säädöksiä olisi 
käytettävä tavalla, jossa otetaan huomioon 
pk-yritysten edut. On erityisen tärkeää, että 
komissio toteuttaa kyseisten säädösten 
valmistelun aikana asianmukaiset 
kuulemiset, myös asiantuntijatasolla, ja että 

(48) Jotta varmistettaisiin tasapuoliset 
toimintaedellytykset sisämarkkinoilla myös 
pitkällä aikavälillä, komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä SEUT 290 
artiklan mukaisesti säädösvallan siirron 
nojalla annettavia delegoituja säädöksiä, 
jotka koskevat keskittymien ja julkisten 
hankintamenettelyjen ilmoituskynnysten 
muuttamista, tiettyjen yritysluokkien 
vapauttamista tämän asetuksen mukaisista 
ilmoitusvelvollisuuksista sekä ilmoitettuja 
keskittymiä tai julkisiin 
hankintamenettelyihin liittyviä ilmoitettuja 
rahoitusosuuksia koskevien alustavien 
tarkastelujen ja perusteellisten tutkimusten 
määräaikojen muuttamista, jotta voidaan 
varmistaa, että sekä ilmoitusten perusteella 
että oma-aloitteisesti tehtävät tutkimukset 
ovat riittävän kattavia. Julkiseen 
hankintamenettelyyn liittyvien 
rahoitusosuuksien osalta toimivaltaa 
hyväksyä tällaisia säädöksiä olisi 
käytettävä tavalla, jossa otetaan huomioon 
pk-yritysten edut aiheuttamatta 
tarpeetonta hallinnollista rasitusta. On 
erityisen tärkeää, että komissio tekee 
analyysin, johon sisältyy määrällinen 
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nämä kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa47 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti 
varmistaa tasavertainen osallistuminen 
delegoitujen säädösten valmisteluun, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston olisi 
saatava kaikki asiakirjat samaan aikaan 
kuin jäsenvaltioiden asiantuntijat, ja niiden 
asiantuntijoilla olisi oltava 
järjestelmällisesti oikeus osallistua 
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, 
joissa valmistellaan delegoituja säädöksiä.

kustannus-hyötyanalyysi ja vaikutusten 
ennakkoarviointi, ja toteuttaa kyseisten 
säädösten valmistelun aikana 
asianmukaiset kuulemiset, myös 
asiantuntijatasolla, ja että nämä kuulemiset 
toteutetaan paremmasta lainsäädännöstä 13 
päivänä huhtikuuta 2016 tehdyssä 
toimielinten välisessä sopimuksessa47 
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston olisi saatava 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijat, ja niiden 
asiantuntijoilla olisi oltava 
järjestelmällisesti oikeus osallistua 
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, 
joissa valmistellaan delegoituja säädöksiä.

_________________ _________________
47 Euroopan parlamentin, Euroopan 
unionin neuvoston ja Euroopan komission 
välinen toimielinten sopimus, tehty 13 
päivänä huhtikuuta 2016, paremmasta 
lainsäädännöstä (EUVL L 123, 12.5.2016, 
s. 1).

47 Euroopan parlamentin, Euroopan 
unionin neuvoston ja Euroopan komission 
välinen toimielinten sopimus, tehty 13 
päivänä huhtikuuta 2016, paremmasta 
lainsäädännöstä (EUVL L 123, 12.5.2016, 
s. 1).

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Tässä asetuksessa vahvistetaan 
säännöt ja menettelyt sisämarkkinoita 
vääristävien ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi ja tällaisten vääristymien 
korjaamiseksi. Tällaisia vääristymiä voi 
ilmetä missä tahansa taloudellisessa 
toiminnassa ja erityisesti keskittymissä ja 
julkisissa hankintamenettelyissä.

(1) Tässä asetuksessa vahvistetaan 
säännöt ja menettelyt sisämarkkinoita 
vääristävien ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi ja tällaisten vääristymien 
korjaamiseksi. Tällaisia vääristymiä voi 
ilmetä missä tahansa taloudellisessa 
toiminnassa ja erityisesti keskittymissä ja 
julkisissa hankintamenettelyissä. 

Tällä asetuksella pyritään varmistamaan 
tasapuoliset toimintaedellytykset 
sisämarkkinoilla ja erityisesti julkisten 
hankintojen markkinoilla.
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Tällä asetuksella puututaan 
ulkomaisiin tukiin, joita myönnetään 
taloudellista toimintaa sisämarkkinoilla 
harjoittaville yrityksille. Yrityksen, joka 
hankkii määräysvallan unioniin 
sijoittautuneessa yrityksessä tai sulautuu 
unioniin sijoittautuneeseen yritykseen 
taikka osallistuu julkiseen 
hankintamenettelyyn, katsotaan 
harjoittavan taloudellista toimintaa 
sisämarkkinoilla.

(2) Tällä asetuksella puututaan 
vääristäviin ulkomaisiin tukiin, joita 
myönnetään taloudellista toimintaa 
sisämarkkinoilla harjoittaville yrityksille. 
Yrityksen, joka hankkii määräysvallan 
unioniin sijoittautuneessa yrityksessä tai 
sulautuu unioniin sijoittautuneeseen 
yritykseen taikka osallistuu julkiseen 
hankintamenettelyyn, katsotaan 
harjoittavan taloudellista toimintaa 
sisämarkkinoilla. Tällä asetuksella ei 
rajoiteta unionin kansainvälisiä 
velvoitteita eikä toimenpiteitä, joita 
jäsenvaltiot ja hankintayksiköt voivat 
toteuttaa direktiivien 2014/23/EU, 
2014/24/EU ja 2014/25/EU mukaisesti.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Sisämarkkinoiden vääristymän 
katsotaan olevan olemassa, jos ulkomainen 
tuki on omiaan parantamaan asianomaisen 
yrityksen kilpailuasemaa sisämarkkinoilla 
ja jos sillä on siten tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti kielteinen vaikutus kilpailuun 
sisämarkkinoilla. Sisämarkkinoiden 
vääristymä määritetään indikaattorien 
perusteella, ja tällaisia indikaattoreita 
voivat olla muun muassa seuraavat:

(1) Sisämarkkinoiden vääristymän 
katsotaan olevan olemassa, jos ulkomainen 
tuki on omiaan parantamaan asianomaisen 
yrityksen kilpailuasemaa sisämarkkinoilla 
ja jos tutkimuksessa osoitetaan, että sillä 
on siten tosiasiallisesti tai mahdollisesti 
kielteinen vaikutus kilpailuun ja 
tasapuolisiin toimintaedellytyksiin 
sisämarkkinoilla. Sisämarkkinoiden 
vääristymä määritetään indikaattorien 
perusteella, ja tällaisia indikaattoreita 
voivat olla muun muassa seuraavat:

Tarkistus 20
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Ulkomainen tuki ei todennäköisesti 
vääristä sisämarkkinoita, jos sen 
kokonaismäärä on alle 5 miljoonaa euroa 
kolmen peräkkäisen verovuoden aikana.

(2) Ulkomainen tuki ei todennäköisesti 
vääristä sisämarkkinoita, jos

a) sen kokonaismäärä on alle 4 miljoonaa 
euroa kolmen peräkkäisen verovuoden 
aikana; tai
b) komissio on varmistanut, että 
ulkomaista tukea antavalla kolmannella 
maalla on käytössä tukien 
tarkastelujärjestelmä, jolla taataan lain 
nojalla ja käytännössä sellainen suojan 
taso markkinavoimien toimintaan 
kohdistuvalta valtioiden aiheettomalta 
puuttumiselta ja epäreilulta kilpailulta, 
joka on vähintään vastaava kuin suojan 
taso unionissa ja joka suojaa 
tosiasiallisesti paitsi kolmannen maan 
markkinoita myös unionin 
sisämarkkinoita. Komission päätös 
tällaisen vastaavan tasoisen suojan 
varmistamisesta on voimassa kolme 
vuotta, ja sen voimassaoloaikaa voidaan 
tarvittaessa jatkaa.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Komissio julkaisee 1 ja 2 kohdassa 
tarkoitettujen indikaattorien soveltamista 
koskevat ohjeet. Kyseisiä ohjeita 
päivitetään säännöllisesti tiiviissä 
yhteistyössä jäsenvaltioiden kanssa. Nämä 
päivitykset annetaan tiedoksi Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus 22
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 b) Siirretään komissiolle valta antaa 
delegoituja säädöksiä 1 kohdassa 
tarkoitettujen indikaattorien 
päivittämiseksi.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 2 c kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 c) Komissio julkaisee viimeistään 30 
päivänä kesäkuuta 2025 kertomuksen 
mahdollisuudesta ottaa käyttöön 
ulkomaisten tukien ohjeelliseen 
arviointiin tarkoitettu sähköinen väline, 
jolla ilmoitetaan määrällisistä 
indikaattoreista toimitettujen tietojen 
perusteella odotettavissa oleva riskitaso.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – 4 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(4) ulkomainen tuki, jonka avulla yritys 
voi tehdä kohtuuttoman edullisen 
tarjouksen, jonka perusteella yrityksen 
kanssa tehdään julkista hankintaa koskeva 
sopimus.

(4) ulkomainen tuki, jonka avulla yritys 
voi tehdä kohtuuttoman edullisen 
tarjouksen tai direktiivin 2014/24/EU 
mukaisesti poikkeuksellisen alhaisen 
tarjouksen, jonka perusteella yrityksen 
kanssa tehdään julkista hankintaa koskeva 
sopimus.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 kohta
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Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi määrätä 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
tosiasiallisesti tai mahdollisesti 
aiheuttaman sisämarkkinoiden vääristymän 
korjaamiseksi. Asianomainen yritys voi 
myös tarjota sitoumuksia.

(1) Komissio määrää 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
tosiasiallisesti tai mahdollisesti 
aiheuttaman sisämarkkinoiden vääristymän 
korjaamiseksi, paitsi jos 5 artiklan 
mukaisesti tehdyssä tasapainotestissä 
osoitetaan, että myönteiset vaikutukset 
ovat kielteisiä vaikutuksia suuremmat. 
Asianomainen yritys voi myös tarjota 
sitoumuksia.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Sitoumuksilla tai 
korjaustoimenpiteillä on poistettava 
ulkomaisen tuen aiheuttama vääristymä 
sisämarkkinoilla kokonaan ja vaikuttavasti.

(2) Sitoumuksilla tai 
korjaustoimenpiteillä on poistettava 
ulkomaisen tuen tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti aiheuttama vääristymä 
sisämarkkinoilla kokonaan, eksklusiivisesti 
ja vaikuttavasti.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(3) Sitoumuksia tai 
korjaustoimenpiteitä voivat olla muun 
muassa seuraavat:

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) kapasiteetin tai markkinaläsnäolon b) kapasiteetin tai markkinaläsnäolon 
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vähentäminen; vähentäminen erityisesti tilapäisillä 
markkinoille pääsyä koskevilla 
rajoituksilla tai tavaroiden tai palvelujen 
toimittamista sisämarkkinoilla koskevilla 
väliaikaisilla rajoituksilla, jos 
asiaankuuluva taloudellinen toiminta 
vääristyy ulkomaisten tukien vuoksi, 
alakohtaiset erityispiirteet huomioon 
ottaen;

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) yrityksen sulkeminen sopimuksen 
tekemisen ulkopuolelle rajoitetuksi ajaksi, 
jos komissio havaitsee, että yritys on 
toistuvasti saanut luonteeltaan vääristäviä 
ulkomaisia tukia;

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) tutkimus- ja kehitystyön tulosten 
julkaiseminen;

e) tutkimus- ja kehitystyön tulosten 
julkaiseminen ottaen asianmukaisesti 
huomioon liikesalaisuudet direktiivin 
(EU) 2016/943 mukaisesti;

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – h a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

h a) suoran tai välillisen osallistumisen 
rajoittaminen uusissa julkisia hankintoja 
tai käyttöoikeussopimuksia koskevissa 
menettelyissä sisämarkkinoilla.
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Komissio voi asettaa raportointi- ja 
avoimuusvaatimuksia.

(4) Komissio asettaa raportointi- ja 
avoimuusvaatimuksia.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

(5) Jos yritys tarjoaa sitoumuksia, 
joilla korjataan sisämarkkinoiden 
vääristymä kokonaan ja vaikuttavasti, 
komissio voi hyväksyä ne ja tehdä niistä 
yritystä sitovia 9 artiklan 3 kohdan 
mukaisella sitoumuksia sisältävällä 
päätöksellä.

(5) Komissio voi tarkastella yrityksen 
tarjoamia sitoumuksia. Jos komissio 
hyväksyy yrityksen tarjoamat sitoumukset, 
joilla korjataan sisämarkkinoiden 
vääristymä kokonaan ja vaikuttavasti, se 
tekee kyseisistä sitoumuksista yritystä 
sitovia 9 artiklan 3 kohdan mukaisella 
sitoumuksia sisältävällä päätöksellä. 
Komissio antaa viimeistään 30 päivänä 
kesäkuuta 2023 delegoidun säädöksen, 
jossa vahvistetaan menettelyt, menetelmät 
ja perusteet tämän asetuksen mukaisten 
erityisten sitoumusten ja 
korjaustoimenpiteiden määrittämiseksi.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

(6) Jos asianomainen yritys ehdottaa 
ulkomaisen tuen takaisinmaksua 
sovellettavine korkoineen, komissio 
hyväksyy tällaisen takaisinmaksun 
sitoumuksena, jos se voi varmistua 
takaisinmaksun avoimuudesta ja 

(6) Jos asianomainen yritys ehdottaa 
ulkomaisen tuen takaisinmaksua 
sovellettavine korkoineen, komissio 
hyväksyy tällaisen takaisinmaksun 
sitoumuksena, jos se voi varmistua 
takaisinmaksun avoimuudesta ja siitä, että 



RR\1255041FI.docx 111/152 PE703.002v02-00

FI

vaikuttavuudesta ottaen samalla huomioon 
toimenpiteiden kiertämisen riskin.

takaisinmaksu korjaa sisämarkkinoille 
aiheutuneen vääristymän vaikuttavasti ja 
riittävästi, ottaen samalla huomioon 
toimenpiteiden kiertämisen riskin.

Komissio kuulee kaikkia asiaankuuluvia 
sidosryhmiä korjaustoimenpiteiden 
valinnasta ottaen huomioon alakohtaiset 
erityispiirteet arvioidakseen 
korjaustoimenpiteiden vastaavuuden.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi tehdä tarvittavat 
yrityksiä koskevat tarkastukset.

(1) Jotta komissio voi suorittaa tällä 
asetuksella sille annetut tehtävät, se voi 
tehdä tarvittavat yrityksiä koskevat 
tarkastukset.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) päästä asianomaisen yrityksen 
kaikkiin tiloihin ja kaikille maa-alueille;

a) päästä asianomaisen yrityksen 
kaikkiin asiaankuuluviin tiloihin, kaikille 
maa-alueille ja kaikkiin kulkuneuvoihin;

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(3) Asianomaisen yrityksen on 
suostuttava komission päätöksellä 
määrättyihin tarkastuksiin. Virkamiesten ja 
muiden mukana olevien henkilöiden, jotka 
komissio on valtuuttanut tekemään 
tarkastuksen, on valtuuksia käyttäessään 

(3) Asianomaisen yrityksen on 
suostuttava komission päätöksellä 
määrättyihin tarkastuksiin. Virkamiesten ja 
muiden mukana olevien henkilöiden, jotka 
komissio on valtuuttanut tekemään 
tarkastuksen, on valtuuksia käyttäessään 
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esitettävä komission päätös, jossa esitettävä kyseiselle yritykselle komission 
päätös, jossa

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) eritellään tarkastuksen kohde ja 
tarkoitus;

a) eritellään tarkastuksen kohde, 
tarkoitus ja laajuus;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

(7) Jäsenvaltion on komission 
pyynnöstä tehtävä omalla alueellaan 
tarkastuksia tai toteutettava muita 
tutkimustoimenpiteitä kansallisen 
lainsäädäntönsä nojalla selvittääkseen, 
onko kyse sisämarkkinoita vääristävästä 
ulkomaisesta tuesta.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
26 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Ulkomaiset tuet, jotka aiheuttavat tai 
uhkaavat aiheuttaa vääristymän julkisessa 
hankintamenettelyssä, katsotaan 
ulkomaisiksi tuiksi, joiden avulla yritys voi 
tehdä asianomaisten rakennusurakoiden tai 
tavara- tai palveluhankintojen kannalta 
kohtuuttoman edullisen tarjouksen. 
Arviointi siitä, onko sisämarkkinoilla 3 
artiklan mukainen vääristymä ja onko 
tarjous kohtuuttoman edullinen 
asianomaisten rakennusurakoiden tai 

Ulkomaiset tuet, jotka aiheuttavat tai 
erittäin todennäköisesti uhkaavat aiheuttaa 
vääristymän julkisessa 
hankintamenettelyssä, katsotaan 
ulkomaisiksi tuiksi, joiden avulla yritys voi 
tehdä asianomaisten rakennusurakoiden tai 
tavara- tai palveluhankintojen kannalta 
kohtuuttoman edullisen tai 
poikkeuksellisen alhaisen tarjouksen. 
Arviointi siitä, onko sisämarkkinoilla 3 
artiklan mukainen vääristymä ja onko 
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tavara- tai palveluhankintojen kannalta, on 
rajattava koskemaan vain kyseessä olevaa 
julkista hankintamenettelyä. Arvioinnissa 
otetaan huomioon ainoastaan ilmoitusta 
edeltävien kolmen vuoden aikana 
myönnetyt ulkomaiset tuet.

tarjous kohtuuttoman edullinen 
asianomaisten rakennusurakoiden tai 
tavara- tai palveluhankintojen kannalta, on 
rajattava koskemaan vain kyseessä olevaa 
julkista hankintamenettelyä. Arvioinnissa 
otetaan huomioon ainoastaan ilmoitusta 
edeltävien viiden vuoden aikana myönnetyt 
ulkomaiset tuet.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Sovellettaessa 28 artiklaa 
ulkomaisesta rahoitusosuudesta on 
annettava ilmoitus EU:n julkisessa 
hankintamenettelyssä, jos kyseisen julkisen 
hankinnan arvioitu arvo on vähintään 250 
miljoonaa euroa.

(2) Sovellettaessa 28 artiklaa 
ulkomaisesta rahoitusosuudesta on 
annettava ilmoitus EU:n julkisessa 
hankintamenettelyssä, jos kyseisen julkisen 
hankinnan arvioitu arvo on vähintään 200 
miljoonaa euroa ja yritys on saanut 
yhteensä 1 miljoonan euron suuruisen tai 
suuremman ulkomaisen rahoitusosuuden.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Komissio tarkastelee uudelleen 
2 kohdassa tarkoitettua julkisen 
hankinnan arvioitua arvoa joka kolmas 
vuosi. Komissio ottaa huomioon seuraavat 
perusteet:
a) ilmoitettujen julkisten 
hankintamenettelyjen lukumäärä;
b) niiden julkisten hankintamenettelyjen 
lukumäärä, joissa havaittiin vääristäviä 
ulkomaisia tukia;
c) kaikkien ilmoitettujen julkisten 
hankintamenettelyjen keskimääräinen 
arvo ja mediaaniarvo kyseisten 
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menettelyjen koon määrittämiseksi;
d) direktiiveissä 2014/24/EU, 2014/23/EU 
ja 2014/25/EU vahvistettujen 
kynnysarvojen muutokset; ja
e) markkinaosuus, jonka kyseisissä 
julkisissa hankintamenettelyissä valitut 
tarjoukset ovat saaneet. 
Edellä 27 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettujen kynnysarvojen muuttamista 
koskevasta päätöksestä olisi annettava 
delegoitu säädös 44 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Kun yritykset jättävät julkisessa 
hankintamenettelyssä tarjouksen tai 
osallistumishakemuksen, niiden on joko 
ilmoitettava hankintaviranomaiselle tai 
hankintayksikölle kaikki kyseistä 
ilmoitusta edeltäneiden kolmen vuoden 
aikana saadut ulkomaiset rahoitusosuudet 
tai annettava vakuutus siitä, että ne eivät 
ole saaneet ulkomaisia rahoitusosuuksia 
viimeksi kuluneiden kolmen vuoden 
aikana. Sopimusta ei tehdä sellaisten 
yritysten kanssa, jotka eivät toimita 
tällaisia tietoja tai tällaista vakuutusta.

(1) Kun yritykset jättävät julkisessa 
hankintamenettelyssä tarjouksen tai 
osallistumishakemuksen, niiden on 
toimitettava hankintaviranomaiselle tai 
hankintayksikölle ilmoitus, jossa joko 
ilmoitetaan kaikki kyseistä ilmoitusta 
edeltäneiden kolmen vuoden aikana saadut 
ulkomaiset rahoitusosuudet tai todetaan, 
että ne eivät ole saaneet 27 artiklan 2 
kohdassa säädettyjä kynnysarvoja 
suurempia ulkomaisia rahoitusosuuksia 
viimeksi kuluneiden viiden vuoden aikana. 
Sopimusta ei tehdä sellaisten yritysten 
kanssa, jotka eivät toimita tällaisia tietoja 
tai tällaista vakuutusta.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Tämän kohdan mukainen 
velvollisuus ilmoittaa ulkomaisista 
rahoitusosuuksista koskee talouden 
toimijoita, direktiivin 2014/23/EU 26 

(2) Tämän kohdan mukainen 
velvollisuus ilmoittaa ulkomaisista 
rahoitusosuuksista koskee talouden 
toimijoita, direktiivin 2014/23/EU 26 
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artiklan 2 kohdassa, direktiivin 
2014/24/EU 19 artiklan 2 kohdassa ja 
direktiivin 2014/25/EU 37 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettuja talouden toimijoiden 
ryhmiä, pääasiallisia alihankkijoita ja 
pääasiallisia toimittajia. Alihankkijaa tai 
toimittajaa pidetään pääasiallisena, jos sen 
osallistumisella varmistetaan sopimuksen 
toteuttamisen keskeiset osatekijät ja joka 
tapauksessa, jos sen rahoitusosuus on yli 
30 prosenttia sopimuksen arvioidusta 
arvosta.

artiklan 2 kohdassa, direktiivin 
2014/24/EU 19 artiklan 2 kohdassa ja 
direktiivin 2014/25/EU 37 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettuja talouden toimijoiden 
ryhmiä, pääasiallisia alihankkijoita ja 
pääasiallisia toimittajia. Alihankkijaa tai 
toimittajaa pidetään pääasiallisena, jos sen 
osallistumisella varmistetaan sopimuksen 
toteuttamisen keskeiset osatekijät ja joka 
tapauksessa, jos sen rahoitusosuus on yli 
15 prosenttia sopimuksen arvioidusta 
arvosta.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Johtava talouden toimija 
varmistaa, että talouden toimijoiden 
ryhmät, pääasialliset alihankkijat ja 
pääasialliset toimittajat antavat 
ilmoituksen.

(3) Talouden toimijoiden ryhmät, 
pääasialliset alihankkijat ja pääasialliset 
toimittajat antavat johtavalle talouden 
toimijalle tiedot ulkomaisista 
rahoitusosuuksista ja tämä varmistaa 
ilmoituksen antamisen. Johtava talouden 
toimija ei ole vastuussa pääasiallisia 
alihankkijoitaan tai pääasiallisia 
toimittajiaan koskevista tai niiden 
antamista tiedoista.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

(6) Jos komissio epäilee, että yritys on 
saattanut saada ulkomaisia tukia 
tarjouksen jättämistä tai julkisen 
hankintamenettelyn osallistumishakemusta 
edeltävien kolmen vuoden aikana, se voi 
milloin tahansa ennen sopimuksen 
tekemistä pyytää ilmoitusta kyseisen 
yrityksen missä tahansa sellaisessa 
julkisessa hankintamenettelyssä saamista 

(6) Jos komissio epäilee, että 
yritykselle on saatettu antaa ulkomaisia 
tukia tarjouksen jättämistä tai julkisen 
hankintamenettelyn osallistumishakemusta 
edeltävien viiden vuoden aikana, se voi 
milloin tahansa ennen sopimuksen 
tekemistä pyytää ilmoitusta ulkomaisista 
rahoitusosuuksista, joita kyseinen yritys 
on saanut tai saa tarjouksen tai julkisen 
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ulkomaisista rahoitusosuuksista, josta ei 
27 artiklan 2 kohdan nojalla edellytetä 
ilmoitusta tai jotka kuuluvat tämän artiklan 
5 kohdan soveltamisalaan. Kun komissio 
on pyytänyt ilmoitusta tällaisesta 
rahoitusosuudesta, se katsotaan ilmoitusta 
edellyttäväksi julkisen hankintamenettelyn 
ulkomaiseksi rahoitusosuudeksi.

hankintamenettelyn 
osallistumishakemuksen jättämistä 
seuraavan vuoden aikana missä tahansa 
sellaisessa julkisessa hankintamenettelyssä, 
josta ei 27 artiklan 2 kohdan nojalla 
edellytetä ilmoitusta tai jotka kuuluvat 
tämän artiklan 5 kohdan soveltamisalaan. 
Kun komissio on pyytänyt ilmoitusta 
tällaisesta rahoitusosuudesta, se katsotaan 
ilmoitusta edellyttäväksi julkisen 
hankintamenettelyn ulkomaiseksi 
rahoitusosuudeksi.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 a) Jos hankintaviranomainen tai 
hankintayksikkö toteaa jonkin tarjouksen 
olevan poikkeuksellisen alhainen 
sellaisten sopimusten yhteydessä, joiden 
arvo ylittää direktiivissä 2014/24/EU 
vahvistetut kynnysarvot mutta alittaa 27 
artiklan 2 kohdassa asetetun 
kynnysarvon, sen on pyydettävä yritystä 
ilmoittamaan komissiolle viipymättä 
kaikki ulkomaiset rahoitusosuudet, joita 
yritys on saanut edeltäneiden kolmen 
vuoden aikana.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 6 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 b) Tämän asetuksen soveltamiseksi 
komissio perustaa viestintäkanavan, joka 
tarjoaa tiukat takeet 
luottamuksellisuudesta, jotta se voi ottaa 
vastaan huomautuksia asianomaisilta 
osapuolilta ja jäsenvaltioilta, jotka 
epäilevät, että yritys on saattanut saada 



RR\1255041FI.docx 117/152 PE703.002v02-00

FI

ulkomaisia tukia tarjouksen jättämistä tai 
julkisen hankintamenettelyn 
osallistumishakemusta edeltäneiden 
kolmen vuoden aikana. Komissio ottaa 
asianmukaisesti huomioon ilmoitetut 
tiedot ja voi pyytää tietoja ja ilmoituksen 
kyseisen yrityksen missä tahansa 
julkisessa hankintamenettelyssä saamista 
ulkomaisista rahoitusosuuksista.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
29 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Komissio tekee alustavan 
tarkastelun viimeistään 60 päivän kuluttua 
ilmoituksen vastaanottamisesta.

(2) Komissio tekee alustavan 
tarkastelun viimeistään 30 päivän kuluttua 
ilmoituksen vastaanottamisesta.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
29 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Komissio voi tehdä päätöksen 
perusteellisen tutkimuksen päätökseen 
saattamisesta viimeistään 200 päivän 
kuluttua ilmoituksen vastaanottamisesta. 
Poikkeuksellisissa olosuhteissa tätä 
määräaikaa voidaan pidentää asianomaisen 
hankintaviranomaisen tai -yksikön 
kuulemisen jälkeen.

(4) Komissio voi tehdä päätöksen 
perusteellisen tutkimuksen päätökseen 
saattamisesta viimeistään 120 päivän 
kuluttua ilmoituksen vastaanottamisesta. 
Poikkeuksellisissa olosuhteissa tätä 
määräaikaa voidaan pidentää 20 päivällä 
asianomaisen hankintaviranomaisen tai -
yksikön kuulemisen jälkeen.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
30 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Jos asianomainen yritys ei anna 
sitoumuksia tai jos komissio katsoo, että 1 

(2) Jos asianomainen yritys ei anna 
sitoumuksia tai jos komissio katsoo, että 1 
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kohdassa tarkoitetut sitoumukset eivät ole 
asianmukaisia eivätkä riittäviä vääristymän 
poistamiseksi kokonaan ja vaikuttavasti, 
komissio tekee päätöksen, jolla kielletään 
sopimuksen tekeminen asianomaisen 
yrityksen kanssa, jäljempänä ’sopimuksen 
tekemisen kieltävä päätös’.

kohdassa tarkoitetut sitoumukset eivät ole 
asianmukaisia eivätkä riittäviä vääristymän 
poistamiseksi kokonaan ja vaikuttavasti, 
komissio tekee päätöksen, jolla kielletään 
sopimuksen tekeminen asianomaisen 
yrityksen kanssa, jäljempänä ’sopimuksen 
tekemisen kieltävä päätös’. Sopimuksen 
tekemisen kieltävän päätöksen tekeminen 
johtaa siihen, että asianomainen yritys 
suljetaan julkisen hankintamenettelyn 
ulkopuolelle.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
30 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Komissio julkaisee 1, 2 ja 3 
kohdan mukaisesti tehdyt päätökset, 
joihin on sisällyttävä yksityiskohtaiset 
perustelut päätökselle, indikaattorit, 
joihin päätös perustuu, sekä kuvaus 
muutoksenhakumenettelystä.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
31 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Sopimus voidaan tehdä sellaisen 
yrityksen kanssa, joka antaa 28 artiklan 
mukaisen ilmoituksen ennen kuin 
komissio tekee jonkin 30 artiklassa 
tarkoitetuista päätöksistä tai ennen kuin 
29 artiklan 4 kohdassa säädetty 
määräaika päättyy, ainoastaan, jos 
tarjouksen arvioinnissa todetaan, että 
kyseinen yritys on joka tapauksessa tehnyt 
kokonaistaloudellisesti edullisimman 
tarjouksen.

Poistetaan.

Tarkistus 54
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Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Jos ulkomaisten tukien 
ilmoittamista koskeva vaatimus jätetään 
toistuvasti noudattamatta, komissio voi 
sulkea yrityksen tulevien 
hankintamenettelyjen ulkopuolelle 
rajoitetuksi ajaksi kaikkialla unionissa.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Komissio voi päätöksellä määrätä 
asianomaisille yrityksille sakkoja, jotka 
ovat enintään 10 prosenttia niiden edellisen 
tilikauden kokonaisliikevaihdosta, jos ne 
tahallaan tai tuottamuksesta jättävät 
antamatta 28 artiklan mukaisen 
ilmoituksen tuesta julkisen 
hankintamenettelyn aikana.

(3) Komissio voi päätöksellä määrätä 
asianomaisille yrityksille sakkoja, jotka 
ovat enintään 10 prosenttia niiden edellisen 
tilikauden kokonaisliikevaihdosta, jos ne 
jättävät antamatta 28 artiklan mukaisen 
ilmoituksen tuesta julkisen 
hankintamenettelyn aikana.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
32 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

32 a artikla
Yhteistyö kansallisten julkisista 

hankinnoista vastaavien viranomaisten 
kanssa

1. Julkisista hankinnoista vastaavien 
toimivaltaisten viranomaisten ja 
tarvittaessa nimettyjen elinten on tehtävä 
tehokasta yhteistyötä komission kanssa 
ilmoitettua julkista hankintaa koskevan 
alustavan tarkastelun ja perusteellisen 
tutkimuksen yhteydessä 19 ja 28 artiklan 
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mukaisesti.
2. Julkisista hankinnoista vastaavat 
toimivaltaiset viranomaiset voivat myös 
ilmoittaa komissiolle ulkomaisesta tuesta 
27 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja 
kynnysarvoja alhaisemmissa julkisissa 
hankinnoissa, jos ne katsovat, että on 
olemassa sisämarkkinoiden vääristymisen 
vaara, ja pyytää markkinatutkimusta. 
Komissio ilmoittaa julkisista hankinnoista 
vastaavalle viranomaiselle toteutetuista 
jatkotoimista ja esittää perustelut, jos se 
päättää olla aloittamatta tutkimusta.
3. Jos hankintaviranomainen tai 
hankintayksikkö epäilee, että yritys on 
jättänyt rakennusurakoiden tai tavara- tai 
palveluhankintojen kannalta 
poikkeuksellisen alhaisen tarjouksen, se 
voi vaatia yritystä antamaan selvityksen 
ehdotetusta hinnasta ja kustannuksista 
direktiivin 2014/24/EU 69 artiklan 
mukaisesti. Jos hankintaviranomainen tai 
hankintayksikkö toteaa, että 
poikkeuksellisen alhainen tarjous johtuu 
ulkomaisesta tuesta, sen on ilmoitettava 
tästä komissiolle.
4. Julkisista hankinnoista vastaavien 
toimivaltaisten viranomaisten on koottava 
tietoja kolmansien maiden tarjoajista ja 
sopimuksista, joissa sopimuspuoleksi 
valitaan muu kuin unionissa toimiva 
yritys, sekä ulkomaisten tahojen 
osallistumisesta toimitusketjuihin ja 
toimimisesta alihankkijoina ja vaihdettava 
näitä tietoja komission kanssa.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Komissio voi julkaista 
kertomuksen tiettyjä aloja, tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa tai tiettyjä 

(2) Komissio julkaisee kertomuksen 
tiettyjä aloja, tietyntyyppistä taloudellista 
toimintaa tai tiettyjä tukivälineitä koskevan 
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tukivälineitä koskevan 
markkinatutkimuksensa tuloksista ja 
pyytää huomautuksia asianomaisilta 
osapuolilta.

markkinatutkimuksensa tuloksista ja 
pyytää huomautuksia asianomaisilta 
osapuolilta.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) 18 ja 27 artiklassa säädettyjen 
ilmoitusten kynnysarvojen muuttamista 
tämän asetuksen viiden ensimmäisen 
soveltamisvuoden aikaisen komission 
käytännön valossa ja soveltamisen 
vaikuttavuus huomioon ottaen;

a) 18 ja 27 artiklassa säädettyjen 
ilmoitusten kynnysarvojen muuttamista 
tämän asetuksen kolmen ensimmäisen 
soveltamisvuoden aikaisen komission 
käytännön valossa ja soveltamisen 
vaikuttavuus huomioon ottaen;

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) perusteita, joilla määritetään 
6 artiklassa tarkoitetut erityiset 
sitoumukset ja korjaustoimenpiteet;

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – c b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c b) 5 artiklassa tarkoitettua 
tasapainotusta koskevien 
erityisindikaattorien määrittämistä;

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – c c alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

c c) niiden indikaattorien 
täydentämistä, joilla määritetään 3 
artiklassa tarkoitettua sisämarkkinoiden 
vääristymää;

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio antaa viiden vuoden kuluessa 
tämän asetuksen voimaantulosta Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
tämän asetuksen soveltamisesta ja liittää 
siihen tarvittaessa asiaa koskevia 
lainsäädäntöehdotuksia, kun komissio 
katsoo tämän aiheelliseksi.

Komissio antaa kolmen vuoden kuluessa 
tämän asetuksen voimaantulosta ja sen 
jälkeen kolmen vuoden välein Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
tämän asetuksen soveltamisesta ja arvioi 
tämän asetuksen taloudellisia vaikutuksia 
sisämarkkinoihin, unionin 
riippumattomuus mukaan lukien. 
Kertomukseen liitetään asiaa koskevia 
lainsäädäntöehdotuksia. Komissio 
tarkastelee uudelleen myös niiden 
saatujen ja käsiteltyjen ilmoitusten 
vuotuista lukumäärää, jotka johtuvat 
tässä asetuksessa asetetuista 
kynnysarvoista. Komissio harkitsee 
mahdollisuuksien mukaan ja tarvittaessa 
tässä asetuksessa asetettujen 
sovellettavien kynnysarvojen nostamisen 
tai laskemisen ehdottamista.
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OIKEUDELLISTEN ASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

kansainvälisen kaupan valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi sisämarkkinoita vääristävistä 
ulkomaisista tuista
(COM(2021)0223 – C9-0167/2021 – 2021/0114(COD))

Valmistelija: Gilles Lebreton

PA_Legam
LYHYET PERUSTELUT

Komission ehdotus on selvästi oikeansuuntainen, sillä sen avulla halutaan puuttua ulkomaisiin 
rahoitustoimenpiteisiin, jotka voivat vääristää sisämarkkinoita. JURI-valiokunta tukee täysin 
tätä tavoitetta.

Suunnitellut keinot ovat valmistelijan mielestä kuitenkin suhteettomia, koska niiden myötä 
komissiolle annettaan liikaa toimivaltaa erityisesti seuraamusten osalta. 

Tarkistuksissa ehdotetaan näin ollen komission roolin tasapainottamista erityisesti ottamalla 
toimivaltaiset kansalliset elimet mukaan toimintaan, muuttamalla sen delegoitujen säädösten 
soveltamisalaa, antamalla selkeämmät ohjeet tarkastuksista, joita se voi tehdä yrityksissä, ja 
lyhentämällä sen toimintaa säänteleviä erilaisia määräaikoja.

TARKISTUKSET

Oikeudellisten asioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavaa kansainvälisen kaupan 
valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Vahvojen, avointen ja 
kilpailukykyisten sisämarkkinoiden 
ansiosta sekä eurooppalaiset että 
ulkomaiset yritykset voivat kilpailla 

(1) Vahvojen, avointen, dynaamisten, 
kestävien ja kilpailukykyisten 
sisämarkkinoiden ansiosta sekä 
eurooppalaiset että ulkomaiset yhtiöt 
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ansioiden perusteella. Unioni hyötyy 
pitkälle kehittyneestä ja vaikuttavasta 
valtiontukien valvontajärjestelmästä, jolla 
pyritään varmistamaan tasapuoliset 
toimintaedellytykset kaikille taloudellista 
toimintaa sisämarkkinoilla harjoittaville 
yrityksille. Tämä valtiontukien 
valvontajärjestelmä estää jäsenvaltioita 
myöntämästä sellaista valtiontukea, joka 
vääristää perusteettomasti kilpailua 
sisämarkkinoilla.

voivat kilpailla ansioiden perusteella 
samalla, kun varmistetaan tasapuoliset 
toimintaedellytykset. Unioni hyötyy 
pitkälle kehittyneestä ja vaikuttavasta 
valtiontukien valvontajärjestelmästä, jolla 
pyritään varmistamaan tasapuoliset 
toimintaedellytykset kaikille taloudellista 
toimintaa sisämarkkinoilla harjoittaville 
yrityksille. Tämä valtiontukien 
valvontajärjestelmä estää jäsenvaltioita 
myöntämästä sellaista valtiontukea, joka 
vääristää perusteettomasti kilpailua 
sisämarkkinoilla ja haittaa jäsenvaltioiden 
välistä kauppaa.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Samaan aikaan yritykset voivat 
saada tukia kolmansilta mailta, jotka 
myöntävät julkisia varoja, jotka käytetään 
sitten esimerkiksi taloudellisen toiminnan 
rahoittamiseen sisämarkkinoilla jollakin 
talouden alalla. Toimintoihin voivat kuulua 
osallistuminen julkisia hankintoja 
koskeviin tarjouskilpailuihin tai yritysten 
hankinta, mukaan lukien sellaiset yritykset, 
joilla on kriittisen infrastruktuurin ja 
innovatiivisten teknologioiden kaltaista 
strategista omaisuutta. Unionin 
valtiontukisääntöjä ei tällä hetkellä 
sovelleta tällaisiin tukiin.

(2) Vielä ei kuitenkaan ole olemassa 
mekanismia, jolla puututtaisiin 
ulkomaisten tukien aiheuttamiin 
sisämarkkinoiden vääristymiin. Näin 
ollen unionin alueella toimivat yritykset 
voivat saada tukia kolmansilta mailta, jotka 
myöntävät julkisia varoja, jotka käytetään 
sitten esimerkiksi taloudellisen toiminnan 
rahoittamiseen sisämarkkinoilla jollakin 
talouden alalla. Toimintoihin voivat kuulua 
osallistuminen julkisia hankintoja 
koskeviin tarjouskilpailuihin tai yritysten 
hankinta, mukaan lukien sellaiset yritykset, 
joilla on kriittisen infrastruktuurin ja 
innovatiivisten teknologioiden kaltaista 
strategista omaisuutta, tai varoja voidaan 
käyttää muutoin sellaisten 
epäoikeudenmukaisten etujen 
tarjoamiseen, jotka saattavat vääristää 
sisämarkkinoiden toimintaa. Unionin 
valtiontukisääntöjä ei tällä hetkellä 
sovelleta tällaisiin tukiin.

Tarkistus 3
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti Tarkistus

(3) Ulkomaiset tuet voivat vääristää 
sisämarkkinoita ja heikentää eri 
taloudellisten toimintojen tasapuolisia 
toimintaedellytyksiä unionissa. Näin voi 
käydä erityisesti silloin, kun kyseessä ovat 
unionin yritysten määräysvaltaa muuttavat 
keskittymät, jos tällaiset keskittymät 
rahoitetaan kokonaan tai osittain 
ulkomaisilla tuilla tai jos ulkomaisia tukia 
saavien yritysten kanssa tehdään julkisia 
hankintoja koskevia sopimuksia unionissa.

(3) Ulkomaiset tuet voivat vääristää 
sisämarkkinoita, horjuttaa niiden 
tasapainoista toimintaa ja heikentää eri 
taloudellisten toimintojen tasapuolisia 
toimintaedellytyksiä unionissa. Näin voi 
käydä erityisesti silloin, kun kyseessä ovat 
unionin yritysten määräysvaltaa muuttavat 
keskittymät, jos tällaiset keskittymät 
rahoitetaan kokonaan tai osittain 
ulkomaisilla tuilla tai jos ulkomaisia tukia 
saavien yritysten kanssa tehdään julkisia 
hankintoja koskevia sopimuksia unionissa.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Sen vuoksi on tarpeen täydentää 
nykyisiä unionin välineitä uudella 
välineellä, jolla voidaan puuttua 
vaikuttavalla tavalla ulkomaisten tukien 
aiheuttamiin sisämarkkinoiden 
vääristymiin ja varmistaa tasapuoliset 
toimintaedellytykset. Uudella välineellä 
täydennetään erityisesti unionin 
valtiontukisääntöjä, joilla puututaan 
jäsenvaltioiden tukien aiheuttamiin 
sisämarkkinoiden vääristymiin.

(5) Jäsenvaltiot eivät ole antaneet 
ulkomaisia tukia koskevaa kansallista 
lainsäädäntöä, vaikka jotkin maat, kuten 
Ranska, Saksa, Puola, Italia ja 
Alankomaat, ovat korostaneet, että 
ongelman ratkaisemiseksi tarvitaan 
yhdenmukaistettuja unionin sääntöjä. Sen 
vuoksi on tarpeen täydentää nykyisiä 
unionin välineitä uudella välineellä, jolla 
voidaan puuttua vaikuttavalla tavalla 
ulkomaisten tukien aiheuttamiin 
sisämarkkinoiden vääristymiin ja varmistaa 
tasapuoliset toimintaedellytykset yhdessä 
sellaisen sisämarkkinailmapiirin kanssa, 
joka edelleenkin houkuttelee ulkomaisia 
sijoittajia. Uudella välineellä täydennetään 
erityisesti unionin valtiontukisääntöjä, 
joilla puututaan jäsenvaltioiden tukien 
aiheuttamiin sisämarkkinoiden 
vääristymiin.

Tarkistus 5
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Tasapuolisten toimintaedellytysten 
varmistamiseksi kaikkialla 
sisämarkkinoilla ja tämän asetuksen 
johdonmukaisen soveltamisen 
varmistamiseksi komission olisi oltava 
ainoa viranomainen, joka on toimivaltainen 
soveltamaan tätä asetusta. Komissiolla olisi 
oltava valtuudet tutkia oma-aloitteisesti 
kaikista käytettävissä olevista lähteistä 
saatujen tietojen perusteella ulkomaisia 
tukia millä tahansa talouden alalla siinä 
määrin kuin ne kuuluvat tämän asetuksen 
soveltamisalaan. Vaikuttavan valvonnan 
varmistamiseksi komissiolla olisi oltava 
valtuudet tarkastella ulkomaisia tukia 
yrityksen komissiolle antaman 
ennakkoilmoituksen perusteella silloin, kun 
kyseessä ovat suuret keskittymät 
(sulautumat ja hankinnat) ja tietyt 
kynnysarvot ylittävät julkiset 
hankintamenettelyt.

(7) Tasapuolisten toimintaedellytysten 
varmistamiseksi kaikkialla 
sisämarkkinoilla ja tämän asetuksen 
johdonmukaisen soveltamisen 
varmistamiseksi komission olisi oltava 
ainoa viranomainen, joka on toimivaltainen 
soveltamaan tätä asetusta. Komissiolla olisi 
oltava valtuudet tutkia oma-aloitteisesti 
kaikista käytettävissä olevista lähteistä, 
kuten jäsenvaltioilta, jäsenvaltioiden 
toimialajärjestöiltä ja unionin laajuisilta 
työmarkkinaosapuolilta, saatujen tietojen 
perusteella ulkomaisia tukia millä tahansa 
talouden alalla siinä määrin kuin ne 
kuuluvat tämän asetuksen soveltamisalaan. 
Vaikuttavan valvonnan varmistamiseksi 
komissiolla olisi oltava valtuudet 
tarkastella ulkomaisia tukia yrityksen 
komissiolle antaman ennakkoilmoituksen 
perusteella silloin, kun kyseessä ovat 
suuret keskittymät (sulautumat ja 
hankinnat) ja tietyt kynnysarvot ylittävät 
julkiset hankintamenettelyt. Komission 
olisi kiinnitettävä erityistä huomiota 
veroparatiiseista tuleviin rahavirtoihin, 
sillä veroparatiiseissa pankkien, yritysten 
ja muiden tahojen läpinäkymättömyys 
tekee mahdottomaksi selvittää 
jäsenvaltioihin virtaavien varojen 
alkuperää.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Ensimmäinen edellytys on se, että 
kolmannen maan viranomaiset ovat 
myöntäneet rahoitusosuuden suoraan tai 
välillisesti. Rahoitusosuuden on voinut 
myöntää joko julkinen tai yksityinen elin. 

(9) Ensimmäinen edellytys on se, että 
kolmannen maan viranomaiset ovat 
myöntäneet rahoitusosuuden tai 
taloudellisesti vastaavan tukitoimenpiteen 
suoraan tai välillisesti. Rahoitusosuuden tai 
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Se, onko rahoitusosuus saatu 
julkisyhteisöltä, olisi määritettävä 
tapauskohtaisesti ottaen asianmukaisesti 
huomioon asiaankuuluvan yhteisön 
ominaispiirteet ja sen maan oikeudellinen 
ja taloudellinen ympäristö, jossa yhteisö 
toimii, mukaan lukien valtion rooli 
taloudessa. Rahoitusosuudet on voitu saada 
myös yksityisen elimen kautta, jos niiden 
toiminnan voidaan katsoa kuuluvan 
kolmannelle maalle.

taloudellisesti vastaavan tukitoimenpiteen 
on voinut myöntää joko julkinen tai 
yksityinen elin. Se, onko rahoitusosuus tai 
taloudellisesti vastaava tukitoimenpide 
saatu julkisyhteisöltä, olisi määritettävä 
tapauskohtaisesti ottaen asianmukaisesti 
huomioon asiaankuuluvan yhteisön 
ominaispiirteet ja sen maan oikeudellinen 
ja taloudellinen ympäristö, jossa yhteisö 
toimii, mukaan lukien valtion rooli 
taloudessa. Rahoitusosuudet tai 
taloudellisesti vastaavat tukitoimenpiteet 
on voitu saada myös yksityisen elimen 
kautta, jos niiden toiminnan voidaan katsoa 
kuuluvan kolmannelle maalle.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti Tarkistus

(10) Toinen edellytys on, että tällaisesta 
rahoitusosuudesta olisi koiduttava etua 
taloudellista toimintaa sisämarkkinoilla 
harjoittavalle yritykselle. Rahoitusosuutta, 
joka hyödyttää muuta kuin taloudellista 
toimintaa harjoittavaa elintä, ei katsota 
ulkomaiseksi tueksi. Edun olemassaolon 
määrittelyssä olisi käytettävä vertailevia 
viitearvoja, joita voivat olla esimerkiksi 
yksityisten sijoittajien sijoituskäytännöt, 
markkinoilta saatavilla olevan rahoituksen 
korot, vertailukelpoinen verokohtelu tai 
tietystä tavarasta tai palvelusta maksettava 
riittävä korvaus. Jos suoraan 
vertailukelpoisia viitearvoja ei ole 
käytettävissä, nykyisiä viitearvoja voidaan 
mukauttaa tai vaihtoehtoisia viitearvoja 
voidaan vahvistaa yleisesti hyväksyttyjen 
arviointimenetelmien perusteella.

(10) Toinen edellytys on, että tällaisesta 
rahoitusosuudesta tai taloudellisesti 
vastaavasta tukitoimenpiteestä olisi 
koiduttava etua taloudellista toimintaa 
sisämarkkinoilla harjoittavalle yritykselle. 
Rahoitusosuutta tai taloudellisesti 
vastaavaa tukitoimenpidettä, joka 
hyödyttää muuta kuin taloudellista 
toimintaa harjoittavaa elintä, ei katsota 
ulkomaiseksi tueksi. Edun olemassaolon 
määrittelyssä olisi käytettävä vertailevia 
viitearvoja, joita voivat olla esimerkiksi 
yksityisten sijoittajien sijoituskäytännöt, 
markkinoilta saatavilla olevan rahoituksen 
korot, vertailukelpoinen verokohtelu tai 
tietystä tavarasta tai palvelusta maksettava 
riittävä korvaus. Jos suoraan 
vertailukelpoisia viitearvoja ei ole 
käytettävissä, nykyisiä viitearvoja voidaan 
mukauttaa tai vaihtoehtoisia viitearvoja 
voidaan vahvistaa yleisesti hyväksyttyjen 
arviointimenetelmien perusteella.
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti Tarkistus

(12) Kun ulkomaisen tuen olemassaolo 
on todettu, komission olisi arvioitava, 
vääristääkö ulkomainen tuki 
sisämarkkinoita. Toisin kuin jäsenvaltion 
myöntämä valtiontuki, ulkomaiset tuet 
eivät yleensä ole kiellettyjä. 
Vientirahoituksena myönnettävät tuet 
voivat olla erityisen ongelmallisia niiden 
vääristävien vaikutusten vuoksi. Näin ei 
kuitenkaan tapahdu, jos tällainen rahoitus 
myönnetään julkisesti tuettuja 
vientiluottoja koskevan OECD:n 
järjestelyn mukaisesti. Komission olisi 
arvioitava tapauskohtaisesti, vääristääkö 
ulkomainen tuki sisämarkkinoita.

(12) Kun ulkomaisen tuen olemassaolo 
on todettu, komission olisi arvioitava, 
vääristääkö ulkomainen tuki 
sisämarkkinoita. Toisin kuin jäsenvaltion 
myöntämä valtiontuki, ulkomaiset tuet 
eivät yleensä ole kiellettyjä. Tämän 
epäsuhtaisuuden olisi kannustettava 
unionia tarkistamaan omia sääntöjään, 
jotta se voisi tarjota parempaa tukea 
yrityksille valtionapuna ja auttaa 
panemaan täytäntöön sellainen 
teollisuusstrategia, joka pystyy 
vahvistamaan taloutemme potentiaalia 
työpaikkojen ja arvon luomiseen. 
Vientirahoituksena myönnettävät tuet 
voivat olla erityisen ongelmallisia niiden 
vääristävien vaikutusten vuoksi. Näin ei 
kuitenkaan tapahdu, jos tällainen rahoitus 
myönnetään julkisesti tuettuja 
vientiluottoja koskevan OECD:n 
järjestelyn mukaisesti. Komission olisi 
arvioitava tapauskohtaisesti, vääristääkö 
ulkomainen tuki sisämarkkinoita.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Komission olisi otettava huomioon 
ulkomaisen tuen myönteiset vaikutukset 
asiaankuuluvan tuetun taloudellisen 
toiminnan kehitykseen. Komission olisi 
punnittava näitä ulkomaisen tuen 
myönteisiä vaikutuksia ja sen aiheuttamia 
kielteisiä vaikutuksia, jotka ilmenevät 
sisämarkkinoiden vääristymisenä, 
määrittääkseen tarvittaessa asianmukaisen 
korjaustoimenpiteen tai hyväksyäkseen 

(16) Komission olisi otettava huomioon 
ulkomaisen tuen myönteiset vaikutukset 
asiaankuuluvan tuetun taloudellisen 
toiminnan kehitykseen, erityisesti sen 
vaikutus unionin tavoitteiden ja 
keskeisten painopisteiden saavuttamiseen. 
Komission olisi punnittava näitä 
ulkomaisen tuen myönteisiä vaikutuksia ja 
sen aiheuttamia kielteisiä vaikutuksia, jotka 
ilmenevät sisämarkkinoiden 
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sitoumuksia. Tällainen tasapainottaminen 
voi myös johtaa päätelmään, ettei 
korjaustoimenpiteitä tulisi toteuttaa. Niillä 
ulkomaisten tukien luokilla, joiden 
katsotaan kaikkein todennäköisimmin 
vääristävän sisämarkkinoita, on 
epätodennäköisemmin enemmän 
myönteisiä kuin kielteisiä vaikutuksia.

vääristymisenä, määrittääkseen tarvittaessa 
asianmukaisen ja oikeasuhteisen 
korjaustoimenpiteen tai hyväksyäkseen 
sitoumuksia. Tällainen tasapainottaminen 
voi myös johtaa päätelmään, ettei 
korjaustoimenpiteitä tulisi toteuttaa. Niillä 
ulkomaisten tukien luokilla, joiden 
katsotaan kaikkein todennäköisimmin 
vääristävän sisämarkkinoita, on 
epätodennäköisemmin enemmän 
myönteisiä kuin kielteisiä vaikutuksia.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti Tarkistus

(21) Komissiolla olisi oltava valtuudet 
tutkia oma-aloitteisesti kaikkia ulkomaisia 
tukia koskevia tietoja. Tätä varten on 
tarpeen ottaa käyttöön menettely, joka 
koostuu kahdesta vaiheesta eli alustavasta 
tarkastelusta ja perusteellisesta 
tutkimuksesta.

(21) Komissiolla olisi oltava valtuudet 
tutkia oma-aloitteisesti kaikkia ulkomaisia 
tukia tai muuta merkityksellistä 
kolmannen maan myöntämää muuta kuin 
taloudellista etua koskevia tietoja 
riippumatta siitä, pitääkö se sisällään 
erityisiä tai yleisiä normeja tai käytäntöjä, 
joilla on sama vaikutus kuin tuella. 
Komission olisi voitava toimia miltä 
tahansa asiaankuuluvilta tahoilta, kuten 
jäsenvaltioilta, liike-elämän järjestöiltä ja 
toimialajärjestöiltä tai yrityksiltä ja 
unionin laajuisilta 
työmarkkinaosapuolilta, saatujen 
perusteltujen tietojen perusteella. Tätä 
varten on tarpeen ottaa käyttöön menettely, 
joka koostuu kahdesta vaiheesta eli 
alustavasta tarkastelusta ja perusteellisesta 
tutkimuksesta.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti Tarkistus

(24) Aina kun komissiolla on alustavan (24) Aina kun komissiolla on alustavan 
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tarkastelun tuloksena riittävästi viitteitä 
sisämarkkinoita vääristävästä ulkomaisesta 
tuesta, sillä olisi oltava valtuudet 
käynnistää perusteellinen tutkimus 
kerätäkseen asiaankuuluvia lisätietoja 
ulkomaisen tuen arvioimiseksi ja 
antaakseen asianomaisille osapuolille 
mahdollisuuden käyttää 
puolustautumisoikeuttaan.

tarkastelun tuloksena riittävästi viitteitä 
sisämarkkinoita vääristävästä ulkomaisesta 
tuesta, sillä olisi oltava valtuudet 
käynnistää perusteellinen tutkimus 
kerätäkseen asiaankuuluvia lisätietoja 
ulkomaisen tuen sekä sen arvioimiseksi, 
miten se saattaa vääristää 
sisämarkkinoita. Sen olisi ilmoitettava 
asiasta asianomaiselle yritykselle ja 
asianomaisille jäsenvaltioille ja annettava 
asianomaisille osapuolille mahdollisuus 
käyttää puolustautumisoikeuttaan.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti Tarkistus

(26) Komissiolla olisi oltava 
asianmukaiset välineet sitoumusten ja 
korjaustoimenpiteiden vaikuttavuuden 
varmistamiseksi. Jos asianomainen yritys 
ei noudata sitoumuksia sisältävää päätöstä, 
korjaustoimenpiteiden toteuttamista 
koskevaa päätöstä tai väliaikaisten 
toimenpiteiden toteuttamista koskevaa 
päätöstä, komissiolla olisi oltava valtuudet 
määrätä sakkoja ja uhkasakkoja.

(26) Komissiolla olisi oltava 
asianmukaiset välineet sitoumusten ja 
korjaustoimenpiteiden vaikuttavuuden 
varmistamiseksi, jotta se voi huolehtia 
siitä, että ne ovat sopivia ja 
oikeasuhteisia. Jos asianomainen yritys ei 
noudata sitoumuksia sisältävää päätöstä, 
korjaustoimenpiteiden toteuttamista 
koskevaa päätöstä tai väliaikaisten 
toimenpiteiden toteuttamista koskevaa 
päätöstä, komissiolla olisi oltava valtuudet 
määrätä riittävän suuria sakkoja ja 
uhkasakkoja, joiden avulla voidaan saada 
lopetettua mahdollinen tai todellinen 
sisämarkkinoiden vääristymä ja luoda 
pelotevaikutus.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti Tarkistus

(27) Tämän asetuksen moitteettoman ja 
vaikuttavan soveltamisen varmistamiseksi 
komissiolla olisi oltava valtuudet kumota 

(27) Tämän asetuksen moitteettoman ja 
vaikuttavan soveltamisen varmistamiseksi 
komissiolla olisi oltava valtuudet kumota 
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päätös ja antaa uusi päätös, jos päätös 
perustui puutteellisiin, virheellisiin tai 
harhaanjohtaviin tietoihin tai jos yritys 
toimii sille asetettujen sitoumusten tai sille 
määrättyjen korjaustoimenpiteiden 
vastaisesti.

päätös ja antaa uusi päätös, jos päätös 
perustui puutteellisiin, virheellisiin tai 
harhaanjohtaviin tietoihin tai jos yritys 
toimii sille asetettujen sitoumusten tai sille 
määrättyjen korjaustoimenpiteiden 
vastaisesti. Komission olisi 
asianmukaisesti perusteltava päätöksen 
kumoaminen sekä tarve antaa uusi 
päätös.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus

(31) Kyseisten ilmoituskynnysten 
alittuessa komissio voi vaatia ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista keskittymistä, joita 
ei ole vielä toteutettu, tai ilmoitusta 
mahdollisesti tuetuista tarjouksista, joista ei 
ole vielä tehty sopimusta, jos se katsoo, 
että keskittymästä tai tarjouksesta on 
tarpeen tehdä ennakkoarviointi sen 
unioniin kohdistuvan vaikutuksen vuoksi. 
Komissiolla olisi myös oltava 
mahdollisuus tehdä oma-aloitteinen 
tarkastelu jo toteutetuista keskittymistä tai 
tehdyistä julkisia hankintoja koskevista 
sopimuksista.

(31) Kyseisten ilmoituskynnysten 
alittuessa komission olisi vaadittava 
ilmoitusta mahdollisesti tuetuista 
keskittymistä, joita ei ole vielä toteutettu, 
tai ilmoitusta mahdollisesti tuetuista 
tarjouksista, joista ei ole vielä tehty 
sopimusta, jos se katsoo, että keskittymästä 
tai tarjouksesta on tarpeen tehdä 
ennakkoarviointi sen unioniin kohdistuvan 
vaikutuksen vuoksi. Komissiolla olisi myös 
oltava mahdollisuus tehdä oma-aloitteinen 
tarkastelu jo toteutetuista keskittymistä tai 
tehdyistä julkisia hankintoja koskevista 
sopimuksista.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti Tarkistus

(39) Avoimuuden ja oikeusvarmuuden 
vuoksi on aiheellista julkaista kaikki 
komission tekemät päätökset joko 
kokonaisuudessaan tai tiivistelmänä.

(39) Avoimuuden ja oikeusvarmuuden 
vuoksi on aiheellista julkaista kaikki 
komission tekemät päätökset joko 
kokonaisuudessaan tai ainakin 
tiivistelmänä.

Tarkistus 16
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti Tarkistus

(43) Kun unioni panee tämän asetuksen 
täytäntöön, olisi noudatettava unionin 
oikeutta ja WTO-sopimusta sekä 
noudatettava sitoumuksia, jotka on 
annettu sellaisten muiden kauppa- ja 
investointisopimusten nojalla, joiden 
osapuolia unioni tai jäsenvaltiot ovat.

(43) Kun unioni panee tämän asetuksen 
täytäntöön, olisi noudatettava unionin 
oikeutta ja huolehdittava 
johdonmukaisuudesta WTO-sopimusten 
ja niiden sitoumusten kanssa, jotka on 
annettu sellaisten muiden kauppa- ja 
investointisopimusten nojalla, joiden 
osapuolia unioni tai jäsenvaltiot ovat. 
Tämä asetus ei saisi vaikuttaa siihen, että 
vääristäviin tukiin puuttumiseksi 
laaditaan monenvälisiä sääntöjä.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Tässä asetuksessa vahvistetaan 
säännöt ja menettelyt sisämarkkinoita 
vääristävien ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi ja tällaisten vääristymien 
korjaamiseksi. Tällaisia vääristymiä voi 
ilmetä missä tahansa taloudellisessa 
toiminnassa ja erityisesti keskittymissä ja 
julkisissa hankintamenettelyissä.

(1) Tässä asetuksessa vahvistetaan 
säännöt ja menettelyt sisämarkkinoita 
vääristävien ulkomaisten tukien 
tutkimiseksi ja tällaisten vääristymien 
korjaamiseksi tasapuolisten 
toimintaedellytysten varmistamiseksi 
sisämarkkinoiden toimintaa varten. 
Tällaisia vääristymiä voi ilmetä missä 
tahansa taloudellisessa toiminnassa ja 
erityisesti keskittymissä ja julkisissa 
hankintamenettelyissä.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Tätä asetusta sovellettaessa 
ulkomaisen tuen katsotaan olevan 
olemassa, jos kolmas maa myöntää 
taloudellista toimintaa sisämarkkinoilla 

(1) Tätä asetusta sovellettaessa 
ulkomaisen tuen tai muun vaikutukseltaan 
vastaavan toimenpiteen katsotaan olevan 
olemassa, jos kolmas maa myöntää 
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harjoittavalle yritykselle edun, joka 
oikeudellisesti tai tosiasiallisesti rajoittuu 
yhteen tai useampaan yritykseen tai yhteen 
tai useampaan tuotannonalaan.

taloudellista toimintaa sisämarkkinoilla 
harjoittavalle yritykselle rahoitusosuuden 
tai muun kuin taloudellisen edun tai 
taloudellisesti vastaavan tukitoimenpiteen, 
joka oikeudellisesti tai tosiasiallisesti 
rajoittuu yhteen tai useampaan yritykseen 
tai yhteen tai useampaan tuotannonalaan.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – ii alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ii) luopumista tuloista, jotka muutoin 
saataisiin; tai

ii) luopumista tuloista, jotka muutoin 
saataisiin;

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a alakohta – ii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ii a) erityisoikeuksia tai yksinoikeuksia, 
joista ei makseta asianmukaista 
korvausta, tai vaihtoehtoisesti:

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) tukitoimenpidettä, joka vastaa 
taloudellisesti rahoitusosuutta;

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 2 kohta – b alakohta – johdantokappale
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Komission teksti Tarkistus

b) kolmannen maan myöntämään 
rahoitusosuuteen sisältyy rahoitusosuus, 
jonka myöntää

b) kolmannen maan myöntämään 
rahoitusosuuteen tai taloudellisesti 
vastaavaan tukitoimenpiteeseen sisältyy 
rahoitusosuus tai taloudellisesti vastaava 
tukitoimenpide, jonka myöntää

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) asianomaisen yrityksen 
taloudellisen toiminnan taso 
sisämarkkinoilla;

d) asianomaisen yrityksen 
taloudellisen toiminnan taso ja sen 
kehittyminen sisämarkkinoilla;

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a) kaikki muut kuin taloudelliset 
toimenpiteet, joilla on vastaava vaikutus 
kuin tuen myöntämisellä edunsaajalle.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio vertaa tarvittaessa 
ulkomaisen tuen kielteisiä vaikutuksia, 
jotka ilmenevät sisämarkkinoiden 
vääristymänä, asiaankuuluvan taloudellisen 
toiminnan kehitykseen kohdistuviin 
myönteisiin vaikutuksiin.

(1) Komissio vertaa ulkomaisen tuen 
kielteisiä vaikutuksia, jotka ilmenevät 
sisämarkkinoiden vääristymänä, 
asiaankuuluvan taloudellisen toiminnan 
kehitykseen kohdistuviin myönteisiin 
vaikutuksiin, mukaan lukien myönteiset 
vaikutukset unionin tavoitteiden 
saavuttamiseen.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi määrätä 
korjaustoimenpiteitä ulkomaisen tuen 
tosiasiallisesti tai mahdollisesti 
aiheuttaman sisämarkkinoiden vääristymän 
korjaamiseksi. Asianomainen yritys voi 
myös tarjota sitoumuksia.

(1) Komissio voi määrätä sopivia ja 
oikeasuhteisia korjaustoimenpiteitä 
ulkomaisen tuen tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti aiheuttaman 
sisämarkkinoiden vääristymän 
korjaamiseksi. Asianomainen yritys voi 
myös tarjota sitoumuksia lopettaakseen 
mahdollisimman pian tuen tai 
vaikutukseltaan vastaavan edun 
aiheuttaman mahdollisen tai todellisen 
vääristymän.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Sitoumuksilla tai 
korjaustoimenpiteillä on poistettava 
ulkomaisen tuen aiheuttama vääristymä 
sisämarkkinoilla kokonaan ja vaikuttavasti.

(2) Sitoumuksilla tai 
korjaustoimenpiteillä on poistettava 
ulkomaisen tuen tosiasiallisesti tai 
mahdollisesti aiheuttama vääristymä 
sisämarkkinoilla kokonaan ja vaikuttavasti.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(3) Sitoumuksia tai 
korjaustoimenpiteitä voivat olla muun 
muassa seuraavat:

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 29
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Komissio voi asettaa raportointi- ja 
avoimuusvaatimuksia.

(4) Komissio voi asettaa raportointi- ja 
avoimuusvaatimuksia ja seurata niiden 
täyttämistä.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

(6) Jos asianomainen yritys ehdottaa 
ulkomaisen tuen takaisinmaksua 
sovellettavine korkoineen, komissio 
hyväksyy tällaisen takaisinmaksun 
sitoumuksena, jos se voi varmistua 
takaisinmaksun avoimuudesta ja 
vaikuttavuudesta ottaen samalla huomioon 
toimenpiteiden kiertämisen riskin.

(6) Jos asianomainen yritys ehdottaa 
ulkomaisen tuen takaisinmaksua 
sovellettavine korkoineen, komissio 
hyväksyy tällaisen takaisinmaksun 
sitoumuksena ainoastaan, jos se voi 
varmistua takaisinmaksun avoimuudesta ja 
siitä, että takaisinmaksu korjaa 
tosiasiassa aiheutetun vääristymän 
vaikuttavasti ja riittävästi, ottaen samalla 
huomioon toimenpiteiden kiertämisen 
riskin.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio voi omasta aloitteestaan tutkia 
miltä tahansa taholta saatuja tietoja 
väitetyistä vääristävistä ulkomaisista tuista.

Komissio voi omasta aloitteestaan tai 
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten 
pyynnöstä tutkia miltä tahansa taholta 
saatuja tietoja väitetyistä vääristävistä 
ulkomaisista tuista, mukaan lukien 
jäsenvaltioiden, teollisuuden, liike-elämän 
ja kaupan järjestöjen, yritysten tai 
unionin laajuisten 
työmarkkinaosapuolten toimittamat 
perustellut merkitykselliset tiedot.
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio hankkii kaikki 
tarpeellisiksi katsomansa tiedot tehdäkseen 
alustavan arvioinnin siitä, onko tutkittava 
rahoitusosuus ulkomaista tukea ja 
vääristääkö se sisämarkkinoita. Tätä varten 
komissio voi erityisesti

(1) Komissio hankkii kaikki 
tarpeellisiksi katsomansa tiedot tehdäkseen 
alustavan arvioinnin siitä, onko tutkittava 
rahoitusosuus tai taloudellisesti vastaava 
tukitoimenpide ulkomaista tukea ja 
vääristääkö se sisämarkkinoita. Tätä varten 
komissio voi erityisesti

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) käyttää tarvittaessa kansallisten 
viranomaisten pyyntönsä tueksi 
toimittamia tietoja;

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) ilmoittaa asiasta asianomaiselle 
yritykselle; ja

b) ilmoittaa asiasta asianomaiselle 
yritykselle ja asianomaisille 
jäsenvaltioille; ja

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Jos komissio alustavan arvioinnin 
jälkeen toteaa, että perusteellisen 

(3) Jos komissio alustavan arvioinnin 
jälkeen toteaa, että perusteellisen 
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tutkimuksen vireillepanolle ei ole riittäviä 
perusteita joko sen vuoksi, että ulkomaista 
tukea ei ole olemassa tai koska ei ole 
viitteitä sisämarkkinoiden tosiasiallisesta 
tai mahdollisesta vääristymisestä, se 
lopettaa alustavan tarkastelun ja ilmoittaa 
asiasta asianomaiselle yritykselle.

tutkimuksen vireillepanolle ei ole riittäviä 
perusteita joko sen vuoksi, että ulkomaista 
tukea ei ole olemassa tai koska ei ole 
viitteitä sisämarkkinoiden tosiasiallisesta 
tai mahdollisesta vääristymisestä, se 
lopettaa alustavan tarkastelun ja ilmoittaa 
asiasta asianomaiselle yritykselle ja 
toimivaltaisille kansallisille viranomaisille 
ja julkaisee arvioinnin.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(1) on viitteitä siitä, että rahoitusosuus 
on ulkomaista tukea ja vääristää 
sisämarkkinoita; ja

(1) on painavia viitteitä siitä, että 
rahoitusosuus tai taloudellisesti vastaava 
tukitoimenpide on ulkomaista tukea ja 
vääristää sisämarkkinoita; ja

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Väliaikaiset toimenpiteet ovat 
ajallisesti rajattuja. Niitä voidaan jatkaa, 
jos on edelleen viitteitä vääristävistä 
vaikutuksista tai vakavasta kilpailun 
huomattavan ja peruuttamattoman 
vahingoittumisen riskistä 
sisämarkkinoilla.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) päästä asianomaisen yrityksen a) päästä asianomaisen yrityksen 
kaikkiin tiloihin, sen kaikille maa-alueille 
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kaikkiin tiloihin ja kaikille maa-alueille; ja sen kaikkiin kulkuneuvoihin;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

(7) Jäsenvaltion on komission 
pyynnöstä tehtävä omalla alueellaan 
tarkastuksia tai toteutettava muita 
tutkimustoimenpiteitä kansallisen 
lainsäädäntönsä nojalla selvittääkseen, 
onko kyse sisämarkkinoita vääristävästä 
ulkomaisesta tuesta.

(7) Jäsenvaltion on tehtyään 
ilmoituksen komissiolle tehtävä omalla 
alueellaan tarkastuksia tai toteutettava 
muita tutkimustoimenpiteitä kansallisen 
lainsäädäntönsä nojalla selvittääkseen, 
onko kyse sisämarkkinoita vääristävästä 
ulkomaisesta tuesta.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jotta komissio voi suorittaa tällä 
asetuksella sille annetut tehtävät, se voi 
tehdä tutkimuksia kolmannen maan 
alueella edellyttäen, että asianomainen 
yritys on antanut suostumuksensa ja että 
kyseisen kolmannen maan hallitukselle on 
virallisesti ilmoitettu asiasta ja se on 
hyväksynyt tarkastuksen tekemisen. 
Sovelletaan 12 artiklan 1 ja 2 kohtaa sekä 3 
kohdan a ja b alakohtaa soveltuvin osin.

Jotta komissio voi suorittaa tällä 
asetuksella sille annetut tehtävät, se voi 
tehdä tutkimuksia kolmannen maan 
alueella edellyttäen, että kyseisen 
kolmannen maan hallitukselle on 
virallisesti ilmoitettu asiasta ja se on 
hyväksynyt tarkastuksen tekemisen. 
Sovelletaan 12 artiklan 1 ja 2 kohtaa sekä 3 
kohdan a ja b alakohtaa soveltuvin osin.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Jos asianomainen yritys, mukaan 
lukien valtion suorassa tai välillisessä 
määräysvallassa oleva julkinen yritys, ei 
anna tarvittavia tietoja sen määrittämiseksi, 

(3) Jos asianomainen yritys, mukaan 
lukien valtion suorassa tai välillisessä 
määräysvallassa oleva julkinen yritys, ei 
anna tarvittavia tietoja sen määrittämiseksi, 
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koituuko rahoitusosuudesta sille etua, 
tällaisen edun voidaan katsoa koituneen 
kyseiselle yritykselle.

koituuko rahoitusosuudesta sille etua, 
tällaisen edun tai taloudellisesti vastaavan 
tukitoimenpiteen voidaan katsoa koituneen 
kyseiselle yritykselle.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Komissio voi päätöksellä määrätä 
sakkoja ja uhkasakkoja, jos asianomainen 
yritys tai yritysten yhteenliittymä tahallaan 
tai tuottamuksesta

(1) Komissio voi päätöksellä määrätä 
sakkoja ja uhkasakkoja, jos asianomainen 
yritys tai asianomainen yritysten 
yhteenliittymä tahallaan tai tuottamuksesta

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 5 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Jos asianomainen yritys laiminlyö 9 
artiklan 3 kohdan mukaisen sitoumuksia 
sisältävän päätöksen, 10 artiklan mukaisen 
väliaikaisten toimenpiteiden toteuttamista 
koskevan päätöksen tai 9 artiklan 2 kohdan 
mukaisen korjaustoimenpiteiden 
toteuttamista koskevan päätöksen 
noudattamisen, komissio voi päätöksellään 
määrätä

(5) Jos asianomainen yritys tai 
asianomainen yritysten yhteenliittymä 
laiminlyö 9 artiklan 3 kohdan mukaisen 
sitoumuksia sisältävän päätöksen, 
10 artiklan mukaisen väliaikaisten 
toimenpiteiden toteuttamista koskevan 
päätöksen tai 9 artiklan 2 kohdan mukaisen 
korjaustoimenpiteiden toteuttamista 
koskevan päätöksen noudattamisen, 
komissio voi päätöksellään määrätä

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 4 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) itse yhteisyritys tai jokin sen 
emoyrityksistä on sijoittautunut unioniin 
ja sen kokonaisliikevaihto unionissa on 
vähintään 250 miljoonaa euroa; ja
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Jos asianomaiset yritykset eivät 
noudata ilmoitusvelvollisuuttaan, komissio 
voi tarkastella ilmoitusta edellyttävää 
keskittymää tämän asetuksen mukaisesti 
pyytämällä ilmoitusta kyseisestä 
keskittymästä. Tässä tapauksessa 23 
artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitetut 
määräajat eivät sido komissiota.

(4) Jos asianomaiset yritykset eivät 
noudata ilmoitusvelvollisuuttaan, komissio 
tarkastelee ilmoitusta edellyttävää 
keskittymää tämän asetuksen mukaisesti 
pyytämällä ilmoitusta kyseisestä 
keskittymästä. Tässä tapauksessa 23 
artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitetut 
määräajat eivät sido komissiota.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
29 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(4) Komissio voi tehdä päätöksen 
perusteellisen tutkimuksen päätökseen 
saattamisesta viimeistään 200 päivän 
kuluttua ilmoituksen vastaanottamisesta. 
Poikkeuksellisissa olosuhteissa tätä 
määräaikaa voidaan pidentää 
asianomaisen hankintaviranomaisen tai -
yksikön kuulemisen jälkeen.

(4) Komissio voi tehdä päätöksen 
perusteellisen tutkimuksen päätökseen 
saattamisesta viimeistään 120 päivän 
kuluttua ilmoituksen vastaanottamisesta. 

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
31 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

(7) Julkisia hankintoja koskevia 
periaatteita, mukaan lukien suhteellisuutta, 
syrjimättömyyttä, yhdenvertaista kohtelua 
ja avoimuutta koskevia periaatteita, on 
noudatettava kaikkien julkiseen 
hankintamenettelyyn osallistuvien yritysten 

(7) Julkisia hankintoja koskevia 
periaatteita, mukaan lukien suhteellisuutta, 
syrjimättömyyttä, yhdenvertaista kohtelua, 
avoimuutta ja sovellettaviin due diligence 
-velvoitteisiin, ympäristö-, sosiaali- ja 
työlainsäädäntöön ja -normeihin tai 
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osalta. Tämän asetuksen mukainen 
ulkomaisten tukien tutkiminen ei saa johtaa 
siihen, että hankintaviranomainen tai -
yksikkö kohtelee asianomaista yritystä 
näiden periaatteiden vastaisesti.

hallintoon liittyvien velvollisuuksien 
noudattamista koskevia periaatteita, on 
noudatettava kaikkien julkiseen 
hankintamenettelyyn osallistuvien yritysten 
osalta. Tämän asetuksen mukainen 
ulkomaisten tukien tutkiminen ei saa johtaa 
siihen, että hankintaviranomainen tai -
yksikkö kohtelee asianomaista yritystä 
näiden periaatteiden vastaisesti.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Rahoitusosuus, josta on ilmoitettu 
keskittymän osalta 19 artiklan nojalla, voi 
olla merkityksellinen, ja sitä voidaan 
arvioida uudelleen suhteessa muuhun 
taloudelliseen toimintaan.

(1) Rahoitusosuus, josta on ilmoitettu 
keskittymän osalta 19 artiklan nojalla, voi 
olla merkityksellinen, ja sitä voidaan 
arvioida uudelleen tämän asetuksen 
mukaisesti suhteessa muuhun 
taloudelliseen toimintaan.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Rahoitusosuus, josta on ilmoitettu 
julkisen hankintamenettelyn osalta 28 
artiklan nojalla, voi olla merkityksellinen, 
ja sitä voidaan arvioida uudelleen suhteessa 
muuhun taloudelliseen toimintaan.

(2) Rahoitusosuus, josta on ilmoitettu 
julkisen hankintamenettelyn osalta 
28 artiklan nojalla, voi olla 
merkityksellinen, ja sitä voidaan arvioida 
uudelleen tämän asetuksen mukaisesti 
suhteessa muuhun taloudelliseen 
toimintaan.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
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(1) Jos käytettävissä olevien tietojen 
perusteella voidaan perustellusti epäillä, 
että ulkomaiset tuet, jotka myönnetään 
tietyllä alalla tai tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa varten tai jotka 
perustuvat tiettyyn tukivälineeseen, voivat 
vääristää sisämarkkinoita, komissio voi 
tehdä markkinatutkimuksen kyseisestä 
alasta tai taloudellisesta toiminnasta taikka 
asianomaisen tukivälineen käytöstä. 
Komissio voi markkinatutkimuksen aikana 
pyytää asianomaisia yrityksiä tai yritysten 
yhteenliittymiä toimittamaan tarvittavat 
tiedot, ja se voi tehdä tarvittavat 
tarkastukset. Komissio voi myös pyytää 
asianomaista jäsenvaltiota tai kolmatta 
maata toimittamaan tietoja.

(1) Jos käytettävissä olevien tietojen 
perusteella voidaan perustellusti epäillä, 
että ulkomaiset tuet, jotka myönnetään 
tietyllä alalla tai tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa varten tai jotka 
perustuvat tiettyyn tukivälineeseen, voivat 
vääristää sisämarkkinoita, komissio voi 
tehdä markkinatutkimuksen kyseisestä 
alasta tai taloudellisesta toiminnasta taikka 
asianomaisen tukivälineen käytöstä. 
Komissio voi markkinatutkimuksen aikana 
pyytää asianomaisia yrityksiä tai yritysten 
yhteenliittymiä toimittamaan tarvittavat 
tiedot, ja se voi tehdä tarvittavat 
tarkastukset. Komissio voi myös pyytää 
asianomaista jäsenvaltiota tai kolmatta 
maata toimittamaan tietoja tai se voi kuulla 
jäsenvaltioiden toimialajärjestöjä ja 
unionin laajuisia työmarkkinaosapuolia.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2) Komissio voi julkaista 
kertomuksen tiettyjä aloja, tietyntyyppistä 
taloudellista toimintaa tai tiettyjä 
tukivälineitä koskevan 
markkinatutkimuksensa tuloksista ja 
pyytää huomautuksia asianomaisilta 
osapuolilta.

(2) Komissio julkaisee kertomuksen 
tiettyjä aloja, tietyntyyppistä taloudellista 
toimintaa tai tiettyjä tukivälineitä koskevan 
markkinatutkimuksensa tuloksista ja 
pyytää huomautuksia asianomaisilta 
osapuolilta.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

(1) Siirretään komissiolle valta antaa 
delegoituja säädöksiä, jotka koskevat

(1) Siirretään komissiolle valta antaa 
delegoituja säädöksiä, jotka koskevat

a) 18 ja 27 artiklassa säädettyjen 
ilmoitusten kynnysarvojen muuttamista 
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tämän asetuksen viiden ensimmäisen 
soveltamisvuoden aikaisen komission 
käytännön valossa ja soveltamisen 
vaikuttavuus huomioon ottaen;
b) tiettyjen asianomaisten yritysten 
luokkien vapauttamista 19 ja 28 artiklan 
mukaisesta ilmoitusvelvoitteesta tämän 
asetuksen viiden ensimmäisen 
soveltamisvuoden aikaisen komission 
käytännön valossa, jos tämä käytäntö 
mahdollistaa taloudellisen toiminnan 
tunnistamisen silloin, kun ulkomaiset tuet 
eivät todennäköisesti vääristä 
sisämarkkinoita;
c) tarkastelua ja perusteellisia 
tutkimuksia koskevien 24 ja 29 artiklassa 
säädettyjen määräaikojen muuttamista.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) rahoitusosuuden määritelmän ja 
taloudellisesti vastaavan tukitoimenpiteen 
määritelmän täsmentämistä sekä 
perusteiden vahvistamista sellaisten 
toimien yksilöimiseksi, joiden voidaan 
katsoa kuuluvan kolmansille maille, 
kuten 2 artiklassa säädetään;

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – -a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a a) 3 artiklassa tarkoitettujen 
indikaattoreiden, joilla määritetään 
vääristävät tuet sisämarkkinoilla, 
täydentämistä;
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Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – -a b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a b) tasapainotusta koskevan 
arvioinnin perustana olevien menetelmien 
ja erityisesti niiden menetelmien 
täsmentämistä, joita sovelletaan 
myönteisten vaikutusten sekä 5 artiklassa 
tarkoitettuja, kielteisiä ja myönteisiä 
vaikutuksia kompensoivia vaikutuksia 
koskevien perusteiden määrittämiseen;

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 1 kohta – -a c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a c) väliaikaisten toimenpiteiden 
toteuttamista varten menetelmän 
täsmentämistä sen määrittämiseksi, että 
sisämarkkinoilla syntyy kilpailulle 
aiheutuvan huomattavan ja 
peruuttamattoman vahingon vakava 
vaara 10 artiklassa tarkoitetulla tavalla;

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio antaa viiden vuoden kuluessa 
tämän asetuksen voimaantulosta Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
tämän asetuksen soveltamisesta ja liittää 
siihen tarvittaessa asiaa koskevia 
lainsäädäntöehdotuksia, kun komissio 
katsoo tämän aiheelliseksi.

Komissio antaa kolmen vuoden kuluessa 
tämän asetuksen voimaantulosta Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
tämän asetuksen soveltamisesta ja liittää 
siihen tarvittaessa asiaa koskevia 
lainsäädäntöehdotuksia, kun komissio 
katsoo tämän aiheelliseksi.
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